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FOREWORD

On 13 June 2024, the Democratic Progress Institute (DPI) held an event at the
Embassy of Finland in Ankara, as part of its ongoing series, Mapping Dividends
of Peace in Turkey. The event, titled Peace Dividends: Role of Business in Conflict
Resolution, aimed to explore the intricate connections between conflict, peace,
and the economy, and to contribute to the economic argument for peace in Tur-
key and the broader region.

The meeting was opened by Finland’s Ambassador to Turkey, Pirkko Hamalain-
en, who highlighted the increasingly recognised role that business can play in
peacebuilding. She emphasised how businesses can contribute to peace by fos-
tering stability, creating employment, lifting people out of poverty, and breaking
the economic cycles that generate conflict. Later, Ali Bayramoglu, political com-
mentator and columnist, Gerry Horkan, politician, Fianna Fail Senator Party and
Spokesperson, and Mehmet Kaya, Head of Diyarbakir Chamber of Commerce and
Industry joined us as speakers.

While Bayramoglu analysed the current situation following the recent local
elections and emphasised the possibility of a reconstruction of society-poli-
tics relations in Turkey, Horkan focused on the Northern Irish peace process
and underlined the positive effect of peace on economic development. Lastly,
Kaya highlighted the implications of the ongoing conflict on the economy and
mentioned the potential dividends of peace in Turkey and the region. The discus-
sion sessions allowed for further consideration regarding what role the business
community could hold to promote peace in Turkey.

We want to thank all the participants for attending and providing thought-pro-
voking remarks. The insights and recommendations from this event serve as a
valuable resource for businesses, civil society organisations, and other actors
dedicated to advancing conflict resolution efforts.

Our warm thank you to Ambassador Hamaldinen and the Finnish Embassy for
hosting this event and making this conversation possible.

This event is part of a larger series of activities planned in the context of the
project Supporting the Pro-Peace Agenda in Tirkiye and the Region, supported by
the Norwegian, Irish, and Swiss governments.

Yours sincerely,
Kerim Yildiz

Chief Executive Officer
Democratic Progress Institute

Dividends of Peace: The Role of Business in Peacebuilding

ONSOZ

Demokratik Gelisim Enstitlsd (DPI), 13 Haziran 2024 tarihinde Ankara'daki Finlan-
diya Blyukelgiligi ev sahipliginde, Tirkiye'de Barisin Kér Payini Haritalandirmak se-
risi kapsaminda bir etkinlik diizenledi. Barisin Ekonomik Getirileri: is Diinyasinin Ba-
ris insasindaki Rolii baslikl etkinlik, catisma, baris ve ekonomi arasindaki karmasik
baglantilari kesfetmeyi ve Tlrkiye ile daha genis bir bolgede baris igin ekonomik
argimanlara katkida bulunmayi amacladi.

Toplantinin agilisini yapan Finlandiya’'nin Tirkiye Blytkelgisi Pirkko Hamalainen, is
diinyasinin barisin insasinda oynayabilecegi rolliin giderek daha fazla kabul gérdi-
glnu belirtti. Hdmalainen, isletmelerin istikrari tesvik ederek, istihdam yaratarak,
insanlari yoksulluktan kurtararak ve catisma yaratan ekonomik donguleri kirarak
barisa nasil katkida bulunabileceklerini vurguladi. Ardindan, yazar, siyasi yorumcu
ve kdse yazari Ali Bayramoglu, irlanda Fianna Fail Partisi Sézciisii Senatdr Gerry
Horkan ve Diyarbakir Ticaret ve Sanayi OdasI Baskani Mehmet Kaya konusmaci
olarak aramiza katildi.

Bayramodglu son yerel secgimlerin ardindan mevcut durumu analiz ederek Tlrki-
ye'de toplum-siyaset iliskilerinin yeniden insa edilebilecedini vurgularken, Horkan
Kuzey irlanda baris siirecine odaklandi ve barisin ekonomik kalkinma (izerinde-
ki olumlu etkisinin altini cizdi. Son olarak Kaya, devam eden catismanin ekonomi
Uzerindeki etkilerini vurgulayarak barisin Tlrkiye ve bolgedeki potansiyel getirile-
rinden bahsetti. Tartisma oturumlari, is dinyasinin Tirkiye'de barisi tesvik etmek
icin nasil bir rol Ustlenebilecegine odaklandi.

Tim katilimcilara katildiklariicin tesekkir ederiz. Bu etkinlikten elde edilen fikir ve
tavsiyeler, is dinyasi, sivil toplum kuruluslari ve catisma ¢dzUmu ¢abalariniilerlet-
meye adanmis diger aktorlerigin degerli bir kaynak teskil etmektedir.

Buylkelci Hdmalainen'e ve Finlandiya Blyukelgiligi'ne bu etkinlige ev sahipligi yap-
tiklari ve bu tartismayr mumkin kildiklariigin enigten tesekkdrlerimizi sunariz.
Bu etkinlik, Norveg, irlanda ve isvicre hiikiimetleri tarafindan desteklenen Tiirki-
ye'de ve Bélgede Barisi Desteklemek projesi kapsaminda planlanan daha genis bir
dizi etkinligin bir pargasidir.

Saygilarimla,

Kerim Yildiz

fcra Kurulu Baskani
Demokratik Gelisim Enstit(isi

Barisin Ekonomik Getirileri: is Diinyasinin Baris insasindaki Rolii
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INTRODUCTION

The meeting was opened by Finland's Ambassador to Turkey Pirkko Hamalainen who
expressed the increasingly recognised role that business can play in peacebuilding,
pointing out several of the ways that business can contribute to peace by fostering
stability and development, the creation of employment, and elevating people out of
poverty and breaking the economic cycles that contribute to conflict generation.
Hamalainen also mentioned how business creates partnerships, and cooperative
social responsibility in ways which can support peacebuilding efforts. The Ambas-
sador then pointed out how this event between the Embassy of Finland, DPI, and all
the participants demonstrates the powerful role that business can play in addressing
the complex challenges of peace. Hdmalainen then expressed Finland's support for
global stability and the important role that mediation plays in Finnish security policy,
and the increasing importance that mediation is playing in world politics to prevent
conflict and to help address the underlying causes of conflict. The Ambassador fin-
ished by expressing the embassy’s pleasure in hosting the event, and by extending
warm welcomes to everyone.

Following the Ambassador’s welcome, DPI's CEQ Kerim Yildizwelcomed everyone. He
thanked all the participants for coming to the event. He then went on to discuss how
the role of business in peace is a topic that DPI has included in its programming for
along time, and DPI has held meetings with the business community across Turkey
on the issue and has hosted several events focused on the experience of business in
Ireland and Northern Ireland. Yildiz then expressed DPI's gratitude to the Embassy of
Finland and the Ambassador for hosting and organising the event. Yildiz then went
on tointroduce the first of the event’s speaker, journalist and author, Ali Bayramoglu,
and welcomed him to begin his speech.

Ambassador Pirkko Hdmdldinen
during the opening remarks.

Blyukelcisi Pirkko Hamalainen
acilis konusmasini yaparken.

Dividends of Peace: The Role of Business in Peacebuilding

GIRIS

Toplantinin acilisini yapan Finlandiya’nin Tlrkiye BlyUkelgisi Pirkko Hamalainen, is
dlnyasinin baris insasinda oynayabilecedi roliin giderek daha fazla kabul gérdigini
ifade ederek, is dinyasinin istikrar ve kalkinmayi tesvik ederek, istihdam yaratarak,
insanlari yoksulluktan kurtararak ve gatisma olusumuna katkida bulunan ekono-
mik donguleri kirarak barisa katkida bulunabilecedi yollardan birkagina isaret etti.
Hamalainen ayricais dlinyasinin barisi tesis etme gabalarini destekleyebilecek sekilde
nasll ortakliklar ve is birligine dayal sosyal sorumluluk projeleri gelistirebilecegine de
degindi. BlyUkelgi bu etkinligin, is dinyasinin barisin karmasik zorluklarini ele almada
oynayabilecegi gicli roll nasil gosterdigine de dikkat cekti. Hdmaldinen daha son-
ra Finlandiya'nin kiresel istikrara verdigi destegi, arabuluculugun Finlandiya glivenlik
politikasinda oynadigi 6nemli roll ve gatismayi 6nlemek ve catismanin altinda yatan
nedenlerin ele alinmasina yardimci olmak igin arabuluculugun diinya siyasetinde oy-
nadigi artan 6nemi ifade etti. Hamalainen sozlerini Blyulkelciligin bu etkinlige ev sa-
hipligi yapmaktan duydugu memnuniyeti dile getirerek ve herkese sicak selamlarini
ileterek tamamladi.

BuyuUkelgi'nin acilis konusmasinin ardindan DPI icra Kurulu Baskani Kerim Yildiz tiim
katiimcilara etkinlige geldikleriicin tesekkdr etti. Ardindan is diinyasinin baristaki ro-
[Gntn DPIn uzun sdredir programinda yer verdigi bir konu oldugunu, DPI'in Turkiye'nin
dort bir yanindakiis diinyasiyla bu konuda toplantilar diizenledigini ve irlanda ve Kuzey
irlanda'dakiis diinyasi deneyimlerine odaklanan gesitli etkinliklere ev sahipligi yaptigi-
nianlatti. Yildiz daha sonra DPI'n Finlandiya BlyUkelgiligi'ne ve Blylkelgiye ev sahip-
ligi ve etkinligi dizenledikleriicin tesekkirlerini sundu. Yildiz etkinligin ilk konusmacisi
olan gazeteci ve yazar Ali Bayramoglu'nu takdim ederek konusmasini sonlandirdi.

Barisin Ekonomik Getirileri: is Diinyasinin Baris insasindaki Rolii
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STATE OF AFFAIRS: CURRENT
POLITICAL DYNAMICS IN TURKEY

Analysing the general outlook of the country after the two back-to-back elections
in Turkey, Bayramodlu stated that there are two ways to look at these two elections:
They can be considered as a package, or they can be evaluated as two separate re-
sults by taking into account the differences between the results. Stating that there
was a reactive situation between the first election and the second election, Bay-
ramoglu emphasised that in any case, these two elections brought new perspectives
to Turkish political life and Turkey's political sociology.

Firstly, political party alliances were replaced by electoral alliances/tactical voting.
In the previous elections and with the enactment of the alliance law, the expecta-
tions of the political game, the results of the polls and the relations between parties
were shaped by alliances. However, in the recent local government elections, voter’s
choices formed at the ballot box have become more prominent than political allianc-
es. This situation can be considered as an important sign. According to the most
recent surveys, 38 per cent of the votes cast for the Republican People’s Party (CHP)
consisted of new voters. The fact that voters display a more rational behaviour and
turn to different political parties other than the parties they have traditionally voted
forindicates a free voter movement observed for the first time in Turkey. This move-
ment was further strengthened as Kurdish voters, especially in large cities, turned
towards the CHP which, as the main opposition party, gained a new 38 per cent share
of the vote. This situation is important for political analyses and the expectations of
the parties in the coming period. Turkey is a country that exhibits political behaviour
based on divisions between affiliations, identities and individual behaviour. This free
voter movement and alliance changes can be considered as an important innovation
in Turkey's political life.

The second observation reveals a picture in Turkey where politics has become more
directive in community relations. The shaping of political demands plays an impor-
tant role in the orientation of society. There are many reasons for this. Perhaps the
most important of these is the 15 July coup attempt and the developments that took
place after 2016. The Kurdish issue, the situation in Syria, the areas controlled by the
PKK and the trench incidents have led Turkey to a kind of security state of emergen-
cy. The major crisis of the state and the military coup attempt are the main factors
pushing Turkey in this direction. Although this does not imply sharing the practices
of the 15 July regime, all voters and citizens have been affected by these negative and
securitarian pressures, and political behaviour has generally been shaped around
these factors. The orientation of politics towards society and the shaping of society

Dividends of Peace: The Role of Business in Peacebuilding

TURKIYE'DE MEVCUT
SIYASi DINAMIKLER

Turkiye'de arka arkaya yapilan iki se¢im sonrasinda Ulkenin genel gérinimdni ana-
liz eden Bayramodglu, bu iki secimin bir paket olarak ele alinabilecedini veya sonuglar
arasindaki farklari dikkate alarak iki ayri secmen iradesini gdsteren sonuglar olarak
degerlendirilecedini belirtti. ik segim ile ikinci secim arasinda reaktif bir durum oldu-
dgunu da ifade eden Bayramoglu, her durumda, bu iki segimin Tlrk siyasi hayatina ve
Turkiye'nin siyasal sosyolojisine yeni bakis agilart kazandirdigini vurguladi.

ik olarak, siyasi ittifaklarin yerini segmen ittifaklari almaya basladi. Onceki secimler-
de ittifak yasasinin ylrdrlige girmesiyle siyasi oyunun beklentileri, sandik sonuglari
ve partiler arasi iliskiler ittifaklar tGzerine sekillenmisti. Ancak, son yerel yonetim se-
cimlerinde, sandik basinda olusan se¢men ittifaklari siyasi ittifaklardan daha belirgin
hale geldi. Bu durum énemli bir isaret olarak degerlendirilebilir. En son yapilan aras-
tirmalarda, Cumhuriyet Halk Partisine (CHP) giden oylarin %38'inin yeni segmenler-
den olustugu goruliyor. Secmenlerin, geleneksel oy verdikleri partiler disinda daha
rasyonel bir davranis sergileyerek farkli siyasi partilere yonelmesi, Turkiye'de ilk kez
gdzlemlenen bir serbest secmen hareketini isaret ediyor. Bu hareket, dzellikle Kirt
secmenlerin blyuk kentlerde CHP'ye yonelmesi ve CHP'nin ana muhalefet partisi ola-
rak %38'lik yeni bir oy kitlesine sahip olmasiyla daha da gii¢lendi. Bu durum, énimdz-
deki dénemde siyasi analizler ve partilerin beklentileri acisindan dnemlidir. Turkiye, ai-
diyetler, kimlikler ve bireysel davranislar arasindaki bélinmelere dayali siyasi davranis
sergileyen bir Glkedir. Bu serbest se¢gmen hareketi ve ittifak degisiklikleri, Tirkiye'nin
siyasi hayatinda 6nemli bir yenilik olarak degerlendirilebilir.

ikinci gdzlem, Tiirkiye'de siyasetin toplum iliskilerinde daha fazla yénlendirici oldu-
gu bir tabloyu ortaya koymaktadir. Siyasi taleplerin sekillendirilmesi, toplumun yén-
lendirilmesinde énemli bir rol oynamaktadir. Bunun birgok nedeni vardir. Bunlardan
belki de en 6nemlisi, 2016 sonrasi 15 Temmuz darbe girisimi ve sonrasinda yasanan
gelismelerdir. Kirt meselesi, Suriye'deki durum, PKK'nin denetledigi alanlar ve hendek
olaylari, TUrkiye'yi bir tir glvenlikgi olaganlstid hal iklimine yonlendirmistir. Devletin
yasadigi blylk kriz ve askeri darbe girisimi, Turkiye'yi bu istikamete iten baslica un-
surlardir. Bu durum, 15 Temmuz rejimi uygulamalarinin paylasiimasi anlamina gelmese
de tim se¢cmenler ve vatandaslar, bu olumsuz ve glivenlikci baskilardan etkilenmistir
ve siyasi davranislar genel olarak bu baskilar etrafinda sekillenmistir. Siyasetin top-
lumu ydnlendirmesi ve siyasi arzin topluma sekil vermesi, bu olagantsti dénemde
daha belirgin hale gelmistir. Simdiise, siyasi denkleme toplumun tekrar girmesi ve bu
durumun siyasi parti liderlerini se¢im sonuclari agisindan endiselendirmesi énemlidir.
Toplumun taleplerini daha fazla dikkate alma gerekliligi, son secim sonuglarinin de-
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by political supply became more evident during this extraordinary period. Now, it is
important that the society has re-entered the political equation and this situation
worries the political party leaders in terms of election results. The necessity to pay
more attention to the demands of the society is an important factor in the evaluation
of the recent election results. The renewal efforts of the Justice and Development
Party (AK Party) and the CHP's style of seeking a new type of politics are closely re-
lated to the re-entry of society into the equation. Thisis an important factor in terms
of the democratisation of society and the re-democratisation of society-politics re-
lations.

The third observation is that Turkey’s political relations are now characterised by
competition. The context of extremely polarised politics primarily led by political
leaders seem to be experiencing some cracks. This situation, which points to a mul-
tiplicity of actors in the CHP with Ekrem imamoglu and Ozgiir Ozel, reveals an im-
portant picture that reignites competition not only within parties but also between
parties. For example, the vote rates received by the New Welfare Party (Yeniden Re-
fah Partisi) put pressure on the AK Party, which in turn signifies the multiplication
of competition. It is not known whether this will have a positive or negative impact.
However, it should be said that competition and multiplication are elements for a
healthy political life. Therefore, this is considered as the third element.

In his speech, Ali Bayramodlu stated that the fourth element is that the former influ-
ence of a political claim based on polarisation and non-dialogue and the discourses
around it has started to diminish. This situation emerges in the relations between
the main opposition party and the AK Party as a result of such inputs of the election
results.

When these four elements are taken into account, the following conclusion can be
drawn: Turkey's persistent problems and its constitutional structure with a populist
texture point to a situation where the separation of powers is not functioning prop-
erly. The need for security and the prominence of security factors in the world and
in the region are fuelling a security-based and nationalistic climate. However, the
developments in the last two elections and the emerging picture show that the pres-
sure for the rationalisation of politics as society enters the equation has increased.
This ramps up the pressure to normalise politics and to offer a new vision of society.

These observations are important; when we look at the figures, they are results that
will be included in the analyses of many observers in different terms and in differ-
ent ways. It is necessary to present a general outlook without attributing it to po-
litical parties. In the CHP, the iYi Party, and the DEM Party, leadership changes have
emerged as harsh consequences of the elections. As for the AK Party and Erdogan,
although there is no change in the main discourse and policies, the desire to rebuild
amore embracing perception by the society comes to the fore. All this is paradoxical
in terms of the pressures and balances coming from society to politics. Regarding

B 10 Dividends of Peace: The Role of Business in Peacebuilding

Participants listening to speaker
Ali Bayramoglu.

Katiimcilar, konusmaci Ali
Bayramoglu'nu dinliyor.

gerlendirilmesinde 6nemli bir faktordir. Adalet ve Kalkinma Partisi'nin (AK Parti) yeni-
lenme c¢abalari ve CHP'nin siyaset arayis tarzi, toplumun denkleme girmesiyle yakin-
dan iligkilidir. Bu, toplumun demokratiklesmesi ve toplum-siyaset iligkilerinin yeniden
demokratik bir nitelik kazanmasi acisindan 6nemli bir unsurdur.

Uclinci gézlem, Tiirkiye'nin siyasi iligkilerinde rekabet unsurunun dne gikmasidir.
Bugiine kadar asiri kutuplasmis ve daha cok liderlerin kontroll altinda seyreden bir
siyasi iliskiler diizeninde birgok tasma hali yasanmaktadir. CHP'de, Ekrem imamoglu
ve Ozqir Ozel ile birlikte bir aktdr coklasmasina isaret eden bu durum, sadece partiler
icinde degil partiler arasindaki rekabeti de yeniden tahrik eden 6nemli bir tablo ortaya
cikarmaktadir. Ornegin, Yeniden Refah Partisinin aldigi oy oranlari AK Parti {izerinde
baski olusturmakta ve bu da rekabetin arttigini ifade etmektedir. Bu durum, yeni gir-
diler olarak ele alinmalidir. Rekabet unsurunun pozitif bir etkisi olacak mi yoksa higbir
etkisi olmayacak mi sorularinin cevabi bilinmemektedir. Dolayisiyla, bu Gglncl 6ge
olarak deg@erlendirilmektedir.

Ali Bayramoglu, konusmasinda doérdincl 6genin, kutuplasma ve diyalogsuzluk lze-
rine kurulu bir siyasi iddianin ve bunun etrafinda olusan sdylemlerin eski etkisinin
azalmaya baslamasi oldugunu belirtti. Bu durum, ana muhalefet partisi ile AK Parti
arasindaki iliskilerde, secim sonuglarinin bu tir girdilerinin bir sonucu olarak ortaya
cikmaktadir.

Bu doért unsur dikkate alindiginda, gikarilacak sonug sudur: Tlrkiye'nin kalici sorunlari
ve popllist bir dokuya sahip anayasal yapisi, kuvvetler ayriliginin dizgtin calismadigi
bir durumaisaret ediyor. Givenlik ihtiyaciile dinyada ve bdlgede guvenlik unsurlarinin
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the Kurdish issue and the rule of law, the first moves have not been very positive.
However, if we consider this new period as a process, some adjustments are possible
here as well. Turkey will face two major political pressures in the new period. The first
is the diminishing impact of the 15 July political climate. However, this climate still
underlies a style of politics based on authoritarianism and nationalism. The second
is the mobilisation of the opposition and public pressure on politics. This suggests
the possibility of a reconstruction of society-politics relations in Turkey.

There are many new clues in the behaviour of political parties, especially in terms
of the Republican People’s Party. Under Kiligdaroglu, the Republican People’s Party
(CHP) started moving away from identity-based politics and reforming its approach,
taking bolder steps on the Kurdish issue and aspiring to engage in state policiesin a
participatory manner. This expresses the main opposition’s will to move away from
critical politics towards constitutive politics.

In his concluding remarks, Ali Bayramodglu highlighted that he believes that these
new inputs into Turkey’s political climate are in fact positive indicators. The revital-
isation of politics in Turkey brings to mind measures to ensure that problems are
re-addressed around social demands. However, there are two major problems here.
One of these is the Kurdish issue. The Kurdish issue is not only a problem within Tur-
key’'s borders but has become an international and regional problem. The security
policies implemented around the Kurdish issue contribute to keeping the historical
block in power, which is the glue of the relations between conservatives, the state,
and nationalists in Turkey. How will this problem be solved? These questions still
remain. However, the two waves, the two pressures mentioned earlier will at some
point affect political parties as well as their view of the Kurdish issue.

B 12 Dividends of Peace: The Role of Business in Peacebuilding

on plana cikmasi, gtvenlikci ve milliyetgi bir iklimi besliyor. Ancak son iki segimdeki
gelismeler ve ortaya cikan tablo, toplumun denkleme girmesiyle siyasetin rasyonel-
lesme baskisinin da bir unsur olarak ele alinmasi gerektigini gosteriyor. Bu, siyaset
yapma ve toplumla ilgili yeni bir tasavvur Gretme baskisini artiriyor.

Bu gozlemler, sadece afaki tespitler degildir; rakamlara bakildiginda farkli terimler-
le farkl bicimlerde pek cok gdzlemcinin analizlerinde yer alacak sonuglardir. Siyasi
partilere mal etmeden genel bir gdriiniim sunmak gerekiyor. CHP'de, iYi Partide ve
DEMde yonetim degisiklikleri, secimlerin sert sonuglari olarak ortaya ¢ikmistir. AK
Parti ve Erdogan‘da ise esas sdylem ve politikalarda bir degisiklik olmamakla birlikte,
toplum tarafindan daha kucaklayici bir alginin yeniden insa edilmesi istedi 6n plana
¢ikmaktadir. Bltln bunlar, toplumdan siyasete gelen baskilarla ve dengelerle pa-
radoksal ilerlemektedir. Kirt meselesi ve hukuk devleti sorunlarina bakildiginda, ilk
hamleler ¢ok pozitif olmamistir. Ancak, bu yeni donemi bir slre¢ olarak ele alirsak,
burada da kimi dlizenlemelerin olmasi midmkdndur. Tirkiye, yeni donemde iki blyuk
siyasi baskiyla karsi karsiya kalacaktir. Birincisi, 15 Temmuz siyasi ikliminin etkisinin
azalmasidir. Ancak, bu iklim hala otoriterlesme ve milliyetcilige dayanan bir siyaset
yapma tarzinin temelinde yatmaktadir. ikincisi ise, muhalefette yasanan hareketlen-
me ve toplumun siyasete baskisidir. Bu, Turkiye'de toplum-siyaset iligkilerinin yeniden
insa edilme ihtimalini ortaya koymaktadir.

Siyasi partilerin hareket tarzlarina bakildiginda, d¢zellikle Cumhuriyet Halk Partisi
bakimindan pek ¢ok yeni ipucu bulunmaktadir. Cumhuriyet Halk Partisi, Kiligdarog-
lu déneminde gerceklesen kimlik partisi olmaktan ¢cikma egilimini bir adim daha ileri
gotlrmekte, Kirt meselesinde daha cesur adimlar atmakta ve devlet politikalarina
katimci bir sekilde girmeyi arzulamaktadir. Bu, ana muhalefetin elestirel siyasetten
kurucu siyasete dogru gitme iradesini ifade etmektedir.

Ali Bayramoglu sozlerini tamamlarken, Tirkiye'nin politik iklimine dair bu yeni girdi-
lerin aslinda olumlu gdstergeler olduguna inandigini belirtmistir. Tirkiye'de siyasetin
canlanmasi, sorunlarin toplumsal talepler etrafinda yeniden ele alinmasini saglayacak
onlemleri akla getirmektedir. Ancak burada iki blylk sorun bulunmaktadir. Bunlardan
biri Kirt meselesidir. Kiirt meselesi, sadece Tirkiye sinirlariiginde bir sorun olmaktan
cikmis, uluslararasi ve bolgesel bir sorun haline gelmistir. Kiirt meselesi etrafinda uy-
gulanan glivenlikci politikalar, Tlrkiye'de muhafazakarlar, devlet ve milliyetgiler ara-
sindaki iliskilerin yapistiricisi konumundaki tarihsel blogun iktidarda kalmasina katki
saglamaktadir. Bu sorun nasil ¢ozilecektir? Bu sorular hala varligini sirdirmektedir.
Ancak, daha 6nce bahsedilen iki dalga, iki baski, siyasi partileri oldugu kadar, onlarin
Kirt meselesine bakisini da bir noktada etkileyecektir.
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QUESTIONS AND ANSWERS SESSION |

Which factors were decisive in the more organic shaping of electoral alliances rather
than political party alliances?

In response to this question, Ali Bayramoglu emphasised that political alliances and
electoral alliances should not be considered as very different categories. Stating
that he was talking about a trend, Bayramodlu stated that not everything changed
suddenly. He stated that the prominence of voter alliances should be considered as a
social stirring and that there are two main reasons for this situation.

As the first reason, the opposition emphasised the frustration of the electorate
caused by the political alliances in the previous elections. The fact that the opposi-
tion lost the elections once again at a time when the desire and hope to win was very
high had consequences for almost every political actor. The electorate decided to
move towards a political party that can do politics. This was the result of a political
and actor crisis in the opposition.

Secondly, he stated that the strong link between economic and cultural structures is
effective in Turkish politics. Stating that voters who act around economic rationality
are not seen as much as in the West, Bayramoglu said that the political consequenc-
es of economic crises were not seen in the periods when they started. He stated that
this situation intertwined in a more complex structure and affected voter behaviour
with the effect of the increasing inflation process. In particular, some of the voters
who voted for the government did not go to the polls this time and in the surveys con-
ducted after the elections, they stated that the economy and the cost of living were
decisive in this preference.

What role can the Republican People’s Party play in the dialogue with the AK Party?

Bayramodlu stated that the CHP's dialogue with the AK Party will determine the par-
ty's role in the political arena. If the CHP fails to go beyond cooperating within the
limits of the policies drawn by the government just to participate in some decisions
or to be around these decisions, undesirable results may occur. Bayramoglu, how-
ever, is more hopeful and thinks differently on this issue. He stressed that the CHP
has taken the initiative for dialogue and has not failed in this regard. He stated that
being a dialogue initiator and accelerator means taking the psychological, moral, and
visibility advantage in political relations.

To date, critical politics has been practised and this has been the right move, but
it has not been enough. It is extremely important to be able to excite the masses
of society and convey a political melody, but this has not been realised so far. Now,
there are two moves and these can be defined as an attempt to get into the game
for the CHP rather than giving a hand to the AK Party. The politics of polarisation
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SORU VE CEVAP OTURUMU |

Siyasi ittifaklardan ¢ok se¢men ittifaklarinin daha organik bir bicimde sekillenmesin-
de hangi etkenler belirleyici oldu?

Ali Bayramoglu bu soruya cevap olarak, siyasi ittifaklar ile segcmen ittifaklarinin birbi-
rinden ¢ok farkli kategoriler olarak ele alinmamasi gerektigini vurguladi. Bir edilimden
bahsettigini belirten Bayramodlu, her seyin aniden degismedigini ifade etti. Secmen
ittifaklarinin 6ne ¢ikmasinin toplumsal bir kipirdanma olarak degerlendirilmesi gerek-
tigini ve bu durumun iki temel nedeni oldugunu belirtti.

Birinci neden olarak, muhalefet kesiminde bir 6nceki secimlerde olusturulan siyasi it-
tifaklarin segmen acgisindan yarattigi hisrani vurguladi. Kazanma arzusunun ve umu-
dunun ¢ok ylikseldigi bir donemde secimlerin bir kez daha muhalefet tarafindan kay-
bedilmesi, hemen her siyasi aktore ¢ikarilan bir fatura olarak degerlendirildi. Segmen,
siyaset yapabilecek siyasi partiye dogru hareket etmeye karar verdi. Bu muhalefette
yasanan bir siyaset ve aktor krizinin sonucuydu.

ikinci neden olarak, ekonomik yapilarla kiltiirel yapilar arasindaki giiclii geciskenligin
Tlrk siyasetinde etkili oldugunu ifade etti. Batida oldugu gibi ekonomik rasyonalite et-
rafinda hareket eden se¢menlerin pek gorilmedigini belirten Bayramoglu, ekonomik
krizlerin basladigi dénemlerde bunun siyasi sonuglarinin gérilmedigini dile getirdi. Bu
durumun daha karmasik bir yapida i¢ ice gecerek, artan enflasyon sirecinin de etki-
siyle secmen davranisini etkiledigini belirtti. Ozellikle iktidara oy veren secmenlerin bir
kisminin bu kez sandida gitmedigini ve secim sonrasi yapilan arastirmalarda bu tercih-
lerinde ekonominin ve hayat pahaliiginin belirleyici oldugunu ifade etti.

Cumhuriyet Halk Partisi, AK Parti ile olan diyalogunda nasil bir rol oynayabilir?

Bayramoglu, CHP'nin, AK Parti ile ylr(ttigUu diyalogun partinin siyasi alandaki roli-
nu belirleyecedini ifade etti. E§er CHP, sirf bazi kararlara katilmak veya bu kararlarin
etrafinda yer almak icin iktidarin ¢izdigi politikalar sinirinda is birligi yapmanin 6tesi-
ne gegcemezse, istenmeyen sonuglar ortaya ¢ikabilir. Ancak Bayramoglu, bu konuda
daha umutlu ve farkli distindigiini belirtti. CHP'nin diyalog konusunda inisiyatif al-
digini ve bu konuda basarisiz olmadigini vurguladi. Diyalog baslaticisi ve hizlandiricisi
olmanin, siyasi alandaki iliskilerde psikolojik, moral ve gérundrlik Ustdnligind ele
almak anlamina geldigini ifade etti.

Bugiine kadar elestirel bir siyaset yapildigini ve bunun dogru bir hamle oldugunu, an-
cak yeterli olmadigini vurguladi. Toplum kitlelerini heyecanlandirabilmesi ve bir siyasi
melodi aktarabilmesison derece dnemlidir fakat bugliine kadar bu gergeklesmemistir.
Simdi ise iki hamle s6z konusu ve bunlar, AK Parti'ye el vermekten ziyade, CHP acisin-
dan oyuna girmeye ¢alismak olarak tanimlanabilir. Kutuplasma politikalari, sonrasin-
da siyasete blylk bir sorun olusturur. AK Parti'nin politikalari oldukcga sahsilesti ve bu
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then creates a big problem for politics. The AK Party’s policies have become quite
personalised and it is both difficult and necessary to touch these areas. Bayramoglu
stated that the CHP also had some time to reflect and drew two conclusions from
them. The first of these is to try to be participatory. It is a method to be informed in
foreign policy, to express the basic problems of society not only in front of the public
but also in the corridors and mechanisms within the state in interaction and to try
to get results. He states that this is a method that can push the AK Party to the right
places within this dialogue.

Secondly, Bayramoglu stated that the AK Party and the People’s Alliance told a story
to Turkey after 2015. This story is based on growth, being strong, becoming a great
Turkey, maintaining its existence as a country to be proud of in terms of military and
industry, and eliminating future threats. This expresses a kind of nationalist mobili-
sation and has caused the political mechanism to be placed on the back of the state.
Mentioning that the state and politics have become intertwined, Bayramoglu stated
that the CHP and opposition parties have been left out in this process. Today, the
CHP's attempt to enter this field, from the Gezi protests to its relations with Russia
and China, is a positive initiative.

Ali Bayramodlu stated that this dialogue should not be seen as an expression of stra-
teqgic fights. If this is the case, a confrontational analysis is required again. This situ-
ationis both constructive and harbours new risks at the same time. However, it is not
meaningful to constantly say something from the outside. The most important thing
is to be inside the system, to stand beside the decisions of the state, not just on the
periphery, and to be able to give the society both power and a democratic vision of
the future by opposing the political power in all areas. Bayramoglu emphasised that
this will be achieved not only through speeches but also through actions.

In 2007 and afterwards, the AK Party presented the European Union process to the
society as a serious project, and thanks to this process, it expanded its audience and
was accepted by a wide range of people from the opposition to the Kurds, from left-
ists to liberals. However, this project was forgotten or shelved in time. Recently, Ozgiir
Ozel made a statement in defence of the European Union project, but it was hardly
discussed in public. Considering the issues related to the Presidency of Religious Af-
fairs and the recent dialogue between the AK Party and the CHP, what is the likelihood
that the CHP will revive this project and what is the AK Party’s stance on this issue?

Bayramodglu stated that it is important how the Republican People’s Party will move
forward, but in order to evaluate this, it is necessary to consider whether the envi-
ronmental conditions and actors are suitable for this situation. He emphasised that
Turkey follows a different political course from Europe and that Turkey has been
moving in a direction that is not parallel to Europe, especially since the 2010s. Draw-
ing attention to the importance of periods, Bayramoglu stated that Turkey is gener-
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Soru cevap oturumu
sirasinda katiimcilar.

alanlara temas etmek hem zor hem de gerekli. Bayramoglu, CHP'nin de bazi arayislari
oldugunu ve bunlardan iki sonug ¢ikardigini belirtti: Bunlardan birincisi, katilimci ol-
maya ¢alismaktir. Dis politikada bilgilendirme almak, topluma dair temel problemleri
sadece kamunun 6nlnde ifade etmekle kalmayip devlet icerisindeki koridorlarda ve
mekanizmalarda etkilesim icerisinde ifade ederek sonug almaya ¢alismak bir yontem
olarak karsimiza cikiyor. Bunun diyalog igerisinde AK Parti'yi de dogru yerlere itebile-
cek bir ydntem oldugunu ifade edebiliriz.

Bayramoglu ikinci olarak, AK Parti ve Cumhur ittifakinin 2015 sonrasi Tiirkiye'ye bir
hikaye anlattigini belirtti. Bu hikaye blytume, glcli olma, buylk Tlrkiye olma, askeri
ve sanayi agisindan gurur duyulacak bir (ilke olarak varligini siirdirme ve gelecek teh-
ditleri bertaraf etme Gzerine kuruludur. Bu, bir tir milliyetci seferberligi ifade etmis
ve siyaset mekanizmasinin devletin sirtina yiklenmesine neden olmustur. Devlet ve
siyasetin i¢ ice gectigini belirten Bayramodglu, CHP ve muhalif partilerin bu siregte
disarida kaldiginiifade etmistir. Bugiin CHP'nin Gezi olaylarindan Rusya ve Cinile iligki-
lere kadar bu alana girmeye galismasi pozitif bir girisimdir.

Ali Bayramoglu, bu diyalogun stratejik kavgalarin ifadesi olarak gériilmemesi gerek-
tigini belirtti. Eger bdyle bakilirsa, tekrar catismaci bir analiz yapilmasi gerekir. Bu
durum ayni zamanda hem kurucudur hem de yeni riskler barindirir. Ancak surekli di-
saridan bir sey soylemek anlamli dedildir. En 6nemlisi, sistemin igcinde olmak, devletin
kararlarinin sadece geperinde dedil yaninda durmak ve tim alanlarda siyasi iktidara
muhalefet ederek topluma hem giic hem de demokratik bir gelecek tasavvuru vere-
bilmektir. Bayramodglu bu durumun sadece konusmayla dedil, eylemlerle gerceklese-
cedini vurguladi.

2007 ve sonrasinda AK Parti Avrupa Birligi stirecini ciddi bir proje olarak toplumun
6niine sundu ve bu siire¢ sayesinde kitlesini genisletti, muhaliflerden Kiirtlere, solcu-
lardan liberallere kadar genis bir kesim tarafindan kabul gérdii. Ancak, bu proje za-
manla unutuldu veya rafa kaldirildi. Gegtigimiz giinlerde Gzgiir Gzel Avrupa Birligi pro-

Barisin Ekonomik Getirileri: is Diinyasinin Baris insasindaki Rolii

-,
17 &
v



4T

ally intertwined with the developments in the world. In this context, for example, the
Kurdish movement was born during the Cold War period but gave up on establishing
an independent state after the fall of the Berlin Wall. Similarly, after the fall of the
Berlin Wall, the Turkish state tried policies to solve this problem through dialogue.
These developments depend not only on Turkey’s experience but also on waves and
expectations around the world.

Since 2010, the effects of the Arab Spring and the transformation of the crisis of
multicultural society seen in the European Parliament elections into the demand for
a mono-cultural society have led to the emphasis on the national state and borders.
This situation signifies a crisis of liberal values. A similar picture is evident in France,
Hungary, Italy, and Turkey. The Arab Spring has raised many fears in the region. It
has fuelled fears of the overthrow of governments and concerns of fragmentation
in countries such as Turkey and Syria. This situation has affected security policies
as much as democratisation. As a result, Bayramoglu argues that the current condi-
tions create the conditions for a harsh and illiberal democracy.

Bayramodglu stated that the European Union is now far away from the enthusiasm for
Turkey in 2010 and that the European Union has turned inward. The European Union
has started to give Turkey the function of guarding and holding migrants. This is sim-
ilar to the old Cold War-era function of the European Union's relations with Turkey.
How democratisation pressure will come from the European Union towards Turkey
is a matter of debate.

Bayramoglu stated that for a while Turkey had experienced democratisation based
on the Copenhagen criteria of the European Union, but this experience ended in dis-
appointment. This process ended up leaving many remnants in politics and society.
However, Bayramoglu emphasised that as of now, there is no possibility of returning
to such a project. He stated that harmonisation with the Copenhagen criteria of the
European Union would require a radical change in the current constitution and that
such pressure would not be accepted by the current government. Therefore, he stat-
ed that it was important that democratisation and expectations should be carried
out in contact with Europe but not in its shadow.
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jesini savunduguna dair agiklama yapti ancak kamuoyunda pek konusulmadi. Diyanet
isleri Baskanlig ile ilgili konular ve AK Parti ile CHP arasindaki son diyalog siireci g6z
6ntinde bulunduruldugunda, CHP'nin bu projeyi yeniden canlandirma olasiligi nedir ve
AK Parti bu konuda nasil bir tutum sergiler?

Bayramoglu, Cumhuriyet Halk Partisi'nin nasil ilerleyecedinin 6nemli oldugunu ancak
bunu degerlendirebilmek igin ¢evre kosullarinin ve aktérlerin bu duruma uygun olup
olmadiginin g6z énlinde bulundurulmasi gerektigini ifade etti. Tirkiye'nin, Avrupadan
farkl bir siyasi seyir izledigini, 6zellikle 2010°lu yillardan itibaren Turkiye'nin Avrupa ile
paralel olmayan bir yonde ilerledigini vurguladi. Donemlerin 6nemine dikkat ceken
Bayramodglu, Turkiye'nin genellikle diinyadaki gelismelerleicice oldugunu, bu baglam-
da 6rnegdin Kirt hareketinin Soguk Savas déneminde dogdugunu ancak Berlin Duva-
r‘'nin yikilmasindan sonra bagimsiz devlet kurmaktan vazgegtigini belirtti. Tirk devleti
de benzer sekilde Berlin Duvari'nin yikilmasindan sonra diyalog yoluyla bu sorunu ¢6z-
meye yonelik politikalar denemistir. Bu gelismeler yalnizca Turkiye'nin deneyimlerine
degil, dinya genelindeki dalgalar ve beklentilere de baghdir.

2010dan itibaren Arap Baharinin etkileri ve Avrupa Parlamentosu segimlerinde go-
rdlen cok kaltUrll toplum krizinin tek kaltlrll toplum talebine dondsmesi, milli devlet
ve sinir vurgusunun 6n plana cikmasina neden olmustur. Bu durum liberal degerlerin
yasadigi bir kriziisaret eder. Fransa, Macaristan, italya ve Tiirkiye'de de benzer bir tab-
lo ortadadir. Arap Bahar'i bélgede pek gok korkuyu arttirmistir. Kralliklarin devrilmesi
korkusunu ve Turkiye ile Suriye gibi tUlkelerdeki parcalanma endiselerini kiskirtmistir.
Bu durum, demokratiklesme kadar glivenlikgi politikalari da etkilemistir. Sonug olarak
Bayramoglu, mevcut kosullarin sert ve liberal olmayan bir demokrasinin kosullarini
olusturdugunu belirtmistir.

Bayramodglu, Avrupa Birligi'nin 2010'daki Tlrkiye hevesinden artik uzak oldugunu ve
Avrupa Birligi'nin ice kapandigini ifade etti. Avrupa Birligi Tlrkiye'ye gégmen bekgiligi
ve gé¢cmenleri tutma islevini vermeye baslamistir. Bu durum, Avrupa Birligi'nin Tdrki-
ye'yle olan iligkilerinin eski soguk savas donemindeki islevine benzemektedir. Avrupa
Birligi'nden Turkiye'ye yonelik bir demokratiklesme baskisinin nasil gelecediise ayri bir
tartisma konusudur.

Bayramodglu, Turkiye'nin bir dénem Avrupa Birligi'nin Kopenhag kriterlerine dayandir-
digi demokratiklesme deneyimini yasadigini ancak bu deneyimin hiisranla sonuglan-
digini ifade etti. Bu sireg, siyasette ve toplumda birgcok kalinti birakarak sona erdi.
Ancak Bayramoglu, su an itibariyla boyle bir projeye yeniden dénme imkanlarinin bu-
lunmadigini vurguladi. Avrupa Birligi'nin Kopenhag kriterlerine uyum saglanmasi igin
mevcut anayasanin koklu bir sekilde degistirilmesinin gerekecegini belirterek, bu tir
bir baskinin mevcut iktidar tarafindan kabul edilmeyecedgini belirtti. Dolayisiyla, de-
mokratiklesmenin ve beklentilerin Avrupa ile temasla olacagini ancak onun gdlgesin-
de ydritilmemesinin dnemli oldugunu ifade etti.
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DIVIDENDS OF PEACE:
NORTHERN IRISH EXPERIENCE

Kerim Yildiz then introduced the next speaker, Gerry Horkan, politician and senator
from the Fianna Fail party in Ireland. Yildiz discussed the important example Ireland
has played for much of DPI's past work on business and peace, and how Ireland repre-
sents an important case for how business and peace relate to each other.

Gerry Horkan began his presentation by expressing his excitement to be able to join
the meeting. He then discussed being born when the Troubles was beginning, and
how the tensions in Northern Ireland existed since its creation in 1920 through the
disadvantage that the Catholic minority experienced. Horkan then gave a brief over-
view of his political career as a Finna Fail senator, being elected to the Senate in
2016, and that he was a member of the local authority for twelve and a half years
before that. He then expressed his thanks to the Finnish Embassy for hosting.

Horkan began in earnest by giving a brief overview of the conflict. Horkan explained
how the conflict was rooted in the divide between the unionists in Northern Ireland
who identify themselves as British and want to remain a part of the United Kingdom,
and the nationalists who regard themselves as Irish and want to be a part of a united
Ireland. During the 1950's and 60's, the nationalists began to become more educated,
and it became a way out of poverty, and following the example of other civil rights
movements such as that of Martin Luther King and Black Americans, nationalists
and people like John Hume and Seamus Mallon began to call for civil rights, and that
nationalists were entitled to proper housing, employment and voting rights. The un-
ionist majority largely ignored this and kept going as they were, and instead thought
of the nationalists and their demands as a security problem. So, from 1969 until the
Good Friday/Belfast Agreement in 1998 there were 3,635 people killed and some half
a million others were injured or traumatised in some way. Horkan expressed his be-
lief that it is fair to say that the entire population of Northern Ireland was traumatised
by the conflict, and the daily bomb alerts, explosions, shooting, and everyday life in
a state of conflict. He remembers seeing the conflict firsthand over the television
through the Northern Irish television channels growing up.

Horkan then explained, that while compared to many other modern conflicts, the
number of deaths may seem insignificant, but within the context of Northern Ire-
land's small population, the conflict touched every family, especially in poorer areas
and the disadvantaged. It heightened distrust, and led to two societies living in par-
allel, with the protestants keeping to themselves and the Catholics keeping to them-
selves. This mistrust was only heightened by the shootings and killings perpetrated
by the militant groups on both sides.
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BARISIN EKONOMIK GETIRILERI:
KUZEY IRLANDA DENEYIMi

Kerim Yildiz bir sonraki konusmaci olan irlanda'daki Fianna Fail partisinden siyasetgi
ve senatdr Gerry Horkan'i takdim etti. Yildiz, DPI''n gegmiste is dlinyasi ve baris lize-
rine yaptigi calismalarin cogunda irlanda’nin dnemli bir drnek oldugunun ve irlan-
da'nin is dlnyasi ve barisin birbiriyle olan iliskisine dair nasil énemli bir érnek teskil
ettiginin altini gizdi.

Gerry Horkan sunumuna toplantiya katilabildigi icin duydugu mutlulugu ifade ede-
rek basladi. Daha sonra Sikinti Yillarinin basladigi dénemde dogdugunu ve Kuzey
irlanda'daki gerginliklerin sebebinin 1920'deki kurulusundan bu yana Katolik azinhigin
yasadigI dezavantajlar nedeniyle var oldugunu anlatti. Horkan daha sonra Finna Fail
senatorl olarak siyasi kariyerine kisa bir bakis sundu. 2016 yilinda Senato'ya segildi-
gini ve bundan dnce on iki buguk yil boyunca yerel yonetimde gdrev yaptigini anlatti.
Ardindan ev sahipligiicin Finlandiya BlyUkelgiligine tesekkdrlerini sundu.

Horkan catismanin kisa bir 6zetini yaparak konusmasina basladi. Horkan, catis-
manin Kuzey irlanda'da kendilerini Britanyali olarak tanimlayan ve Birlesik Kralligin
bir pargas! olarak kalmak isteyen birlikgiler ile kendilerini irlandali olarak gdren
ve birlesik bir irlanda adasinin parcasi olmak isteyen milliyetciler arasindaki bé-
linmeden kaynaklandigini anlatti. 1950°li ve 60l yillarda milliyetgiler daha egitimli
hale gelmeye basladi. Bu, yoksulluktan kurtulmanin bir yolu olarak goruliyordu.
Martin Luther King ve Siyah Amerikalilar gibi diger sivil haklar hareketlerini 6rnek
alan milliyetciler, John Hume ve Seamus Mallon gibi insanlar, sivil haklar icin ¢ag-
rida bulunmaya basladi ve milliyetgilerin barinma, istihdam ve oy kullanma haklari
oldugunu sodyledi. Birlik¢gi gogunluk bunu blyUk dlclide gérmezden geldi ve hayata
oldugu gibi devam etti. Milliyetciler ve talepleri bir glivenlik sorunu olarak gordlda.
Boylece 1969dan 1998'deki Hayirli Cuma/Belfast Anlagsmasina kadar sliren gatisma-
da 3.635 kisi 6lduraldid ve yaklasik yarim milyon kisi de yaralandi ya da bir sekilde
travma gecirdi. Horkan, Kuzey irlanda niifusunun tamaminin catismalardan, giin-
Iik bomba ihbarlarindan, patlamalardan, silahli gatismalardan ve gatisma halindeki
glnlik yasamdan dolayl travma yasadigini séylemenin dogru olacagina inandigini
ifade etti. irlanda'da gocuklugunu gegire Horkan, Kuzey irlanda televizyon kanallari
araciligiyla catismayi televizyondan izledigini hatirladigini ifade etti.

Diger pek cok modern ¢atismayla kiyaslandiginda toplam 6lU sayisi az olarak go-
riilebilir, ancak Kuzey irlanda’nin kiigiik niifusu gdz 6niinde bulunduruldugunda
catismanin her aileye, 6zellikle de yoksul bélgelere ve dezavantajlilara dokundugu
sOylenebilir. Catisma komuniteler arasi glvensizligi arttirirken Protestanlarin ve Ka-
tolikleriniclerine kapanarak paralel yasayan iki toplum haline gelmelerine yol agmis-
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Horkan emphasised that, within the context of 800-years of history and difficul-
ty, the greatest victory of the Good Friday/Belfast Agreement was to reach a point
where both sides agreed to settle their difference through peaceful and democratic
means. It represented a mutual recognition between the British and unionists on one
side, and the Irish and nationalists on the other to the right to self-determination of
the other group. In a sense, we haven't resolved the conflict, but we've learned to
manage it better, and while there is still a tense situation within Northern Ireland’s
political institutions established by the Agreement, the current situation is an awful
lot better than the alternative.

Following this, Horkan moved on to discuss the impact of the Troubles on business
and commerce. Business was seriously affected by the Troubles, as investors want
stability. They want to know that their businesses will not be taken over or blown
up. We can see in Northern Ireland that businesses and foreign direct investments
(FDIs) were both seriously harmed by the state of conflict. This was occurring at a
time in the nineties where one-third of US investment into the EU was going to Ire-
land, so the south was getting enormous investment, and people in Northern Ireland
were looking at it, wondering, “why can we not benefit from this investment as well?”
Historically, the unionist population in the North would have looked towards the UK
for trade and investment, while nationalists would have looked to Dublin. Unionists
thought trade should always be East-West, as that was the historic trend, with in-
dustry being based in Belfast. There was linin, and tobacco factories, the aircraft
manufactories in Shorts, the shipyards of Harland & Wolff that built the Titanic. The
North was the industrial hub; it was much more industrialised and much wealthier
than the South. Historically, the South had been very poor and agrarian. So, after
partition, where you have the prosperous North and poor South, why would people
want to come down and do business with the South, well they would not. Then, over
time, this changed, and South began to become more attractive for foreign direct in-
vestment, and the North was losing much of its industry and manufacturing to other
places around the world where labour was much cheaper. It took people a long time
to realise this was happening and why. The North then looked to the UK to save them
and support them.

There was similarly a lot of antagonism from the South towards the North, as the
North was seen as having taken everything, and expelling the Catholics and forcing
them out of Northern Ireland. In 1938, Eamonn De Valera believed that if the South
governed itself properly, took advantage of resources, were able to improve the
standards of living, and build a better country, this would create something that
people in North wanted to join. There was a belief in this economic argument for
partnership with the North, and a belief in the South that unionist’s main motivation
for wanting to be part of the UK was much more economic in nature, as opposed to
loyalty to the UK.
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t1. Bu glivensizlik, her iki taraftaki militan gruplar tarafindan islenen silahl saldirilar
ve cinayetlerle daha da artti.

Horkan, 800 yillik tarih ve sikintilar baglaminda Hayirli Cuma/Belfast Anlasmasi'nin
en biyuk zaferinin, her iki tarafin da aralarindaki anlagsmazligi bariscil ve demokratik
yollarla ¢ézmeyi kabul ettigi bir noktaya ulasmak oldugunu vurguladi. Bu anlasma,
bir tarafta ingilizler ve Birlikciler, diger tarafta irlandalilar ve Milliyetgiler/Cumhuri-
yetciler arasinda diger grubun kendi kaderini tayin hakkinin karsilikh olarak tanin-
masini temsil ediyordu. Bir anlamda ¢catismayi c6zmedik ama daha iyi yonetmeyi 6g-
rendik ve Kuzey irlanda’nin anlasma sonucunda kurulan siyasi kurumlari icinde hala
gergin bir durum olsa da, mevcut durum alternatifinden gok daha iyi.

Bunu takiben Horkan, Sikinti Yillarinin is diinyasi ve ticaret Gzerindeki etkisini anlat-
maya gecti. Yatinmcilarin istikrar istedigini belirten Horkan, is diinyasinin gatismadan
ciddi sekilde etkilendigini sdyledi. Yatirimcilar, isletmelerinin ele gecirilmeyecedini
ya da havaya ucurulmayacadini bilmek istiyorlardi. Kuzey irlandada hem isletmeler
hem de dogrudan yabanci yatirim olanaklari gatismadan dolayi ciddi bir sekilde zarar
gorlyordu. Bu durum doksanli yillarda ABD'nin AB'ye yaptidi yatirmlarin Ggte birinin
irlanda’ya gittigi, dolayisiyla giineyin muazzam yatirimlar aldigi ve Kuzey irlandadaki
insanlarin “neden biz de bu yatirimlardan faydalanamiyoruz?” diye diistindtigu bir d6-
nemde meydana geldi. Tarihsel olarak, Kuzey'deki birlikgi ntifus ticaret ve yatirim igin
Birlesik Krallik'a bakarken, milliyetciler Dublin’e bakardi. Birlikgiler ticaretin her zaman
Dogu-Bati yonliinde olmasi gerektigini distndyorlardi, ¢clinkl tarihsel egilim buydu
ve sanayi Belfast merkezliydi. Belfast'ta keten ve titin fabrikalar, Shorts'taki ugak
fabrikalari, Titanic’i insa eden Harland & Wolff tersaneleri vardi. Kuzey (Kuzey irlanda)
sanayi merkeziydi; Giiney'den (irlanda) cok daha sanayilesmis ve cok daha zengindi.
Tarihsel olarak Gliney ¢ok fakir ve tarimsal bir bélgeydi. Dolayisiyla, bélinmeden son-
ra, mireffeh Kuzey ve fakir Glney varken, insanlar neden gelip Giney ile is yapmak
istesinlerdi ki, istemezlerdi. Zamanla bu durum dedisti ve Glney, dogrudan yabanci
yatinmlar icin daha cazip hale gelmeye basladi ve Kuzey, sanayi ve Uretiminin blyuk
bir bélimiinii isglictiniin cok daha ucuz oldugu diinyanin baska yerlerine kaptirdi. in-
sanlarin bunun neden oldugunu anlamasi uzun zaman aldi. Bunun tzerine Kuzey, ken-
dilerini kurtarmasi ve desteklemesi icin ingiltere’ye bakti.

Benzer sekilde Giney'den Kuzey'e karsi da buyuk bir dismanlik vardi ciinkd Kuzey
her seyi ele gecirmis, Katolikleri kovmus ve onlari Kuzey irlanda'dan cikmaya zorla-
mis olarak goriltyordu. 1938 yilinda Eamonn De Valera, GlUney‘in kendini dlizgtn bir
sekilde yonetmesi, kaynaklardan faydalanmasi, yasam standartlarini yikseltmesi
ve daha iyi bir Glke insa etmesi halinde bunun Kuzey‘deki insanlarin da katiimak iste-
yecedi bir sey yaratacagina inaniyordu. Kuzey ile ortaklik icin bu ekonomik arglima-
na ve Guney'de de sendikacilarin Birlesik Krallik'in bir parcasi olmak istemelerindeki
temel motivasyonun Birlesik Krallik'a sadakatten ziyade daha ¢ok ekonomik oldugu-
na dair bir inanc vardi.
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DPI CEO Kerim Yildiz introduction speaker Senator Gerry Horkan.

DPI CEO'su Kerim Yildiz, konusmaci Senatér Gerry Horkan'i takdim ederken.
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Horkan said that at this time though, Ireland was still a country of huge emigration,
and described how his grandfather, out of his family of 10, was the only one who re-
mained in Ireland. Ireland had also been crippled by the Famine. Before the Famine,
Ireland had eight million people, and even now the modern-day Ireland has not recov-
ered to the same population. However, in the 1970's and 80's Ireland began to attract
investment, and soon were bringing pharmaceutical industries, I.T., and medical
device industries. This was occurring at the same time that industry and business
were leaving the North, and the Northern Irish economy was deteriorating. During
the 1970's and 80's unemployment in Northern Ireland was around 17% and was the
poorest area in the UK. It was very difficult to attract foreign investments, when all
that's seen about aregion in the global mediais about bombs, killings, and assassina-
tions. There was the IRA kidnapping of German businessman, Thomas Niedermayer,
who was director of a factory in Belfast, and his death in captivity. There was also the
construction of the DelLorean car factory, which fell apart, and cost the British gov-
ernment almost 100 million pounds trying to attract investment. There was a feel-
ing in the South with then Taoiseach (Prime Minister) Charlie Haughey that Northern
Ireland was a failed political and economic entity. This reality was a direct cost of
violence; a result of the damage and destruction of business property, destruction
of infrastructure like railways and power lines, the results of deaths, and reduced
human capital. There were also the indirect costs of conflict such as the redirection
of government spending towards security and policing. All this led to the relocation
of business investment away from Northern Ireland.
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Horkan, o dénemde irlanda’nin gok gd¢ veren bir (ilke oldugunu séyledi ve 10 kisiden
olusan ailesinde irlandada kalan tek kisinin biiylikbabasi oldugunu anlatti. irlanda
ayni zamanda Bilyiik Kitlik nedeniyle de felg olmustu. Kitliktan énce irlanda'da sekiz
milyon kisi yasiyordu ve giiniimizde bile irlanda ayni niifusa ulasabilmis degil. Ancak
1970ler ve 80'lerde irlanda yatirim cekmeye basladi ve kisa siire icinde ila¢ endiist-
rileri, bilgi teknolojileri, tibbi cihaz endUstrileri kuruldu. Bu durum, sanayi ve is diin-
yasinin gatismadan dolayi Kuzey'i terk ettigi ve Kuzey irlanda ekonomisinin kétiiye
gittigi bir ddnemde gergeklesiyordu. 1970'li ve 80'li yillarda Kuzey irlanda'da issizlik
orani %17 civarindaydi ve Birlesik Krallik'in en yoksul bdlgesiydi. Kiiresel medyada bir
bdlge hakkinda gorllen tek sey bombalar, cinayetler ve suikastlar oldugunda yaban-
cl yatinmlari gekmek dogal olarak zorlasir. Belfast'ta bir fabrikanin yoneticisi olan
Alman is adami Thomas Niedermayer’in IRA tarafindan kagirilmasi ve esir tutuldugu
sirada oldirtlmesi gibi olaylar yasandi. Ayrica DeL.orean otomobil fabrikasinin insa-
ati da ¢oktii ve ingiliz hiikiimetine yatirim cekmek icin neredeyse 100 milyon sterline
mal oldu. Dénemin Taoiseach’l (irlanda basbakani) Charlie Haughey ile birlikte Gii-
ney'de, Kuzey irlanda’nin basarisiz bir siyasi ve ekonomik olusum oldugu ydniinde
bir his vardi. Bu gerceklik siddetin dogrudan bir maliyetiydi; ticari mulklerin zarar
gérmesi ve tahrip edilmesi, demiryollari ve elektrik hatlari gibi altyapinin tahrip edil-
mesi, 6limlerin ve insan sermayesinin azalmasinin bir sonucuydu. Ayrica hiikiimet
harcamalarinin gtivenlik ve polisiye tedbirlere yonlendirilmesi gibi catismanin dolayli
maliyetleri de s6z konusuydu. Tim bunlar is yatirimlarinin Kuzey irlanda'dan uzak-
lasmasina yol actl.

Horkan daha sonra gatismanin bir sonucu olarak o dénemde meydana gelen demog-
rafik degisimden ve siddet nedeniyle pek cok kisinin Kuzey irlanda’yi terk ettigin-
den bahsetti. Katolik aileler daha buylk olma egilimindeyken ve Katolik 6grenciler
Gniversite i¢in Kuzey irlanda'da kalma egilimindeyken, birgok Birlesikgi Britanya'ya
gidiyor ve orada kaliyordu. Birlesikcilerin sahip oldugu Ucte ikilik gogunluk azalmaya
baslamisti. Es zamanli olarak ekonomik bir dedisim de yasanmaktaydi. 1958 yilinda
Kuzey'in Glney'den ithalati 20 milyon pound, ihracati ise sadece 8 milyon pound-
du. 1970 yilina gelindiginde bu rakamlar ¢ katina cikti ve 1995 yilina gelindiginde
780 milyon pound degerinde ithalat ve 605 milyon pound dederinde ihracat yapild.
Zamanla Dublin Kuzey irlanda'ya agilan bir kapi haline geldi. Siit ve et gibi pek gok
{irinde sinir dtesi ticaret yapilmaktadir. irlanda'daki en biiyiik siit driinleri sirketi
Kuzey irlandali giftcilerden olusan bir kooperatife ait. Birlikgiler irlanda toplumuna
katilmanin kotu bir sey olmadigini gérdiler. Bu degisimde isletmelerin iki 6zel roll
vardi: mikro dlizeyde, kuzey ve gliney de dahil olmak lGzere isletmeler arasindaki ti-
caret bir tir normalligin saglanmasina yardimci olurken, makro dizeyde, temsilci
kuruluslar ve biylk sirketler tarafindan barisa dogru ilerlemek icin girisimlerde bu-
lunuldu. Amerika'da yaklasik 40 milyon kisi irlanda kékenli oldugunu iddia ettiginden,
cok uluslu sirketlerin cogu aslinda Amerikan sirketleriydi ve bu sirketler genellikle
Milliyetci bakis acisina daha yatkindi.
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Horkan then commented on the shifts in demographics occurring at the time, as a
result of the conflict, with many people leaving Northern Ireland due to the violence.
This was also a result of catholic families tending to be larger, and the tendency for
catholic students tending to stay in Northern Ireland for university, while many un-
ionists went to Britain, and stayed there. The two thirds majority unionists had en-
joyed was starting to shrink. There was also an economic shift occurring concurrent-
ly. In 1958, Northern imports from the south were 20 million pounds, while exports
were only 8 million. By 1970, these figures had tripled, and by 1995, there were 780
million pounds worth of imports and 605 million pounds worth of exports. Dublin has
very much become the gateway to Northern Ireland. There is now a lot of cross-bor-
der trade, with milk, and meat, with the largest dairy company in Ireland being owned
by a Northern Ireland farmers cooperative. Unionists have seen that participating in
Irish society is not a bad thing. Businesses had two specific roles: at the micro-lev-
el, trade between businesses, including between the north and the south, helped
deliver some form of normality, while at the macro-level, initiatives were taken by
representative organisations and big corporations in order to move to peace. Many
multinationals were in fact American companies, as about 40 million people in Amer-
ica claim some level of Irish heritage, which often leaned them towards a more na-
tionalist standpoint.

Horkan emphasised that businesses experience conflict first-hand and to give a
few examples, in her work on Northern Ireland, the Basque Country and Bosnia,
Joanne Murphy identified a few common characteristics amongst those who share
this experience. In a context of violence, the general fear is counted by the courage
and resilience required to run a business. In such uncertainty, business owners and
employees have to make decisions while dealing with the absence of a foreseeable
positive outcome, in order to mitigate the effects of the conflict-affected environ-
ment. Although businesses are not necessarily directly involved in politics, they
have to deal with their consequences at the local level, especially because of their
central role in maintaining some stability and good relationships at the community
level.

Some actors even decided to get more involved, like the Northern Ireland Federa-
tion of British Industry which published a paper in 1994, a little bit before the Good
Friday Agreement, arguing for peace and highlighting how it would lead to economic
growth. Horkan mentioned that people tend to take the Good Friday for granted but
insisted on the fact that it required a lot of commitment on all parts. Bertie Ahern,
the Taoiseach at the time, lost his mother in the same week that the agreement
was signed and the negotiations still went ahead, a testimony of his dedication to
make it happen. On the Nationalist side, John Hume also negotiated with the IRA and
Sinn Fein, something that would have been impossible only ten years prior, arguing
against violent solutions.
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Horkan, isletmelerin ¢atismalari ilk elden deneyimledigini vurguladi ve Joanne
Murphy’nin Kuzey irlanda, Bask Bélgesi ve Bosna {izerine yaptigi galismalardan yola
cikarak tespit ettigi birkag ortak 6zellikten bahsetti. Siddet ortaminda, genel kor-
ku bir isi yirtitmek icin gereken cesaret ve dayaniklilikla élgtlir. Béyle bir belirsizlik
ortaminda, isletme sahipleri ve calisanlari, catismadan etkilenen ortamin tesirini
azaltmak igin 6ngorulebilir olumlu bir sonucun yokluguyla ugrasirken kararlar almak
zorundadir. Her ne kadar isletmeler dogrudan siyasete dahil olmasalar da 6zellikle
toplum dizeyinde istikrarin ve iyiiliskilerin sirdirilmesindeki merkezi rolleri nede-
niyle, siyasetin yerel diizeydeki sonugclariyla ilgilenmek zorundadirlar.

Hatta bazi aktérler daha fazla miidahil olmaya karar verdi; érnedin Kuzey irlanda
ingiliz Sanayi Federasyonu 1994 yilinda, Hayirli Cuma Anlasmasindan biraz énce, ba-
risi savunan ve bunun ekonomik blyimeye nasil dncllik edecedini vurgulayan bir
makale yayinladi. Horkan, insanlarin Hayirl Cuma'yi hafife alma egiliminde oldugunu
ancak bunun tim taraflar icin blytk bir kararllk gerektirdigi konusunda israrci ol-
dugunu belirtti. 0 dénemde Taoiseach olan Bertie Ahern’in anlasmanin imzalandi-
g hafta annesini kaybetmesine ragmen muizakerelere devam etmesi, anlagsmanin
gergeklesmesi igin gosterdigi kararhiligin bir kanitidir. Milliyetgi tarafta John Hume
da IRA ve Sinn Fein ile muzakerelerde bulunmus ve siddet iceren ¢ézimlere karsi
cikarak sadece on yil énce imkansiz olan bir seyi gergeklestirmistir.

Horkan, bdlgede ateskesin oldugu dénemin Kuzey irlanda ekonomisi {izerinde bii-
ylk Olgclide olumlu bir etkisi oldugunu, 6zellikle turizmle ilgili faaliyetlerde %20'lik
bir artis yasandigini, issizligin blylk dlclde azalarak %4'e geriledigini ve 30 milyon
pound degerinde yeniyabanci yatirim yapildigini belirtti. Yasam standardi Gzerinde-
ki etkinin esit olmadiginin ve daha ziyade orta sinifin lehinde oldugunun altini gizdi.
1996'da ateskesin sona ermesinin ardindan is diinyasi érgutleri 7'ler grubu adini ver-
dikleri ve aralarinda Otel Federasyonu, Yoneticiler Enstitlisii, Kuzey irlanda Ticaret
Odalari, Kuzey irlanda Bilyiime Miicadelesi, Kuzey irlanda Ekonomik Konseyi, irlan-
da Sendikalar Kongresi Kuzey irlanda Komitesi'nin de bulundugu bir grup kurdular
ve esasen bir lobi grubu olusturdular. Siyasi aktoérleri baris icin calismaya ¢adirdi-
lar, bunun ekonomik getirisinin blylk 6lclide halka fayda saglayacagini savundular
ve her siyasi partinin Uyeleriyle gorlstiler. Temmuz ayinda, referandumdan 6nce,
Kuzey irlanda'nin giivenilirligi ve istikrari icin herkesi barisi segmeye cagiran bir bil-
diri yayinladilar. Diger érneklerden farkli olarak, dogrudan siyasi faaliyetlerde bu-
lundular ve baris yanlisi bir glindem izlediler. Horkan'a gére bu durum, baris insasi
ve ekonomik kalkinmanin el ele gitme egiliminde oldugunu géstermektedir. issizlik
oraninin 1986'da %17'den 2005'te %4,6'ya dlstliguni 6zellikle belirtti. Bugine kadar
birbirlerine glivenmekte yasadiklari zorluklararagmeninsanlar diyalogun faydalarini
tecribe etti.

Sonug olarak Horkan, herhangi bir catismadaki aktorler arasindaki dinamikleri ve
farkli iliskileri tanimlamanin 6nemini, Amerikalilarin ingilizleri catismaya bir ¢6ziim
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Horkan remarked that the period when the region was under a ceasefire had a large-
ly positive impact on the economy in Northern Ireland, especially with a 20% surge
in tourism-related activities, a large decrease of unemployment, down to 4%, and
30 million pounds worth of new foreign investment. The impact on the standard of
living was unequal and rather favoured the middle-class. After the end of the cease-
fire in 1996, business organisations set up what they called the group of 7, including
the Hotel Federation, the Institute of Directors, the Northern Ireland Chambers of
Commerce, the Northern Ireland Growth Challenge, the Northern Ireland Economic
Council, the Northern Ireland Committee of the Irish Congress of Trade Unions and
they formed essentially as a lobby group. They urged political actors to work towards
peace, arguing that the economic gain from it would largely benefit the people, and
met with members of every political party. In July, before the referendum, they put
out a statement enjoining everyone to choose peace, for the credibility and stability
of Northern Ireland. Unlike in other conflicts, they directly engaged in political activ-
ities and pursued a pro-peace agenda. According to Horkan, this shows that peace-
building and economic development tend to go hand in hand, even though business-
es were not the only actors involved. He notably explained that the unemployment
rate drastically decreased from 17% in 1986 to 4.6% in 2005. Despite the difficulties,
to this day, to trust each other, people have experienced the benefits of dialogue.

In conclusion, Horkan highlighted the importance of identifying the dynamics and
different relationships between actors in any conflict. He emphasised the key role
played by the Americans in incentivising the British to find a solution to the conflict.
His last remarks underlined the importance for businesses to get involved in peace-
building as they can put significant pressure on political actors to improve the situ-
ation.

Kerim commented on the remarks of Horkan and reiterated the relevance of busi-
nesses in the peace process in Ireland: security for businesses, security for invest-
ment, and the rule of law were key issues at the time. He also highlighted that the
presence of external actors like Bill Clinton or Tony Blair helped ensure that a non-vi-
olent solution was found. He then emphasised the importance of dialogue and set
the Irish case as an example to follow and thanked Mr Horkan for his intervention.
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bulmaya tesvik etmede oynadiklari kilit roli vurguladi. Horkan son olarak, durumun
iyilestirilmesi igin siyasi aktorler Gzerinde énemli bir baski olusturabilecekleri icin
isletmelerin baris insasina dahil olmalarinin 6neminin altini gizdi.

Kerim Yildiz, Horkan'in sdzlerini degerlendirdi ve irlanda'daki baris siirecinde islet-
melerin 6nemini yineledi: isletmeler icin glivenlik, yatirim igin glvenlik ve hukukun
Ustlnligl o donemde kilit konulardi. Ayrica Bill Clinton ve Tony Blair gibi dis aktorle-
rin varliginin siddet icermeyen bir ¢6zim bulunmasinda yardimci oldugunu vurgula-
di. Yildiz bir kez daha diyalogun dnemine degindi, irlanda’yi incelenmesi gereken bir
ornek olarak gosterdi ve Sayin Horkan’a konusmasi igin tesekkir etti.
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QUESTIONS AND ANSWERS SESSION Il

During the peace process, you highlighted the importance of economic benefits and
the role of both sides in this process. Considering the significant impact of foreign
investments (FDIs) on Ireland’s economic development, what would have happened if
these foreign investments had not occurred? Could the peace process have contin-
ued in the same way? What was the importance of foreign investments for economic
development? Also, both Ireland and the UK were long-time members of the EU be-
fore the Good Friday Agreement. How did their EU membership and the resulting legal
and border regulations contribute to the peace process?

Both the UK and Ireland joined the EU system in 1973, and it surely simplified the
qguestion of borders and trade at the time of the Good Friday Agreement. Howev-
er, the question has resurfaced recently with Brexit: the EU, through the Windsor
Framework, required no checks at the land border between the Republic of Ireland
and Northern Ireland but did between Northern Ireland and the rest of the UK, which
is a problem for the Unionists, who think there should not be any checks between
two parts of the United Kingdom. Regarding the economy, FDl is of great importance
for Ireland: about 100,000 people work for American corporations and 80% of our
corporation tax comes from FDI. Last year, it represented about 25 million pounds,
70% of which comes from American companies. Ireland is partly dependent on FDI
and in a relatively vulnerable position, but it is unlikely that FDI will significantly de-
crease because moving companies to countries where there are lower costs would
mean having to be outside the EU and being subjected to tariffs. Furthermore, the
Irish workforce is educated and flexible, which adds value to its relatively low corpo-
ration tax rate (12,5%) even though it will likely need to increase it to 15% for larger
corporations.

DPI CEO Kerim Yildiz and
DPI Senior Strategy Analyst
Zeynep Ardig.

DPI CEO'su Kerim Yildiz ve
DPI Kidemli Bélgesel Analisti
Zeynep Ardig.
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SORU VE CEVAP OTURUMU I

Baris siireci boyunca ekonomik faydalarin 6nemini ve her iki tarafin da bu siirecteki
roliinii vurguladiniz. Yabanci yatirimlarin irlanda’nin ekonomik kalkinmasi iizerindeki
6nemli etkisini vurguladiniz. Eger bu yabanci yatirimlar olmasaydi ne olurdu? Baris sti-
reci ayni sekilde devam edebilir miydi? Ekonomik kalkinma ig¢in yabanci yatirimlarin
Gnemi konusunda gériislerinizi almak isterim. Ayrica hem irlanda hem de Birlesik Kral-
Iik Hayirli Cuma Anlagmasr’'ndan 6nce AB liyesiydi. AB liyelikleri ve bunun sonucunda
ortaya ¢ikan yasal ve sinir diizenlemeleri baris siirecine nasil katkida bulundu?

Hem Birlesik Krallik hem de irlanda 1973 yilinda AB'ye katildi ve bu, Hayirll Cuma Anlas-
masi sirasinda sinirlar ve ticaret meselesini kesinlikle kolaylastirdi. Ancak Brexit ile bir-
likte bu sorun yeniden giindeme geldi: AB, Windsor Cercevesi ile irlanda Cumhuriyeti
ve Kuzey irlanda arasindaki kara sinirinda kontrol yapiimamasini sart kosarken, Kuzey
irlanda ve Birlesik Krallikin geri kalani arasinda kontrol yapilmasini sart kosmustur ki
bu da Birlesik Krallik'in iki pargasi arasinda kontrol yapilmamasi gerektigini distinen
Birlikgiler icin bir sorun teskil etmektedir. Ekonomiyle ilgili olarak, Dogrudan Yabanci
Yatirim (DYY) irlanda icin bilylik 5nem tasimaktadir: yaklasik 100.000 kisi Amerikan
sirketlerinde galismaktadir ve kurumlar vergimizin %801 DYY'den gelmektedir. Gegen
yil bu rakam 25 milyon pound civarindaydi ve bunun %70'i Amerikan sirketlerinden ge-
liyordu. irlanda kismen DYY’ye bagimlidir ve nispeten kirilgan bir konumdadir ancak
DYY'nin 6nemli dlglide azalmasi olasi dedildir ¢linki sirketlerin daha diistk maliyetli
llkelere tasinmasi AB disinda olmak ve tarifelere tabi olmak anlamina gelecektir. Ay-
rica, irlandaliisglicii egitimli ve esnektir. Ote yandan var olan nispeten diistik kurumlar
vergisi orani da(%12,5) buna katki saglamaktadir, her ne kadar biyik sirketler igin bu
oranin %15 ¢ikarilmasi gerekecek olsa da.

Catisan iki taraf vardi. Yatinnmlar yoluyla issizligi azaltmaya odaklanan kuruluslar ve
is gruplari diyaloga nasil girdiler ve doniistimii nasil sagladilar? Uluslararasi sirketler,
hiikiimet veya catisan taraflar lizerindeki etkilerini kullanarak ¢atismanin devam et-
mesi halinde yatirimlarini geri cekmekle tehdit mi ettiler?

irlanda Cumhuriyetinin ekonomik basarisi muhtemelen Kuzey irlanda’yr kendisini dog-
rudan yabanci yatirimlar igin cazip hale getirmeye tesvik etti. irlanda kiiciik bir ada ve
AB'nin bir pargasi olmak istemeyen bir Glkenin yaninda. Petrol, kdmr ya da gelik gibi
onemli dogal kaynaklara sahip degil, bu nedenle 6ncelikle halkina, insanina given-
mekte. Kuzey irlandada catisma devam ettigi siirece, siirekli giivensizlik nedeniyle
dogrudan yabanci yatirimlar engellendi. George Mitchell ya da Bill Clinton gibiinsnalar
catismanin yarattigi risk olmasaydi Kuzey irlanda’ya yatirim yapmak istediklerini be-
lirtmislerdir. Siddetin sona ermesi halinde Kuzey irlanda, daha disiik (icret oranlari,
AB ticaretine erisim (AB’nin bir pargasi olmamalarina ragmen) ve Birlesik Krallik ile
ayricalikli iliskileri ile yatirrmcilar igin oldukca cazipti. Teror érgitlerinin Gyeleri gatis-
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There were two conflicting parties. How did the organisations and the business
groups that focus on reducing unemployment through investments engage in di-
alogue and achieve transformation? Did international firms threaten to withdraw
investments if the conflict continued, using their influence over the government or
conflicting parties?

The economic success of Ireland probably incentivised Northern Ireland to make it-
self attractive to FDI. Ireland is a small island, linked with a country that does not
want to be part of the EU. It does not have key natural resources like oil, coal, or steel
so it relies primarily on the people. The ongoing conflict in Northern Ireland prevent-
ed FDIs because of the constant insecurity. People like George Mitchell and Bill Clin-
ton stated that they would like to invest in Northern Ireland if it was not for the risk
caused by conflict. If violence were to end, Northern Ireland would be an attractive
choice to investors, with lower wage rates, access to EU trade (even though they are
not part of the EU), and privileged relationship with the United Kingdom. Members of
terrorist organisations did not want the conflict to end because it had become their
way of life and they had acquired significant power and money through it, but, ulti-
mately, thanks to American incentives and the support of the Irish state, they were
disarmed. Since then, it was made very difficult to acquire arms in the region.

In Turkey, the agenda is heavily dominated by political and security considerations,
and it is harder to make the economic concerns heard. How do you think such busi-
ness organisations succeeded in getting heard in Ireland? Was it linked to the size of
the organisations which were lobbying?

It was a multi-pronged approach, and businesses should not be given all the credit.
There was a global dynamic favouring peace, especially with the US negotiating with
Sinn Féin, allowing them to participate in St Patrick’s Day celebrations. There was
also strong political will on the Irish part from Bertie Ahern’s government and support
from Tony Blair for the peace processes. It was a general realisation that it was the
only way to better people’s lives. Businesses played a significant part in supporting
the movement towards peace but they were not the only ones involved.

What role did churches, civil society organisations, labor unions, intellectuals, and
universities play in this positive process?

Itis fair to say that the churches played an important role. Workers that came over to
the plantations were mainly protestant and those who were disposed of were mainly
catholic. It translated into Catholics being seen as Irish-leaning while Protestants
were seen as being British-leaning. When the Home Rule was discussed in the 1990's,
a famous saying was that it was in fact the 'Rome Rule’, implying that the Catholic
Church would have a say and that it would be detrimental to the Unionists. In the end,
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Ambassador Hémdldinen and
Senator Gerry Horkan during
the O&A session.

Soru cevap oturumu sirasinda
BlyUkelgi Himalainen ve
Senator Gerry HorkanAnalisti
Zeynep Ardig.

manin sona ermesini istemediler ¢linkl catisma onlarin yasam bigimi haline gelmis-
ti ve bu sayede 6nemli bir glic ve para elde etmislerdi, ancak nihayetinde Amerikan
tesvikleri ve irlanda devletinin destegi sayesinde silahsizlandirildilar. O zamandan beri
bélgede silah edinmek ¢cok zor hale geldi.

Tiirkiye'de glindem bliyiik 6l¢lide siyasi ve giivenlik kaygilari tarafindan domine ediliyor
ve ekonomik kaygilari duyurmak daha zor. Sizce bu tiir is érgiitleri irlanda'da sesleri-
ni duyurmayi nasil basardi? Bu durum lobi yapan kurulusglarin biiytikliigii ile baglantili
miydi?

Bu cok yonlii bir yaklasimdi ve tiim dvgiiyii is diinyasina vermemek gerekir. Ozellikle
ABD'nin Sinn Féin ile mizakere ederek Aziz Patrick Gunu kutlamalarina katiimalarina
izin vermesi gibi barisi destekleyen kiiresel bir dinamik vardi. irlanda tarafinda da Ber-
tie Ahern hikimetinden gelen glgll bir siyasiirade ve Tony Blair'in baris stireclerine
verdigi destek vardi. insanlarin yasamlariniiyilestirmenin tek yolunun bu oldugu genel
olarak anlasilmisti. is diinyasi barisa ydnelik hareketin desteklenmesinde énemli bir
rol oynadi ancak bu stirece dahil olan sadece onlar degildi.

Kiliseler, sivil toplum drgtitleri, sendikalar, aydinlar ve tiniversiteler bu olumlu siiregte
nasil bir rol oynadi?

Kiliselerin dnemli bir rol oynadigini sdylemek yanlis olmaz. Plantasyonlara gelen isci-
ler cogunlukla Protestan, elden ¢ikarilanlar ise gogunlukla Katolikti. Bu durum Kato-
liklerin irlanda egilimli, Protestanlarin ise ingiliz egilimli olarak gdriilmesine yol acti.
1990'larda Home Rule tartisilirken, Katolik Kilisesi'nin séz sahibi olacagini ve bunun
Birlikgiler icin zararl olacaginiima eden Unld bir s6z, bunun aslinda ‘Roma Kurall oldu-
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Churched still promoted peace. It should be noted that there was also a very strong
Women's Coalition pushing for peace.

Adapting the Irish peace process and its economic relationship to Turkey is challeng-
ing because the U.S. directly supported and developed peace in Ireland. In contrast,
post-1990, the U.S. has significantly influenced the fragmentation of Iraq and Syria
and the emergence of different political ideologies. Unlike Ireland, the presence of
substantial natural resources in Turkey has drawn U.S. involvement. Additionally, the
Sykes-Picot Agreement between the U.K. and France determined the borders in this
region. Please provide your assessment on this matter.

Historically, the British colonisation meant that they arbitrarily drew borders be-
tween territories, which led to conflict. The scenario in Ireland is slightly different
than elsewhere because there is a significant resource imbalance between the two
territories. Because of the Republic of Ireland’s economic advantage, Northern Ire-
land may be keener to engage with it, and it will likely need to continue doing so. To
this day, as stated before, Northern Ireland does not have key natural resources like
oil or gas, but if it was the case it might change its relationship with the rest of the
United Kingdom. Imbalances in natural resources surely complicate cooperation.

Ambassador Himadldinen: Finland is very grateful to have been able to contribute to
the peace process in Northern Ireland, which is reflected in the country’s agenda,
where peacebuilding is of significant importance. What would be your advice to those
that want to enhance the peace process. Where to start and how to take it further?

A key element is the will to get out of one’s comfort zone and accept to compromise.
For it to work, it needs to be done by all parties. As last year marked 25 years since
the Good Friday Agreement, Bertie Ahern recently reflected on his role and high-
lighted the importance of talking to all parties, including the one depicted as “evil”,
something he thinks would be more difficult today because it is harder to do it away
from the public eye. Some are harder to convince because they benefit from the
status quo: members of the IRA who ran protection rackets greatly benefitted from
the situation for example. Therefore, cooperation and peacebuilding was required to
convince them that they could benefit from peace too.
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guydu. Sonunda, kilise yine de barisi destekledi. Ayrica barisicin bastiran ¢ok giicli bir
Kadin Koalisyonu oldugu da unutulmamalidir.

irlanda baris stirecini ve ekonomik iliskilerini Tiirkiye'ye uyarlamak zor ¢iinkii ABD ir-
landa'da barisi dogrudan desteklemis ve gelistirmistir. Buna karsilik, 1990 sonrasinda
ABD, Irak ve Suriye’'nin parcalanmasini ve farkli siyasi ideolojilerin ortaya gikmasini
dnemli dlgiide etkilemistir. irlanda’nin aksine, Tiirkiye'de dnemli dogal kaynaklarin var-
i1 ABD'nin miidahalesini cekmistir. Ayrica ingiltere ve Fransa arasindaki Sykes-Picot
Anlasmasi bu bolgedeki sinirlari belirlemistir. Bu konudaki degerlendirmeniz nedir?

Tarihsel olarak ingiliz sémiirgeciligi, bdlgeler arasinda keyfi sinirlar gizilmesi anlamina
geliyordu ve bu da catismalara yol agiyordu. irlanda'daki senaryo diger bdlgelerden bi-
raz daha farklidir giinkii iki bdlge arasinda énemli bir kaynak dengesizligi vardir. irlan-
da Cumhuriyeti'nin ekonomik avantaji nedeniyle, Kuzey irlanda onunla iliski kurmaya
daha hevesli olabilir ve muhtemelen bunu yapmaya devam etmesi gerekecektir. Daha
dnce de belirtildigi gibi Kuzey irlanda’nin petrol ya da dogal gaz gibi 5nemli dogal kay-
naklari bulunmamaktadir, ancak bdyle bir durum s6z konusu olsaydi Birlesik Krallik'in
geri kalaniyla olan iliskisi degisebilirdi. Dogal kaynaklardaki dengesizlikler is birligini
kesinlikle zorlastirmaktadir.

Biiyiikel¢i Hdmdldinen: Finlandiya, Kuzey irlanda'daki baris siirecine katkida buluna-
bildigi icin gok minnettar ve bu durum barisin ingasinin biiyiik 6nem tasididi iilke giin-
demine de yansimis durumda. Baris stirecini gelistirmek isteyenlere tavsiyeniz ne olur-
du? Nereden baslamali ve nasil daha ileriye gotiirmeli?

Kilit unsur, kisinin konfor alanindan ¢cikma ve uzlagsmayi kabul etme istegidir. Bununise
yaramasi igin tim taraflarca yapilmasi gerekir. Gegtigimiz yil Hayirli Cuma Anlasma-
si'nin 25. yil kutlanirken Bertie Ahern kisa bir slire 6nce kendi roll Gzerine distndi ve
"k6tl” olarak tasvir edilenler de dahil olmak lzere tim taraflarla konugmanin 6nemini
vurguladi. Bazilariniikna etmek daha zor ¢linki statiikodan fayda sagliyorlar: 6rneg@in
harag toplayan IRA Uyeleri bu durumdan blyUk fayda sagladilar. Bu nedenle is birligi
ve barisin insasi, onlari da baristan fayda saglayabileceklerine ikna etmeyi gerektirir.
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THE IMPLICATIONS OF THE
CONFLICT ON BUSINESSES &
THE EXPERIENCE OF PEACE

IN TURKEY FROM AN
ECONOMIC PERSPECTIVE

Mehmet Kaya opened his speech by stating that the Kurdish Question is a 100-year-
long process. It would be incomplete to explain the issue by considering only the
last 20-30 years. In Turkey, the current problem is confused with the historical pro-
cess. The Kurdish issue is expressed only as a PKK problem, but when we look at
the century-long process, from the Sheikh Said rebellion until today, whether it is
called martial law, general inspectorate, state of emergency or state appointed trus-
tees, a different form of military, economic and administrative administration than
the western provinces has been applied in the region for a century. This situation
changed only between 2002 and 2015. The President of the Republic sometimes em-
phasises thisin the region by saying “we lifted the state of emergency”. However, this
was only for 13 years, until the end of the solution process. Since the foundation of
the Republic, the region has moved forward with a different administrative, econom-
ic, military, social and cultural structure. Equating today’s conflict process with the
Kurdish problem will delay the solution.

Kaya underlined that, until today, it has been difficult to address the Kurdish Question
from an economic perspective because, in the 1990s, the discourse of “the Kurdish
question is actually an economic problem” was used to ignore the crucial parts of the
issue and to reduce the issue to a matter of regional underdevelopment. Additionally,
itis not easy to talk about money when there is loss of life. This is especially difficult
for those living in the region.

There are basic rules of economy and these rules are valid in the world as well as
in Turkey. If you want to attract investment, you need to have legal infrastructure,
political, social and economic stability. City security is essential for tourism and the
security of the region is essential for industrial investments. People want to see what
lies ahead, and this is the main factor in attracting investment. When we look at the
impact of conflict processes on the region, the situation in the early years of the Re-
public is quite striking. In the census conducted in 1927, provinces such as Diyarbakir
and Mardin were among the most developed provinces in terms of the number of ar-
tisans, especially in the textile sector. This situation should not be read only in these
cities. Trade relations with regions such as Aleppo and Sur had a great contribution
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CATISMANIN iS DUNYASI
UZERINDEKI ETKILERI &
TURKIYE'DE BARIS DENEYIMININ
EKONOMIK PERSPEKTIFTEN
DEGERLENDIRILMESI

Diyarbakir Sanayi ve Ticaret OdasI Baskani Mehmet Kaya, konusmasina Kirt Me-
selesi denildiginde 100 yillik bir stirecin s6z konusu oldugunu hatirlatarak basladi.
Bu sebeple, konuyu sadece son 20-30 yili gbz dnlne alarak agiklamak eksik olur.
Tlrkiye'de glincel sorunla tarihsel sireg birbirine karistiriliyor. Kirt sorunu sadece
bir PKK sorunu gibi ifade ediliyor ama yiz yillik stirece baktigimizda, Seyh Said is-
yanindan bugtne kadar, adi siki ydnetim, umumi mufettislik, OHAL veya kayyim da
olsa, batiillerinden farkli bir askeri, ekonomik, idari yonetim sekli ylz yildir bélgede
uygulanmis. Bu durumun sadece 2002-2015 yillari arasinda dedistigini hatirlatan
Kaya, cumhurbaskanin da bunu bazen “bdlgede OHAL'i kaldirdik” diye vurguladigini
soyledi. Ancak bu durum 13 yil boyunca, ¢ézim sirecinin sonlanmasina kadar dyley-
di. Bolge, Cumhuriyetin kurulusundan beri farkli bir idari, ekonomik, askeri, sosyal ve
kultlrel yapilanmayla yol aldi. Bu sebeple, Kaya'ya gére bugtiniin catismali strecini
Kirt sorununa esitlemek ¢6zimu geciktirebilir.

Bugline kadar Kirt Meselesini ekonomik acidan ele almanin zor oldugunu belirten
Kaya, 90'li yillarda “Kiirt sorunu aslinda bir ekonomik sorundur” séyleminin mesele-
nin can alict kisimlarini gérmezden gelmek, konuyu bir bdlgesel gelismemislik konu-
suna indirgemek igin kullanildigini hatirlatti. Bunun disinda ortada can kayiplari var-
ken para konusmanin da, 6zellikle bélgede yasayanlar igin, kolay olmadigini séyledi.

Ekonominin temel kurallari vardir ve bu kurallar Tlrkiye'de oldugu gibi diinyada
da gecerlidir. Yatinm ¢ekmek istiyorsaniz hukuksal altyapinizin, siyasal, sosyal ve
ekonomik istikrarin olmasi gerekiyor. Turizm icin kent glvenligi, sanayi yatirimlar
igin bélgenin giivenligi elzemdir. insanlar nlerini gérmek isterler, bunlar yatirimin
gelmesinde temel etkenlerdir. Kaya'ya gore, gatismali slreclerin bolge Gzerindeki
etkisine baktigimizda, cumhuriyetin ilk yillarindaki durum oldukga dikkat gekicidir.
1927de yapilan sayimda, Diyarbakir ve Mardin gibi iller zanaatkar sayisi agisindan en
gelismis iller arasinda yer almaktaydi, 6zellikle tekstil sektériinde. Halep ve Sur gibi
bélgelerle olan ticari iliskilerin bunda biyuk bir katkisi vardi. Cumhuriyetin kurulu-
suyla birlikte sinirlar ¢gizilip ticariiliskiler kesilince, bolge hizla geriledi. Cumhuriyetin
kurulus politikalari, slirginler ve kalkinma acgisindan geri birakmalarla, bu durumu
destekledi. Zamanla, bir tlrli dizeltilemeyen bir ekonomik yapi olustu. Bu da giini-
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to this. When the borders were demarcated with the establishment of the Repub-
lic and commercial relations were severed, the region’s economy declined rapidly.
The founding policies of the Republic supported this situation with deportations and
backwardness in terms of development. In time, an economic structure was formed
that could not be corrected. This has created a situation that has continued until
today and has prevented the necessary steps to be taken; a picture has emerged in
which security has always been more important and this situation has been accept-
ed.

According to Kaya, this situation was the same in the past and it is the same today.
When we look at the memoirs of ismet indni, we can see in his correspondence with
the governor of the region that demands for economic development were dismissed
on the grounds of security measures. Similar steps are being taken today. For exam-
ple, rural areas are important in terms of agriculture, but the restricted zone practic-
esin rural areas constitute a major obstacle to animal husbandry.

Kaya reminded the participants that the region has a long-standing trade connec-
tion with its southern neighbours. Iraqg, especially the Kurdistan region, is a coun-
try/region that is always in the top five in Turkey’s trade. Iraq is Turkey’s fifth largest
trade partner. Although the European Union leads in exports, trade with neighbour-
ing countries, especially Irag and Syria, has the potential to be more beneficial for
Turkey. Despite this, trade with Aleppo is carried out through a single gate. Rival Iran
has 7 gates.

In 2022, 1.5 million Kurds from the region travelled to Turkey for treatment. When we
look at visa practices, while these people can go to other countries with 20-30 dol-
lars, Turkey charges 180 dollars for a visa. This situation prevents the development
of relations and trade with neighbouring countries. For example, the Nusaybin gate,
a gate built by the Turkish Union of Chambers and Commodity Exchanges (TOBB) in
Nusaybin, has been closed for 11years. If border trade is allowed, economic develop-
ment between the two regions can be achieved, especially during the peace process.

According to Kaya, the new trustee practices, which can be considered as a continu-
ation of past practices, are perceived by the society as a usurpation of people’s will.
From an economic point of view, the trustee system is a system that causes great-
er damage and this aspect cannot be sufficiently demonstrated. In Diyarbakir, for
example, between 2018 and 2024, two mayors were elected and four trustees were
appointed. The administration changed almost every year. In a city of 2 million peo-
ple, local governments, important units such as the police and police force, and the
development agency were handed over to a single mind, the governor. In fact, itis not
very different from the general inspectorate of the past.

More than 90 trustees were appointed in the 2014 elections and more than 60 in 2019.
While most of the elected officials were removed from office due to allegations of
transferring funds to a terrorist organisation, when you look at the conviction rates,
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mize kadar sliregelen ve atilmasi gereken adimlarin éniine gegen bir durum yaratti;
her zaman glvenligin daha gok 6nemsendigi ve bu durumun kabul edildigi bir tablo
ortaya ¢Iktl.

Kaya'ya gdre bu durum gegmiste de bdyleydi, bugiin de bdyle. ismet inénii'niin ani-
larina baktigimizda, bélgenin valisiyle yaptigi yazismalarda ekonomik kalkinma ta-
leplerinin glivenlik dnlemleri gerekce gosterilerek ortadan kaldirildigini gordlebili-
yor. Giinlimiizde de benzer adimlar atiliyor. Ornegin, kirsal bdlgeler tarim agisindan
6nemli, ancak kirsalda uygulanan yasak bdlge uygulamalari hayvanciligin éniinde
bilyulk bir engel olusturuyor.

Kaya, bdlgenin gliney komsulariyla gegmisten gelen bir ticaret bagi oldugunu ha-
tirlatti. Irak, 6zellikle Kirdistan bélgesi, Turkiye'nin ticaretinde her zaman ilk beste
olan bir ilke/bdlge. Irak, Tirkiye'nin besinci blylk ticaret ortadl. Her ne kadar ihra-
catta Avrupa Birligi 6nde olsa da komsu Ulkelerle, 6zellikle Irak ve Suriye ile yapilan
ticaretin, Turkiye icin daha faydali olma potansiyeli var. Buna ragmen Halep ile tica-
ret tek bir kapi Gizerinden yapilmaktadir. Rakip iran'in ise 7 kapisi var.

2022 yilinda bolgeden 1,5 milyon Kirt Tlrkiye'ye tedavi icin gelmis. Vize uygulama-
larina baktigimizda, bu kisiler diger tlkelere 20-30 dolarla gidebilirken, Tirkiye vize
icin 180 dolar aliyor. Bu durum, komsu Ulkelerle iligkilerin ve ticaretin gelismesini en-
gelliyor. Ornegin, Nusaybin kapisi, Tiirk Odalar ve Borsalar Birligi (TOBB) tarafindan
Nusaybin'de karsi tarafa yapilan bir kapi, 11 yildir kapali. Kaya, eger sinir ticaretine
izin verilirse, 0zellikle baris slreci doneminde oldugu gibi, iki bélge arasindaki eko-
nomik gelisme saglanabileceginin altini ¢gizdi.

Kaya'ya gore ge¢cmisten gelen uygulamalarin bir devami sayilabilecek yeni kayyum
uygulamalari, toplumda insanlarin iradelerinin gaspi olarak algilaniyor. Ekonomik
acidan baktigimizda ise kayyum uygulamasi, daha blyUk zararlara yol agan bir sis-
tem ve bu yoni yeterince ortaya konulamamakta. Diyarbakirda 6rnegin, 2018 ve
2024 yillari arasinda iki belediye baskani secildi ve dort kayyum atandi. Neredeyse
her yil ydnetim dedgisti. 2 milyonluk bir kentte, yerel ydonetimler, zabita ve emniyet
gibi dnemli birimler ve kalkinma ajansi bir tek akla, valiye, teslim edildi. Kaya'ya gore
bu, gegmisteki umumi mifettislikten cok farkli degil.

2014 secgimlerinde 90'dan fazla yere, 2019'da ise 60'tan fazla yere kayyum atandi. Bu
kayyum atamalarinin gerekgesi genellikle teroér 6rgiitiine yardim olarak gosterilse
de yargilananlara baktigimizda bu suctan ceza alan kimse yok. Yaptigi aciklamalar
nedeniyle érgite yardim ve yataklik gibi suclardan ceza alanlar var, ancak belediye
Uzerinden terdr orgutline kaynak aktarma sugundan ceza almis bir belediye bulun-
mamaktadir. Kaya'ya goére, bu durum, kayyum atamalarinin ardindaki gerekgelerin
ne kadar saglam oldugunu sorgulatiyor.

Ote yandan, rakamlara gore, bolgede ne egitimde ne istihdamda olan geng niifusun
sayisi Turkiye ortalamasinin iki kati bir dizeyde. Belki gegmiste bu durum issizlik

-,

Barisin Ekonomik Getirileri: is Diinyasinin Baris insasindaki Roli 39 #
»



4T

no one has been sentenced for this crime. There are those who have been sentenced
for aiding and abetting the organisation due to their statements, but there has been
no municipality head that has been sentenced for transferring funds to a terrorist
organisation through the municipality. According to Kaya, this situation calls into
question the basis of the justifications behind the trustee appointments.

On the other hand, according to the figures, the number of young people in the region
who are neither in education nor in employment is twice the average in Turkey. We
areinaperiod when human capital isrecognised as one of the most important forces
in the world. Yet, this capital becomes meaningful only if you can utilise it correct-
ly. Focusing on security measures instead of economic development prevents the
utilisation of the potential of the young population in the region, which in turn has a
negative impact on the overall development of the region.

Regarding the development of the region, Kaya believes that the AK Party has moved
far away from its founding and initial philosophy. For example, the GAP project. Pres-
ident Erdogan’s announcement of this project in Diyarbakir was one of the most im-
portant investments for the region. The realisation rate of energy component of the
project has reached 95%. Almost all of these dams were built with foreign capital
and they paid off their debts with energy. However, in order for an investment to be
feasible, you need to do energy and irrigation together. The Tigris Kiralti Dam, a pow-
erful dam, was completed in 17 years. 2012 km of main canals were built, and 148 km
of canals were constructed on the left bank of Batman, but not a drop of water has
passed through these canals until today. While the energy dimension of the invest-
ment was intended to benefit Turkey, the irrigation dimension was intended to ben-
efit the region. Increasing production in the region, increasing production diversity,
and switching to irrigated agriculture were among the objectives of the GAP project.
It was envisaged that 300.000 additional employment would be provided with this
project and that the region would not send people abroad, on the contrary, people
from abroad would come and work in the region. According to Kaya, the fact that
the irrigation canal has no water flowing through it and that it has been kept wait-
ing for 17 years cannot be explained with any explanation other than intentions. If a
project builds an irrigation canal, water should be supplied to the soil together with
the daughter canals. However, this is ignored and not done. Local politicians seem
to be afraid of raising this issue. Economic underdevelopment, conflict processes,
and the fear of survival in the region further complicate the situation. This shows
that instead of focusing only on security measures, projects for the development of
the region should be fully realised. Otherwise, the potential of the region will not be
adequately utilised and economic development will not be achieved.

Apart from investments, the region has a strong commercial potential that is unique
from the past. Kaya underlines that this potential cannot be fully utilised unless the
conflict processes come to an end. The number of companies moving to major cen-
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olarak gorillyordu, ancak diinyada beseri sermayenin en 6nemli gliglerden biri ola-
rak kabul edildigi bir donemdeyiz. Bu sermayeyi ancak dogru degerlendirebilirseniz
anlaml hale gelir. Ekonomik kalkinma yerine glvenlik 6nlemlerine odaklaniimasi,
bélgedeki geng niifusun potansiyelini kullanmayi engelliyor ve bu da bélgenin genel
kalkinmasini olumsuz etkiliyor.

Kaya'ya gore, bdlgenin kalkinmasi bakildiginda, AK Parti'nin kurulusundaki ve bas-
langigtaki felsefesinden ¢ok uzaklastigini sdyleyebiliriz. f)rne(jin, GAP projesi. Cum-
hurbaskani Erdogan’in Diyarbakir'da bu projeyi agiklamasi, bélge icin en dnemli
yatirimlardan biriydi. Projeye baktiginizda, enerjinin gerceklesme orani %95lere
ulasmis durumda. Bu barajlarin hemen hemen tamami dis sermayeyle yapilmis ve
kendiborglarini enerjiyle 6demisler. Ancak, bir yatirimin fizibil olabilmesiigin enerjiyi
ve sulamayi birlikte yapmaniz gerekiyor. Dicle Kiralti Baraji, guigli bir barajken 17 yil-
da bitmis durumda. 2012 km ana kanal yapilmis, ayrica Batman sol sahilinde 148 km
kanal insa edilmis, ancak bugine kadar bu kanallardan bir damla su gegcmemis. Ya-
tirrmin enerji boyutu Turkiye'ye fayda saglarken, sulama boyutu bdlgeye fayda sag-
lamayi amacliyordu. Boélgedeki Uretimin artmasi, Uretim gesitliliginin artmasi ve sulu
tarima gegilmesi, GAP projesinin hedefleri arasinda yer aliyor. Bu projeyle 300.000
ilave istihdam saglanacagi ve bdlgenin disariya insan gondermeyecedi, aksine di-
saridan insanlarin bélgeye gelip galisacagl 6ngorilmuistl. Kaya, sulama kanalinin
icinden su gegmemesinin, 17 yil boyunca bekletilmesinin, niyet disinda bir agiklama
ile izah edilemeyecedini sdyledi. Eger bir projede sulama kanali yapiyorsa, yavru ka-
nallarla birlikte topraga su verilmesi gerekir. Ancak bu goz ardi ediliyor ve yapilmi-
yor. Yerel siyasetciler de sanki bu konuyu dile getirmekten cekiniyor. Ekonomik geri
birakilmishk, catismali stirecler ve bdlgeyle ilgili beka korkusu, bu durumu daha da
karmasik hale getiriyor. Bu, sadece glvenlik 6nlemlerine odaklanmak yerine, bol-
genin kalkinmasina yonelik projelerin tam anlamiyla hayata gegirilmesi gerektigini
gostermektedir. Aksi halde, bélgenin potansiyeli yeterince dederlendirilemeyecek
ve ekonomik gelisme saglanamayacaktir.

Yatirimlarin disinda, bdlgenin gegcmisten gelen kendine 6zgu gUg¢lu bir ticari potan-
siyeli var. Kaya, catismali stiregler sona ermedidi slirece bu potansiyelin tam olarak
degerlendirilemeyecedini belirtti. Normalde batidaki blytk merkezlere tasinan sir-
ket sayisi yilda 10 gegcmezken, son donemde, 6zellikle 2016'dan sonra, bu sayi yillik
70 ile 120 arasina ¢iktl. Sermaye go¢l, oldukga 6nemli bir konu ¢linkd bu firmalar is-
tihdam yaratiyor, bélgeye yatirim yapiyor. Bu sirketlerin bélgeyi terk etme gerekge-
lerine baktigimizda, bydk bir kismi, bélge sirketi olmanin dezavantajlarini her yerde
yasadiklarini belirtiyor. Diyarbakir'a kayyum atandiginda, Diyarbakir'daki sirketler is
alamiyor. Kaya, Batidaki illerde Diyarbakir sirketi olarak ihaleye girildiginde hemen
bir sikayet dilekgesi ile karsilasildigini belirtti. Bu durumun hem CHP'li hem de AK
Parti'li belediyelerle yasandigini ve bu nedenle ihalelerin iptal edildidini belirtti. Bu
yiizden, firmalar merkezlerini Ankara ve istanbul‘a tasiyor.

Barisin Ekonomik Getirileri: is Diinyasinin Baris insasindaki Rolii
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tres in the west, which normally does not exceed 10 per year, has recently increased
to between 70 and 120 per year, especially after 2016. Capital migration is very impor-
tant for large companies because these companies create employment and make
investments. When we look at the reasons for these companies to leave the region,
most of them state that they experience the disadvantages of being a company from
the region. When a trustee is appointed in Diyarbakir, companies in Diyarbakir cannot
get business. When they enter the western provinces as a company from Diyarbakir,
they immediately face a petition of complaint. Similar situations occur in CHP and AK
Party municipalities and tenders are cancelled for this reason. Therefore, companies
are moving their headquarters to Ankara and Istanbul.

Kaya states that another important problem is access to finance. There are serious
problems in obtaining loans in the region. For example, Vakifbank, a state-owned
public bank, can issue a loan of 22 million TL in its Izmir branch to an enterprise but
it would not grant a loan of 6 million TL in Diyarbakir. Although it is the same com-
pany and the same organisation, these different practices cause brain and capital
drain from the region. This situation makes the economic development of the region
even more difficult. When we look at the data on the region, we see that the Minis-
try of Industry has divided 81 provinces into 6 categories according to their level of
development. The provinces where Kurdish people predominantly live are located in
the sixth region, which has the lowest level of development. Incentive policies have
been in place since the Ozal era, but they have not been successful in closing the de-
velopment gap between regions, which is the main purpose of these incentives. On
the contrary, we see that the gap is widening with each measurement and the same
methods continue. A district-based survey conducted by the Ministry of Industry in
2024 confirms this. Of the 50 most backward districts, 49 are located in these re-
gions, and only Doganyurt district of Kastamonu was included in this list.

Kaya stressed that this has nothing to do with incompetence or ignorance. For ex-
ample, when the Irish model is analysed, we see that they carried out similar devel-
opment work and succeeded in making the least developed region among the first
four most developed regions of the UK in 3 years. Ireland achieved this success
through economic intervention. This situation shows that a similar success can be
achieved in the region with the right policies and interventions. In other words, the
right incentive policies and methods should be implemented to close the economic
development and development gap in the region. This can enable the region to use
its potential and become economically stronger. Otherwise, if the current methods
continue, these gaps will widen further.

During the resolution process, people living in the region could clearly see these
changes. When we look at the economic figures of this short peace process, we can
see how valuable a 5-6 year period of peace following 100 years of conflict is and
how the negative figures are reversed. For example, in 2013, Turkey's gross national
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Speaker Mehmet Kaya during his presentation.

Konusmaci Mehmet Kaya sunumu sirasinda.

Kaya'ya gore bir diger énemli sorun ise finansa erisim. Bolgede kredi almak konu-
sunda ciddi sorunlar yasaniyor. Ornegin, devlet kamu bankasi Vakifbank, Diyarba-
kirda 6 milyon TL kredi vermedigi bir isletmeye, izmir subesinde 22 milyon TL kredi
cikarabiliyor. Ayni sirket ve ayni yapilanma olmasina ragmen, bu farkl uygulamalar
bdlgeden beyin ve sermaye gdgline sebep oluyor. Bu durum, bélgenin ekonomik kal-
kinmasini daha da zorlastiriyor.

Verilere baktigimizda, Sanayi Bakanligi'nin 81ili gelismislik seviyelerine gore 6 kate-
goriye ayirdigini gértyoruz. Kirtlerin yogunlukta yasadidi iller, en disik gelismislik
seviyesine sahip olan altinci bélgede yer aliyor. Ozal déneminden beri tesvik politi-
kalari var, ancak bu tesviklerin temel amaci olan bdlgeler arasi kalkinmislik farki-
ni kapatmak konusunda basarili olunamiyor. Tersine, her 6lgiimde farkin daha da
acildigini gériyoruz ve ayni yontemlerle devam ediliyor. 2024'te Sanayi Bakanligr'nin
yaptigiilge bazl arastirma da bunu dogruluyor. En geri kalmis 50 ilcenin 49'u bu bdl-
gelerde yer aliyor, sadece Kastamonu’nun Dodanyurt ilcesi bu listeye girmis.

Kaya, bu durumun beceriksizlikle veya isi bilmemekle aciklanamayacagini belirtti.
fjrne(jin, irlanda modeli incelendiginde, onlarin da benzer bir kalkinma calismasi
yaptiklarini ve 3 yilda en az gelismis bolgeyi ingiltere'nin en gelismis ilk dért bélgesi
arasina sokmayi basardiklarini gériiyoruz. irlanda, ekonomik miidahale ile bu ba-
sarlyl yakalamis. Bu durum, dogru politikalar ve midahalelerle bdélgede benzer bir
basarinin elde edilebilecedini gosteriyor. Bdlgedeki ekonomik kalkinma ve gelismis-
lik farkini kapatmak icin dogru tesvik politikalari ve yontemler uygulanmali. Bu, bol-
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product almost reached one trillion dollars for the first time and passed 973 billion
dollars. The gross national product per capita rose above $12,000 in 2013. In this peri-
od, not only the peace process but also some easing in the use of external resources
were effective, but the investment climate in the country has also changed in a very
positive direction. Those who wanted to invest in the region could easily come to the
region.

When we look at export figures with Iraq, exports, which were 13.1 billion dollars in
2014, dropped to 7 billion dollars with the deterioration of Turkey’s relations after the
referendum. However, we were able to reach 13 billion dollars again in 2022. These
figures were achieved during the peace process period, and trade, employment and
economic data related to the region improved significantly during this period.

Kaya underlined that one of the major impacts of the conflict on the region is tour-
ism. No matter which country you come from, Kurdish areas are often marked as
“conflict areas” and categorised in orange or red. This significantly prevents tourists,
especially from abroad, from travelling to the region. However, we believe that the
resolution process, which started between 2013 and 2015, has brought great eco-
nomic benefits and had a positive impact on many sectors, including tourism.

The peace process between 2013 and 2015 brought great economic benefits to the
region and reversed the negative effects caused by the conflict. The continuation of
this process is critical for the economic development of the region and the improve-
ment of many sectors, including tourism.

Kaya talked about how, with the breakdown of the peace process, people started
to feel this situation deeply in the region. Both sides blame the other side for the
breakdown of the process and do not come together to seek a common solution.
According to Kaya, although both sides were present at the table, they prevented
the process from succeeding because they had other scenarios in the back of their
minds. In the case of Ireland, the involvement of strong external structures played
animportant role, but in Turkey even civil society was not involved. The process was
conducted between two parties, which weakened the process. On the other hand,
the CHP's insistence on bringing the process to parliament did not help the process.
Such processes cannot always be conducted openly. As in the case of Northern Ire-
land, secrecy is crucial in such processes. It is necessary to understand why the pro-
cess broke down and why a period that produced such positive results failed and to
learn from this. This will be crucial if we don't want to repeat the same mistakes in
the future.

War brings losses to both sides, more to one and less to the other. But the dominant
side usually loses more. Peace, on the other hand, brings gains to both sides. This
is a fact frequently emphasised in the literature. When we look at the Irish model,
the impact of the economy on peace is quite evident. Compared to the situation in
Ireland, we do not have the advantages of being an island state, the US support to
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genin potansiyelini degerlendirmeyi ve ekonomik olarak gliclenmesini saglayabilir.
Aksitakdirde, mevcut yontemlerle devam edildiginde, bu farklar daha da agilacaktir.

Kaya, ¢c6zim sirecinde, bélgede yasayan insanlarin bu degisiklikleri agik bir sekilde
gorebildiginin altini ¢izdi. Bu kisa baris stirecinin ekonomik rakamlarina baktigimiz-
da, 100 yillik bir catisma sirecinin ardindan gelen 5-6 yillik bir barig doneminin ne
kadar dederli oldugunu ve olumsuz rakamlarin nasil tersine déndigini gorebili-
yoruz. Ornegin, 2013 yilinda Tirkiye'nin gayri safi milli hasilasi ilk defa bir trilyona
yaklasti, 973 milyar dolari gecti. Kisi basina disen gayri safi milli hasila ise 2013'te
12.000 dolarin Gstline cikti. Bu donemde sadece baris stireci degil, ayni zamanda
dis kaynak kullanimindaki bazi rahatliklar da etkiliydi, ancak Ulke igindeki yatirim ik-
limi de oldukga olumlu yonde dedgisti. Bélgeye yatirim yapmak isteyenler rahatlikla
gelebiliyordu.

Irak’la ihracat rakamlarina baktigimizda, 2014 yilinda 13,1 milyar dolar olan ihracat,
referandum sonrasi Turkiye'nin iliskilerinin bozulmasiyla 7 milyar dolara kadar dus-
tl. Ancak 2022'de tekrar 13 milyar dolari yakalayabildik. Bu rakamlar, baris sireci
doneminde yakalanmisti ve bdlgeyle ilgili ticaret, istihdam ve ekonomik veriler bu
donemde 6nemli 6l¢lide iyilesti.

Kaya, catismanin bdlge tzerindeki dnemli etkilerinden birinin turizm oldugunu be-
lirtti. Hangi Glkeden gelirseniz gelin, Kirt bolgeleri genellikle “catismali alan” olarak
isaretlenir ve turuncu veya kirmizi kategoride gosterilir. Bu durum, 6zellikle yurt-
disindan gelen turistlerin bdlgeye gelmesini 6nemli 6l¢lide engeller. Ancak, bizce
2013-2015 yillari arasinda baslayan ¢6zim slreci, ekonomik anlamda blyk faydalar
sagladi ve turizm dahil birgok sektérde olumlu etkiler yaratti.

Sonug olarak, 2013-2015 yillari arasindaki baris streci, bdlgeye ekonomik acidan ba-
yuk faydalar saglamis ve ¢atismali sreclerin neden oldugu olumsuz etkileri tersine
cevirmistir. Bu strecin devam etmesi, bélgenin ekonomik kalkinmasi ve turizm dahil
birgok sektorde iyilesme saglanmasi acisindan kritik Gneme sahiptir.

Kaya, baris stirecinin bozulmasiyla birlikte, bélgede durumun derinden hissedilmeye
baslandigini belirtti. Stirecin bozulmasiylailgili her iki taraf da karsi tarafi suglamak-
ta ve bir araya gelip ortak bir ¢6zim arayisina girmemekte. Kaya'ya gore, taraflar
masada bulunmalarina ragmen, kafalarinin arkasinda baska senaryolar oldugu igin
siirecin basarili olmasini engelledi. irlanda drneginde, giicli dis yapilarin siirece
dahil edilmesi 6nemli bir rol oynadi, ancak Tirkiye'de sivil toplum bile siirece dahil
edilmedi. Sureg, iki taraf arasinda yUritildi ve bu da sirecin zayiflamasina neden
oldu. Ote yandan, CHP'nin siirecin meclise tasinmasi konusundaki israri siirece yar-
dimci olmadi. Bu tiir siirecler her zaman agik bir sekilde yiiriitiilemez. Kuzey irlanda
orneginde oldugu gibi, bu tlr streglerde gizliligin dnemi blydlktir. Strecin neden
bozuldugunu ve bu kadar olumlu sonuglar Greten bir donemin neden basarisiz ol-
dugunu anlamak ve bundan ders cikarmak gerekiyor. Gelecekte benzer hatalarin
tekrarlanmamasiicin bu son derece énemli olacaktir.
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the process, and being located in the centre of Europe, but we should not ignore the
economic advantages that a possible peace could bring to the region.

For example, the construction of a 1,200 km road and a trade volume of 600 billion
USD shows a significant economic potential. However, for such projects to succeed,
the public must believe in them. There were similar projects in the past, such as the
American proposal to establish a qualified industrial zone between Turkey and Iraq,
which Bilent Ecevit opposed. At that time, this was seen as a project that would
divide the country and was rejected. However, the fact that many of our textile man-
ufacturers go to Egypt today shows the lack of such an investment zone.

Kaya believes that projects should be looked at not only in terms of their trade and
economic contributions, but also in terms of their contribution to peace. If projects
are discussed based on fears, they will suffer the fate of projects such as Organised
Industrial Zones that cannot be built. If you try to build a 1,200 km road based only on
Turkey's fears, this project will fail. Instead, it is necessary to pursue a policy where
all parties willwin. There is a great potential for the economy to ensure peace, bothin
terms of managing social perception and in terms of countries making gains.

Studies also support this. Between 1985 and 2020, when the economic gain that a
conflict-free situation can bring to the country is analysed in detail, a huge figure of 4
trillion, 200 billion dollars emerges. While Turkey’s 2023 gross national product is one
trillion dollars, this study shows that a conflict-free environment could and can take
Turkey much further. This is a figure that clearly demonstrates the cost of conflict to
Turkey and emphasises the importance of a solution.

Economic development projects have great potential in terms of managing social
perception and enabling countries to make gains. However, the success of these
projects will only be possible if the society and all actors believe in and support these
processes. The current political and economic situation in Turkey reveals the com-
plexity of trustee practices, regional development and peace processes. Trustee
practices leave deep marks on democracy and economic development, especially in
local governments. The AK Party’s trustee policies have also negatively affected the
party’s vote rates in local elections.

Kaya underlines how the fact that trustee practices are heavily supported by the se-
curity bureaucracy further strains relations between local and central government.
This has a negative impact not only on politics, but also on economic and social de-
velopment. For example, although municipalities and public institutions were able to
come together in the industry and tourism workshops held in Diyarbakir after the 31
March elections, there is a general lack of such cooperation.

In terms of the peace process and regional development, it is observed that signifi-

cantimprovements were recorded in the regional economy and social welfare during
the previous peace process (2013-2015). However, with the deterioration of this pro-
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Baris ve savas, her iki tarafa da kayiplar getirir; birine fazla, digerine eksik. Ancak
hakim taraf genellikle daha fazla kaybeder. Ote yandan, baris her iki tarafa da ka-
zandirir. Bu, literatiirde de sikga vurgulanan bir gercektir. irlanda modeline bakti-
gimizda, ekonominin barisa etkisi oldukca belirgindir. irlanda'daki durumla karsilas-
tirdigimizda bir ada devleti olmanin, Amerika'nin siirece destedinin ve Avrupa’nin
merkezinde bir konumda olmanin sagladigi avantajlar bizde yokken olasi bir barisin
bdlgeye saglayabilecedi ekonomik avantajlari da g6z ardi etmemek lazim.

Ornegin, 1.200 km'lik bir yol insa edilmesi ve 600 milyar dolarlik bir ticaret hacmin-
den bahsedilmesi 6nemli bir ekonomik potansiyeli gdostermektedir. Ancak bu tir
projelerin basarisi i¢in toplumun buna inanmasi gerekmektedir. Gegmiste benzer
projeler vardi, 6rnedin Bllent Ecevit'in karsi ¢ciktigi Amerika'nin Tlrkiye ile Irak ara-
sina nitelikli bir sanayi bélgesi kurma 6nerisi. Bu, o dénemde Ulkeyi bdlen bir proje
olarak gorllmus ve reddedilmisti. Ancak bugin birgok tekstilcimizin Misir'a gitmesi,
aslinda bdyle bir yatinnm bdlgesinin eksikligini géstermektedir.

Kaya, projelere sadece ticaret ve ekonomik katkilari agisindan degil, barisa yapa-
cadi katkilar agisindan da bakmak gerektigini vurguladi. Eger projeler korkular tize-
rinden tartisilirsa, Organize Sanayi Bélgeleri gibi yapilamayan projelerin akibetine
ugrar. 1.200 km'lik bir yolu sadece Turkiye'nin korkularindan hareket ederek insa et-
meye ¢galisirsaniz, bu proje basarisiz olur. Bunun yerine, bitln taraflarin kazanacadgi
bir politika izlemek gereklidir. Ekonominin barisi saglamasinda hem toplumsal algiyi
yonetme anlaminda hem de Ulkelerin kazanc saglamasi agisindan blyuk bir potan-
siyel bulunmaktadir.

Yapilan galismalar da bunu desteklemektedir. 1985 ile 2020 arasinda catismasiz
bir durumun Ulkeye kazandirabilecedi ekonomik kazang detayh bir sekilde incelen-
diginde, 4 trilyon 200 milyar dolar gibi buytk bir rakam ortaya cikmaktadir. Tlrki-
ye'nin 2023 gayri safi milli hasilasi bir trilyon dolar iken, bu ¢calisma catismasiz bir
ortamin Tirkiye'yi cok daha ileriye taslyabilecedini géstermektedir. Bu, catismanin
Tdrkiye'ye maliyetini agikca ortaya koyan bir rakamdir ve ¢6zimun ne kadar dnemli
oldugunu vurgular.

Ekonomik kalkinma projeleri, toplumsal algiy1ydnetme ve Ulkelerin kazang saglama-
sl agisindan blyUk bir potansiyele sahiptir. Ancak bu projelerin basarisi, toplumun
ve tim aktorlerin bu sireclere inanmasi ve destek vermesiyle mimkin olacaktir.
Tlrkiye'deki mevcut politik ve ekonomik durum ile kayyum uygulamalari, bélgesel
kalkinma ve baris sireclerinin karmasikligini gézler éntine seriyor. Kayyum uygu-
lamalari, 6zellikle yerel yonetimlerdeki demokrasi ve ekonomik kalkinma Uzerinde
derin izler birakiyor. AK Parti'nin kayyum politikalari, partinin yerel secimlerde aldigi
oy oranlarini da olumsuz yénde etkiledi.

Kaya, kayyum uygulamalarinin glvenlik biirokrasisi tarafindan yogun bir sekilde des-
teklenmesinin, yerel ve merkezi ydnetim arasindaki iliskilerin daha da gerilmesine
neden oldugunu vurguladi. Bu durum, sadece politik degil, ayni zamanda ekonomik
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cess, economic and social indicators started to follow a negative course again. The
revitalisation of the peace process is of critical importance both in terms of gaining
the trust of the people of the region and supporting economic development. Howev-
er, this process needs to be supported not only by the government and the organisa-
tion, but also by civil society and other actors.

In order for Turkey to achieve its long-term economic development and social wel-
fare goals, democratic processes in local governments need to be strengthened and
trustee practices need to end. It is critical that the central government works in co-
operation with local governments to implement regional development projects and
respects the will of local people in this process.

In conclusion, Kaya underlines how, in order for Turkey to achieve its economic and
social development goals, the trustee practices need to be stopped and the hostili-
ties betweenlocal governments and the central government need to end. Addressing
peace processes not only as a political issue but also as an economic and a social
necessity will be an important step towards long-term solutions. In this respect, it
is of great importance that central and local governments cooperate to implement
development projects in the region and support the peace process.

The peace process and economic development should not be left to politics alone;
the business world should also play an active role. Unfortunately, the business com-
munity in Turkey has not been effective enough in contributing to the peace process.
The potential areas where the business world can contribute and the obstacles it
faces are important and varied.

Large business organisations such as the Union of Chambers and Commodity Ex-
changes of Turkey (TOBB) and the Turkish Industrialists’ and Businessmen’s Asso-
ciation (TUSIAD) have not been active in contributing to the peace process and so-
cialising the idea of peace. Releasing some reports from time to time is not enough
for this. They need to speak more specifically about the economic situation in the
region or the economic situation in the country that will be created by the end of
these conflicts.

Businesspeople in the region are in a different situation. They hesitate to actively
participate in the peace process for fear of being accused of being close to the or-
ganisation. Inthe past, at the request of governors and politicians, people who played
arole in the peace process or at critical moments were subsequently subjected to
legal sanctions. This has created a reticence in the business world to participate in
peace processes.

Despite these challenges, the business community has important contributions to
make. They need to be more vocal about the economic benefits of the peace pro-
cess. Demonstrating the tangible economic gains that can be realised regionally and
nationally if the peace process is successful can increase public awareness and sup-
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ve sosyal kalkinmayi da olumsuz etkiliyor. Ornegin, Diyarbakir'da 31 Mart segimlerin-
den sonra yapilan sanayi ve turizm calistaylarinda, belediyeler ve kamu kurumlari
bir araya gelebilmis olsa da, genel olarak bu tir isbirliklerinin eksikligi hissediliyor.

Baris sureci ve bolgesel kalkinma acisindan bakildiginda, gegmisteki baris slreci
(2013-2015) déneminde bdlge ekonomisinde ve toplumsal refahta énemli gelismeler
kaydedildigi gorullyor. Ancak, bu slrecin bozulmasiyla birlikte ekonomik ve sosyal
gostergeler yeniden olumsuz bir seyir izlemeye basladi. Baris slrecinin yeniden
canlandirilmasi, hem bdlge halkinin glivenini kazanmak hem de ekonomik kalkinma-
y1 desteklemek acisindan kritik 6nem tasiyor. Ancak, bu slrecin sadece hiikiimet
ve Orglt arasinda dedil, ayni zamanda sivil toplum ve diger aktoérler tarafindan da
desteklenmesi gerekiyor.

Turkiye'nin uzun vadeli ekonomik kalkinma ve toplumsal refah hedeflerine ulasa-
bilmesi igin, yerel yonetimlerde demokratik slreclerin glclendiriimesi ve kayyum
uygulamalarinin sona erdirilmesi gerekmektedir. Merkezi hiikimetin, yerel yénetim-
lerle isbirligi icinde galisarak bolgesel kalkinma projelerini hayata gecirmesi ve bu
sliregte yerel halkin iradesine saygi gostermesi kritik 6nem tasimaktadir.

Sonug olarak, Tirkiye'nin ekonomik ve toplumsal kalkinma hedeflerine ulasabil-
mesi icin, kayyum uygulamalarinin yarattigi konfor alanlarinin bozulmasi ve yerel
yonetimlerle merkezi hiikiimet arasindaki dismanlklarin sona erdirilmesi gerek-
mektedir. Kaya, baris slreclerinin sadece siyasi bir mesele olarak dedil, ayni za-
manda ekonomik ve toplumsal bir gereklilik olarak ele alinmasi gerektiginin altini
gizdi. Bu dogrultuda, merkezi ve yerel yonetimlerin is birligi yaparak, bolgedeki
kalkinma projelerini hayata gecirmesi ve baris slrecini desteklemesi blyiik 6nem
tasimaktadir.

Kaya ayrica baris sireci ve ekonomik kalkinmanin yalnizca siyasete birakilmamasi
gerektiginiis diinyasina aktif bir rol distigund belitti. Maalesef, Tlrkiye'de is dinya-
sl baris siirecine katki saglama konusunda yeterince etkili olamamistir. is diinyasi-
nin katki saglayabilecedi potansiyel alanlar ve karsilastigi engeller dnemli ve gesitli-
dir. Tiirkiye Odalar ve Borsalar Birligi (TOBB) ve Tiirk Sanayici ve isadamlari Dernegi
(TUSIAD) gibi biiyiik is drgitleri, baris siirecine katki saglama konusunda, baris fik-
rinin toplumsallastiriimasinda aktif olamamistir. Donem dénem bazi raporlar acikla-
mak bununicin tek basina yeterli degildir. Biraz daha spesifik olarak bdlgeyle ilgili ya
bélgedeki catismanin sonlanmasinin getirecedi ekonomik faydalar ve Ulke geneline
yansimalari hakkinda daha ylksek sesle konusmalari gerekiyor.

Bélgedekiis insanlari icinse baska bir durum s6z konusu. Orgite yakin olmakla sug-
lanma korkusuyla baris slirecine aktif olarak katilmaktan gekinmektedirler. Geg-
miste, valilerin ve siyasilerin istedi lzerine baris slirecinde veya kritik anlarda rol
oynayan kisilere sonradan yasal yaptirimlar uygulanmistir. Bu durum is diinyasinda
baris sireglerine katilma konusunda bir gekingenlik yaratmistir.
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port. For example, emphasising that an economic loss of $4 trillion could be avoided
could increase support for the peace process.

Businesses can also make commitments to invest and create jobs in the region if the
peace process is successful. This can increase faith in the peace process among the
local population and contribute to its success. By emphasising the importance of the
peace process, the work of the business community can ensure that the government
supports the process not only as a political issue but also as an economic and social
necessity.

Several steps are needed to overcome these challenges. The government should
create a safe environment to encourage business participation in the peace process
and offer legal protection and incentives to those who contribute.

Finally, Kaya touched upon the recent developments in Syria and how they may af-
fect the peace process in the region. The fact that investment agencies from Far
East Asia have come to the region shows that peace is being considered. However,
without peace in Syria, no one is willing to invest there. Turkey’s ability to resolve the
Kurdish issue and achieve peace is no longer solely dependent on Turkey’s efforts,
but also onregional dynamics. Turkey needs more international co-operation in solv-
ing the Kurdish problem.

In his closing statement, Kaya highlighted the need of the business community to
contribute to the peace process, but obstacles to this contribution need to be over-
come. The government should create a safe environment to encourage business
participation in the peace process and offer legal protection and incentives to those
who contribute. In addition, business and civil society can increase public and gov-
ernment support for the peace process by being more vocal about its economic and
social benefits.
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Bu zorluklara ragmen, Kaya'ya gore is diinyasinin sunabilecedi 6nemli katkilar bu-
lunmaktadir. Baris strecinin ekonomik faydalarini daha ylksek sesle dile getirme-
leri gerekmektedir. Baris slirecinin basarili olmasi durumunda, boélgesel ve ulusal
dlizeyde elde edilebilecek somut ekonomik kazanimlari gostermek, kamuoyunun
farkindaligini ve destedgini artirabilir. Ornegin, 4 trilyon dolarlik ekonomik kaybin 6n-
lenebilecedini vurgulamak, baris siirecine destegi artirabilir.

is diinyasi ayrica, baris siireci basarili olursa blgede yatirim yapma ve istihdam ya-
ratma taahhutlerinde bulunabilir. Bu, yerel halk arasinda baris siirecine olan inanci
artirabilir ve siirecin basarisina katkida bulunabilir. is diinyasinin calismalari, baris
slirecinin 6nemini vurgulayarak, hikiimetin sireci sadece siyasi bir mesele olarak
degil, ekonomik ve sosyal bir gereklilik olarak desteklemesini saglayabilir.

Bu zorluklarin Ustesinden gelmek igin birka¢c adim atilmasi gerekmektedir. Huku-
met, is dinyasinin baris slrecine katilimini tesvik edecek guvenli bir ortam olustur-
mali, bu slirece katki saglayanlara yasal koruma ve tesvikler sunmalidir.

Kaya son olarak, son dénemde Suriye ile ilgili gelismelerin, bélgedeki baris strecini
etkileyebilecegini belirtti. Uzak Dogu Asya'dan yatirim ajanslarinin bélgeye gelmesi,
barisin distnildiguni gostermektedir. Ancak Suriye'de baris olmadan kimse oraya
yatinim yapmayi distinmemektedir. Turkiye'nin Kirt sorununu ve barisini saglama
olanagi, artik sadece Turkiye'nin ¢abalari ile degil, bdlgesel dinamiklerle de ilgilidir.
Tarkiye'nin Kirt sorununu ¢6zme konusunda daha fazla uluslararasi is birligine ihti-
yacl vardir.

Sonug olarak, is diinyasi baris stirecine katkl saglamalidir ancak bu katkinin éniin-
deki engellerin asiimasi gerekmektedir. Hiklimet, is diinyasinin baris stirecine ka-
tihmini tesvik edecek givenli bir ortam olusturmali ve bu slirece katki saglayanlara
yasal koruma ve tesvikler sunmalidir. Ayrica, is dlinyasi ve sivil toplum, baris sireci-
nin ekonomik ve sosyal faydalarini daha yiksek sesle dile getirerek, kamuoyunun ve
hikimetin destegini artirabilir.

Barisin Ekonomik Getirileri: is Diinyasinin Baris insasindaki Rolii
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DISCUSSION SESSION

Following Mehmet Kaya's presentation, participants proceeded to discuss the role of
the business community in Turkey as actors of peace. The following is the transcript
of the conversation.

Zeynep Ardig: We would like to thank Mr Mehmet for his detailed presentation. The
figures and statistics clearly show the extent of the cost of the conflict to Turkey.
Although the peace process has not been successful, it is very important to discuss
its positive impact in a short time. It seems certain that when this problem is solved,
there will be very positive developments both for the region and for Turkey. Mr Meh-
met will also answer our questions. We will start with Mr Kerim.

Kerim Yildiz: Thank you Mehmet. The political situation in Turkey before the reso-
lution process and the situation that developed during the resolution process have
become very different. One day | was in Mardin, | will never forget, and | asked a boy
of seven or eight years old, who was a shoe shiner, “How is business?” His sentence
was exactly the following: “Brother, thank God, business is very good thanks to the
resolution process. Tourists are coming, business is booming, police officers are
coming,” he said. We suddenly went from one place to another. Before my question, |
would like to make an observation: when the AK Party came to power, the first thing
it discussed was the Copenhagen Criteria and Turkey's national and internation-
al obligations. In this sense, the AK Party broke many difficult taboos. For the first
time, the Kurdish issue, the complex Armenian question, the Cyprus issue, and other
minority issues were freely discussed. If a process starts again in Turkey, neither
the government nor anyone else need to start from scratch. The foundations have
already been laid. However, | think what happened needs to be analysed in detail. Mr
Mehmet explained why it failed. We, as an organisation, are not saying that the pro-
cess has failed. | still want to believe that, as Mr Erdogan said, the process is in the
fridge. But maybe it stayed there too long.

Now, there will be no elections in Turkey for three years. In this situation, don't you
think the time has come? What are the lessons to be learnt from this experience?
This issue is very important not only for us but also for Europe. Spreading the idea of
peace is also a very important component. What do you think about this? Is there any
indication that the government or the CHP might be thinking of restarting this pro-
ject? As it was emphasised this morning, the new dialogue between the government
and the opposition is important for normalisation. If so, it would be useful to share
your views on this.

Mehmet Kaya: | mean, the foundations actually exist, but we need to accept some
mistakes during the previous process. Both Kurdish politics and the AK Party should
admit that they made some mistakes so that we can see our gains. | always say that
if you are travelling from Ankara to Diyarbakir and you are in Bolu [opposite side of
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TARTISMA OTURUMU

Mehmet Kaya'nin sunumunun ardindan katilimcilar, baris aktorleri olarak Tlrkiye'de is
dlnyasinin gcatisma ¢6zimundeki olasi rollind tartismaya basladi. Asagida bu konus-
manin metni yer almaktadir.

Zeynep Ardig: Mehmet Bey'e detayli sunumu icin ¢cok tesekkdir ediyoruz. Rakamlar
ve istatistikler, catismanin Tlrkiye'ye maliyetinin boyutunu gdsteriyor. Sonug basa-
riya ulasamasa da kisa slirede olumlu etkisini géstermek acisindan ¢ok 6nemliydi.
Bu sorun ¢ézlldiginde hem bdlge agisindan hem de Tirkiye agisindan ¢ok olumlu
gelismeler yasanacadi kesin gibi gériiniiyor. Oniimiizde 45 dakikalik bir siire var. Bu
tartisma kismini verimli bir sekilde kullanabilecedimizi umuyoruz. Mehmet Bey de yine
sorularimiza yanit verecek. Kiminle baslamak isteriz? Kerim Bey ile baslyoruz.

Kerim Yildiz: Tesekkirler Mehmet. C6zUm strecinden énceki Tlrkiye'deki siyasal du-
rum ile ¢ozUm slrecindeki gelisen durum ¢ok farklilasti. Bir glin Mardindeydim, hig
unutmam, ayakkabi boyacisi olan yedi ya da sekiz yaslarindaki bir cocuga “isler nasil?”
diye sordum. Cimlesi aynen su: “Abi Allah'a ¢ok sliklr, ¢6zUm sireci sayesinde isler
cokiyi. Turistler geliyor, isler acilmis, polis abiler geliyor,” dedi. Boyle birden bir yerden
baska bir yere gittik. Sorumdan 6nce bir tespit de yapmak istiyorum aslinda. AK Parti
iktidara geldiginde, ilk olarak Kopenhag Kriterleri'ni ve Tlrkiye'nin ulusal ve uluslarara-
siylikiiml{ltklerini tartisti. Bu anlamda, AK Parti birgok zorlu tabuyu yiktl. ik kez Kiirt
meselesi, karmasik Ermeni sorunu, Kibris meselesi ve diger azinlik sorunlari 6zgirce
tartisiimaya baslandi. Turkiye'de yeniden bir slire¢ baslarsa, ne hlikimet ne de baska
biri sifirdan baslamak zorunda degil. Temeller zaten atildi. Ancak, yasananlarin detayli
bir sekilde incelenmesi gerektigini distnlyorum. Mehmet Bey, neden basarisiz ol-
dugunu ve neden galismadigini acikladi. Biz kurum olarak strecin basarisiz oldugunu
sOylemiyoruz. Hala inanmak istiyorum ki, Sayin Erdogan’in dedidi gibi, stire¢ buzdola-
binda. Ancak belki de orada ¢ok uzun kaldi.

Simdi, Tlrkiye'de Uc yil boyunca segim olmayacak. Bu durumda, zamanin geldigini di-
stinmiyor musunuz? Bu deneyimden cikarilacak dersler neler olabilir? Bu konu sade-
ce bizimicin dedil, Avrupaicin de cok 6nemli. Baris fikrinin yayilmasi da cok 6nemli bir
bilesen. Bu konuda ne diisinliyorsunuz? Hiikiimetin ya da CHP'nin bu projeye yeniden
baslamayi disinebilecedine dair herhangi bir isaret var mi? Bu sabah da vurgulandigi
gibi, hiikiimet ile muhalefet arasindaki yeni diyalogun normallesme acisindan 6nemli
oldugu belirtildi. Eger dyleyse, bu konudaki gorislerinizi paylasmaniz faydali olacaktir.

Mehmet Kaya: Yani, temeller aslinda var ama bazi yanlislari kabul etmemiz gerekiyor.
Hem Kirt siyaseti hem de AK Parti bazi yanlislar yaptigini kabul etmeli ki kazanim-
larimizi gorebilelim. Hep sOyliyorum, Ankara'dan hareket edip Diyarbakir'a giderken
Bolu'da iseniz hizli gitmenin bir anlami yok, ¢linkl yanlis ydndesiniz. YoninizUi dedis-
tirmenizlazim. Cozim slreci de yol anlaminda dogruydu. Hem siyasi miizakere yoluyla
hem de silahli gruplarla ¢6zim( konusmak zorundasiniz. Bu bile tek basina bir kazang
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Participants during the
discussion session.

Tartigsma oturumu sirasinda
katiimcilar.

the country], there is no point in going fast, because you are going in the wrong di-
rection. You need to change your direction. The solution process was right in terms
of direction. You have to talk about a solution both through political negotiations and
with armed groups. This alone is a gain. Yes, the demands and proposals might have
been different, but Turkey won during this period. We could not even fully embrace
this.

Interms of the bases that Mr. Kerim mentioned, in our opinion both sides had otherin-
tentions in the back of their minds. To address this and other concerns, there should
have been a third eye. We were insistently defending this at the time. This could have
been useful when the process called FETO emerged. In many incidents, when we look
back, we accused the state, we were asking who sent these soldiers here, who gave
this instruction at the governor’s office, why they went there. An invisible mind was
causing some clashes to happen on purpose, a lesson could have been learnt from
there. For example, the Habur process, Kurdish politics should have learned a lesson
from that. Processes cannot work if both sides try to win, not compromise and pro-
tect their honour, it is necessary to take some steps back in language and politics for
both sides to win. If you always say | will win, that process will not work.

The concept of a friendly country is crucial, Turkey should adopt this understanding.
If Finland intervened today, we would immediately say “Finland wants to divide us!".
Itis asif Finland is eyeing our lands, this perception needs to be broken in our coun-
try. There is the concept of friendly countries and some countries in the world have
adopted a policy for world peace. The society needs to be aware of this issue.

| think the CHP made one of the biggest mistakes at that time. The method may have
been wrong, but the issue is not just about bringing the negotiations to the parlia-
ment. Yes, the AK Party did not make the CHP a political partner, they could have
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sayllir. Evet, belki silahli gruplarin talepleri ve dnerileri farkl olabilir ama Turkiye bu
dénemde kazandi. Bunu bile tam olarak sahiplenemedik.

Kerim Bey'in bahsettigi temellerden biri, ki bize gore iki tarafin da kafasinda hep bir
seyler vardi. Orada bir Uglincl g6z iceride de olabilir, muhakkak olmaliydi. Biz o d6-
nemde bunu israrla savunuyorduk. Ciinkii FETO diye bir siireg ortaya cikti. Birgok ey-
lemde donlp baktigimizda devlet ile ilgili bir suglamada bu askerleri buraya kim gon-
derdi, valilikte bu talimati kim verdi, niye gittiler oraya diye soruyorduk. Goriinmez bir
akil bazi operasyonlarin karsi karslya gelmesine sebep oluyordu, mesela oradan bir
ders cikarilabilirdi. Habur slireci érnegin, Kiirt siyaseti de oradan bir ders ¢ikarmaliydi.
Sureclerde heriki taraf da hem kazanip hem onurunu korumaya calisirsa olmaz, iki ta-
rafin da kazanmasiicin dilde, siyasette bazi geriadimlar atmak gerekiyor. Karsidaki de
kazanacak sekilde hesaba katilmali, hep ben kazanacagim dersen o siireg ylrimez.

Simdi, dost Ulke kavrami cok 6nemli, Tlrkiye bu anlayisi benimsemeli. Bugln Finlan-
diya devreye girse, hemen “Finlandiya bizi blmek istiyor!” deriz. Sanki topraklarimiza
g6z dikmis gibi distnultyor, bu alginin tGlkemizde kirilmasi gerekiyor. Dost Ulke kav-
rami vardir ve diinyada bazi Ulkeler diinya barisiicin kendilerine bir politika edinmistir.
Toplumun bu konuda bilinglenmesi gerekiyor.

CHP'nin 0 dénemde en blyik yanlislardan birini yaptigini disidntyorum. Yontem yanlis
olabilir ama mesele sadece isi meclise tasimak degil. Evet, AK Parti siyasi anlamda
CHP'yi ortak etmedi, isin icine katabilirdi, bunlari bir tarafa koyuyorum ama sorunun
ne kadar buyUk oldugunu CHP son bes alti yilda gérmeye basladi. Bu konuda adim at-
maya, anlamaya ve bir sekilde diyalog kurmaya son bes alti yilda basladilar. Sonunda,
bu sirecin sadece PKKYyi bitirmekle sona ermeyecedini ve slrecin dodru yapiimasi
gerektigini anladilar.

Yéntem olarak, evet, ayniyoéntemi uygulamak mimkin degil belkiama baska yontem-
ler var. TUrkiye'nin bu krizi gok rahat asamayacagi, ekonominin darda oldugu bir do-
nemde iyi bir isletme gibi disinilimesi gerektigini disintyorum. Turkiye, gercekten
sanayisi giiclii bir Ulke. Suriye'yle, iran’la bélgedeki ticari islerine baktiginizda bunu gé-
rebiliyoruz. Bunu firsata cevirip ilk etapta ticaretinin %40'ini komsulariyla yapmali ve
bunun altyapisini hazirlamali. Ornegin, Amerika. Meksika'yla gesitli problemli konular
var ama buna ragmen ticaretini komsulariyla birinci sirada tutuyor, rakamlari da birinci
sirada. Onun igin TUrkiye'nin bu slrecte, yeni bir ¢ézim streci olmasa bile, dncelikle
su disman anlayisini rakip anlayisina déntstirmesi bile tek basina 6nemlidir. En azin-
dan yerel ydnetimlerde, vali belediyelerle calismaya baslar. 2016'dan beri 6zellikle bdl-
gede bdyle bir mekanizma yok ve tamamen kisisel bir anlayisla ylriyor ama bu sekilde
de bu dlkenin slrekli gitme sansi yok.

Katilimei: Analizinize genel olarak blyuk 6lgtide katiliyorum, éncelikle bunu belirtmek
isterim. Cok derin ve anlamli bir analiz oldu. Birkag sey sdylemek istiyorum ve sonra-
sinda bir soru soracagim. Cozim strecinde yogun bir donem yasandi, tartismalarin
yogun oldugu ve aktorlerin birbirini sinamaya galistigi bir sire¢ oldu ama nihayetinde
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included it in the work, | put these aside, but it is only in the last five or six years that
the CHP has started to see how big the problem is. It was in the last five or six years
that they started to take steps, to understand and to establish dialogue in some way.
Finally, they realised that this process would not end with just ending the PKK and
that the process had to be done correctly.

As a method, yes, it may not be possible to apply the same method as for example in
Northern Ireland, but there are other methods. | think that Turkey will not be able to
overcome this crisis very easily, and that it should be considered as good business
at a time when the economy is in trouble. Turkey is a country with a really strong in-
dustry. We can see this when you look at its commercial activities in the region with
Syria and Iran. It should turn this into an opportunity and make 40% of its trade with
its neighbours in the first place and prepare the infrastructure for this. For example,
America has issues of contention with Mexico, but despite this, it keeps its trade
with its neighbours in the first place. Therefore, in this process, even if there is no
new solution process, Turkey needs to transform the understanding of enemies into
the understanding of competitors. At least in local administrations, the governor and
the municipality can start to work on this. Since 2016, there has been no such mech-
anism, especially in the region, and it has been carried out with a purely personal
understanding, but in this way, this country has no chance of going on forever.

Participant: | agree with your analysis to a great extent. It was a very deep and mean-
ingful analysis. | would like to say a few things and then | will ask a question. There was
an intense period in the resolution process, a process in which discussions were in-
tense and actors tried to test each other, but ultimately, as you said, the process could
not succeed because everyone had different plans and calculations in their minds. At
the point we have reached, there has been a serious fatigue among the actors. We see
that the possibility of a new solution on the axis of these actors is not strong. There-
fore, firstly, new actors are needed. A new elected government in Turkey can create a
new excitement. Secondly, a new politics is needed because the scale of the Kurdish
problem has moved to a different dimension. It has a national dimension, a regional di-
mension, and an international dimension. Therefore, addressing the problem on these
three axes and producing a realistic solution has not been done so far.

In fact, one of the general problems in Turkey is that there has not yet been a uni-
fied approach to this issue. For example, the data you have given explains only one
dimension of the problems; there are other dimensions such as education, human
rights, agriculture, and animal husbandry. There are some incentives given by the
state, but for example, you see buildings on the roadsides that have been started
but not completed. Therefore, there is a situation where the process is not followed
sufficiently and the steps taken are not monitored concretely. It is possible to say
that thisis a problem related to what has been done, what has been gained and what
is going on here with the government, the opposition or the state mind.
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dediginiz gibi, herkesin kafasinda farkli planlar ve hesaplar oldudu igin siire¢ basa-
riya ulasamadi. Geldigimiz noktada aktdrler arasinda ciddi bir yorgunluk olustu. Bu
aktorler ekseninde yeni bir ¢6zim olasiliginin glcld olmadigini gériyoruz. Dolayisiyla,
birincisi, yeni bir aktdrel degisim gerekiyor. Tlrkiye'de segilen yeni bir iktidar, yeni bir
heyecan yaratabilir. ikincisi, yeni bir siyaset gerekiyor ciink{ Kiirt sorunu élcegi farkli
bir boyuta tasindi. Ulusal boyutu, bolgesel boyutu ve uluslararasi boyutu var. Dolayi-
slylabu tic eksende sorunu ele alip gercekgi bir cozim Gretmek, su ana kadar yapiimis
bir sey degil.

Aslinda Tlrkiye'deki genel sorunlardan biri, bu meseleyle ilgili heniz derli toplu bir yak-
lasimin ortaya konulmamis olmasi. Ornegin, anlattiginiz veriler sadece sorunlarin bir
boyutunu acikliyor; bunun yaninda egitim, insan haklari, tarim, hayvancilik gibi baska
boyutlari da var. Devletin verdigi bazi tesvikler var ama 6rnegin yol kenarlarinda bas-
lanmis ancak tamamlanmamis binalar gériyorsunuz. Dolayisiyla burada bir sirecin
yeterince takip edilmedigi, atilan adimlarin somut olarak izlenmedigi bir durum var.
Bunun da iktidar, muhalefet ya da devlet akliyla ne yapildigi ne kazanildigi ve burada
neler olup bittigiyle ilgili bir sorun oldugunu sdylemek mimkdn.

Bunun &tesinde, hala soyle bir yaklasim goriyoruz, Irak’taki benzer bir yaklasimi Suri-
ye'de de gorilyoruz. Hatirlarsaniz Irak'ta da ayni tartismalar vardi, Kirtlerin bir devlet
ya da federal yapiya sahip olmasini istemeyen bir yaklasim vardi ama su anda orada
bir ticaret var ve kabul edilmis bir durum séz konusu. Simdi Suriye'de de benzer bir
slirec insa ediliyor. Devlet, burada bir yapi oldugunu ve bunun terorle iliskili oldugunu
distnuyor ve buna izin vermeyecegini belirtiyor.

Oysa kisisel olarak Kdirtlerle birlikte Turkiye'nin bliyime potansiyelinin cok daha glig-
|0 oldugunu dustnldyorum. Bdlgeyi kucaklayacak hem sekdler niteligi hem de her iki
toplumun da dlinyayla bitlinlesme arzusu, ticaret basarisi ve bolgedeki toplumlara
nazaran daha gelismis olmasi gibi unsurlar Tlrkiye'nin 6nceki ticaret yollari ve moder-
nlesme sirecleriile birlesince, aslinda bu iki halkin birbirine yabanci olmadigini, rahat-
ca bir araya gelebilecegini ve sorunlarin akillica bir sekilde ¢dzllebilecegini gosteriyor.

Egitim meselesiyle ilgili bir drnek vereyim. Cogunuzun hatirlayacagi Gzere ¢6zim su-
recinde “iki Dil Bir Bavul” adli film gosterilmisti. Film bir stru insani ¢ok etkiledi, konu
hakkinda bilinglenmelerine 6nci oldu. Hikdyenin veya sorunun insani boyutu hep ikinci
plana atildi ve ¢ok siyasallastirildi.

Simdi toparlayacak olursam, bltin bu denklem icerisinde aslinda yeni bir dokunusa,
yeniaktorlere, yenibir hikayeye ihtiyac var. SHP'nin 89-91yillari arasinda ortaya koydu-
du, belki sirdiremedigi, cesaret edemedigi veya farkli kirilma noktalarinda rahmetli
Deniz Baykal'in dncuilik ettigi streci, bizim acimizdan kotd biten sireci, Cumhuriyet
Halk Partisi yeniden sahiplenebilir ve baska bir noktaya tasiyabilir. Bu 6zglveni yeni bir
siyaset olarak tanimlayabiliriz ve Tlrkiye'nin buna gercekten ihtiyaci var, bu 6zgivenli
siyasete.
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Beyond this, we still see a similar approach in Syria as in Irag. If you remember, there
were the same debates in Iraq, there was an approach that did not want the Kurds
to have a state or a federal structure, but now there is a trade there, and there is an
accepted situation. Now a similar process is being built in Syria. The state thinks that
thereis a structure here and that it is related to terrorism and explains that it will not
allow it.

However, | personally think that Turkey's growth potential is much stronger with the
Kurds. The secular nature of the region, the desire of both communities to integrate
with the world, the success of trade and the fact that both societies are more de-
veloped than other societies in the region, combined with Turkey’s previous trade
routes and modernisation processes, show that these two peoples are not alien to
each other, that they can easily come together and can be resolved in an intelligent
way.

Let me give an example related to the issue of education. As many of you may re-
member, the film “Two Languages One Suitcase” was shown during the solution pro-
cess. The film had a great impact on many people and raised their awareness about
the issue. The human dimension of the story or the problem was always put on the
back burner and politicised a lot.

To summarise, within this whole equation, there is actually a need for a new touch,
new actors and a new story. The Republican People’s Party can reclaim the process
that the SHP put forward between 89-91, which it could not sustain. They did not dare
to continue or was led by the late Deniz Baykal at different breaking points, a process
that ended badly for us, and carry it to another point. We can define this self-confi-
dence as a new politics and Turkey really needs this, this self-confident politics.

We see that there is a rapprochement, the government defines this as an alliance,
but in fact it shows that a more emotional bond has been established. We see that
CHP mayors in Mersin, Adana, and Istanbul have created a serious emotional bond
with the Kurdish people and other citizens. Therefore, we think that this situation
is an opportunity and can make a serious contribution. Do you think a new actor, a
new touch, a new story, and a new paradigm can contribute to the solution of the
problem?

Zeynep Ardig: One more question before | give the floor to Mr Mehmet.

Participant: | would also like to thank Mr Mehmet for this comprehensive analysis. |
would like to make an addition and | have a question at the end.

Firstly, the Kurdish problem should be seen as a problem that can be traced back to
the period of the foundation of the Republic. When it comes to the founding problem,
we see that the CHP comes to the fore. When the CHP is the founding element, all
problems are attributed to it. About two years ago, a friend from a press organ | won't
name called me. “We are doing a series, local elections are coming up, so we need
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Bir yakinlasma oldugunu gortyoruz, bu yakinlagsmayi iktidar ittifak olarak tanimliyor
ama aslinda bu daha fazla bir duygudashgin kuruldugunu goésteriyor. CHP'li belediye
baskanlari ile Mersinde, Adana'da, istanbulda Kiirt halkinin ve diger yurttaslarin ciddi
bir duygusal baginin olustugunu gériiyoruz. Dolayisiyla bu durumun bir firsat oldugunu
ve ciddi katki saglayabilecegini disUntyoruz. Sizce de yeni bir aktor, yeni bir dokunus,
yeni bir hikaye ve yeni bir paradigma sorunun ¢oztimune katki saglayabilir mi?
Zeynep Ardig: Mehmet Bey'e s6zU vermeden dnce bir soru daha alalim.

Konusmaci: Ben de Mehmet Bey'e bu kapsamlianalizigin cok tesekkir ediyorum. Ben
de bir ekleme yapmak istiyorum. En sonunda da bir sorum olacak.

Birincisi, Kirt sorununu Cumhuriyetin kurulus donemine kadar gétlrebiliriz. Boyle
olunca kurucu unsur olan CHP 6n plana ¢ikiyor ve bltiin sorunlar ona yiikleniyor. Yak-
lasik iki sene 6nce adini vermeyecegdim bir basin organindan bir arkadas beni aradi.
"Bir dizi yapiyoruz, malum yerel secimler de yaklasiyor, bu ylizden CHP'yi biraz elestir-
memiz lazim. Bu konuylaiilgili, bdlgeden, Mardinliyim ben, bilgi almak istiyoruz. CHP'nin
kurulus yillarindaki baskilarini anlatabilir misiniz?” dedi. Ben de sunu soyledim: Maale-
sef size anlatamayacagim, ¢linki yillarca bunu anlattik. Hayatimiz CHP'yi elestirmekle
gegti ama yirmi yildir da AK Parti iktidarda. Eger onu elestirmemi istiyorsaniz disin-
celerimi soyleyebilirim. Yok, hayir, CHP'yi elestiren birini istiyorsaniz size bir telefon
numarasi verebilirim, dedim ve bir yakinimin numarasini verdim. Simdi olay su ki, ben-
ce CHP'nin bu son sireci Turkiye icin de bir sans, AK Partiicin de bir sans, Erdogan icgin
de bir sans. Yani CHP'nin geldigi nokta bir sans olarak gordlebilir.

Kirt sorunundan CHP'yi sorumlu tutmak, genis bir perspektif sunuyor. Sebebi de
CHP'nin cumhuriyetin kurulusunun sahibi olarak goérilmesidir, bu sebepten dolayi
eger dahaderlitoplu, demokratik, bilimsel ve akilci bir siyaset ylritirse aynizamanda
AK Partinin de 6niini acabilir. Ozellikle Kiirt sorununun kiiltirel ve dil sorunu olarak
ele alinmasi ve AK Parti'nin bu konuda attigi adimlarin yeterli goériltp gérilmedigi nok-
tasinda yapilan tespitler 6nemli. Tirkiye'de Kirtge yayinciligin serbestlesmesi, devlet
ve 0zel okullarda Kirtge 6gretimi gibi konularda AK Parti'nin belirli bir noktaya kadar
ilerledigini ve bu adimlarin Kirt toplumunun taleplerinin 6nemli bir kismini karsiladigini
sOyleyebiliriz. Ancak bu adimlarin heniiz yeterince tesvik edilmedigi, eksikliklerin oldu-
gu ve engellerle karsilasildigini da belirtmeliyiz. ilk olarak, Kiirtce yayinciligi ve egitimi
konusunda yapilan ilerlemeler ve eksikliklerden bahsedebiliriz. Devlet kanallarinda
Kirtce yayincilik serbest olmasina ragmen, resmi olarak tanimlanmis bir yasal da-
yanak bulunmuyor. Ozel okullarda ve bazi devlet okullarinda Kiirtge dgretimi serbest
olmasina ragmen, bu alanlar yeterince tesvik edilmiyor ve eksiklikler devam ediyor.
Ayrica, Kurt dili ve edebiyati, Universitelerde ve benzeri alanlarda taninmasi ve gelis-
tirilmesi konusunda da adimlar atildi ve Universitelerde boéltmler, Kiirdoloji bolimleri,
aclildi, ancak bu adimlar yeterli degil clinkl dnlinde engeller ve 6gretmen eksikligi var.

Siyasi baglamda, Tirkiye demokratik bir sorunla karsi karsiya. Ozellikle Erdogan ve
kadrolarinin siyasal islamciligi ne cikaran politikalar, ic ve dis gelismelerle birlikte
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to criticise the CHP a bit. We would like to get information on this subject from the
region, | am from Mardin. Can you tell us about the oppression of the CHP during its
foundation years?” | said the following: “Unfortunately, | cannot tell you, because we
have been telling you about it for years. We spent our lives criticising the CHP, but the
AK Party has been in power for twenty years. If you want me to criticise it, | can tell
you what | think. No, no, if you want someone who criticises the CHP, | can give you
a phone number, | said, and | gave them the number of a relative of mine”. Now the
thing is, | think this latest process of the CHP is a chance for Turkey, a chance for the
AK Party, a chance for Erdogan. In other words, the point the CHP has reached can
be seen as achance.

Holding the CHP responsible for the Kurdish question in this context offers a broad
perspective. The reason is that the CHP is seen as the owner of the founding of the
Republic, and for this reason, if it conducts a more organised, democratic, scientific,
and rational policy, it can also pave the way for the AK Party. In particular, it is im-
portant to consider the Kurdish problem as a cultural and language problem and to
determine whether the steps taken by the AK Party in this regard are considered suf-
ficient. We can say that the AK Party has progressed to a certain point on issues such
as the liberalisation of Kurdish broadcasting and the teaching of Kurdish in public
and private schools, and that these steps have met a significant part of the demands
of the Kurdish community. However, it should also be noted that these steps have not
yet been sufficiently encouraged, there are shortcomings and obstacles have been
encountered. Firstly, we can talk about the progress and short comings in Kurdish
language broadcasting and education. Although Kurdish broadcasting is allowed on
state channels, there is no officially recognised legal basis. Although teaching Kurd-
ish in private schools and some state schools is permitted, these areas are not suf-
ficiently incentivised, and shortcomings persist. Steps have also been taken to rec-
ognise and develop Kurdish language and literature in universities and similar fields,
and departments, Kurdology departments, have been opened in universities, but
these steps are not sufficient because there are obstacles and a lack of teachers.

In the political context, Turkey is facing a democratic problem. In particular, the poli-
cies of Erdogan and his cadres, which put political Islamism at the forefront, have lost
balance with domestic and foreign developments, resulting in problems in relations
with neighbouring countries such as Syria. As Mr Mehmet mentioned, this policy has
actually led to a bad experience for Turkey and therefore to more mistakes. For ex-
ample, Salih MUslim was educated in Turkey, travelled freely to and from Turkey and
was welcomed by AK Party members, but suddenly the situation changed. In fact,
Turkey could have conducted its Kurdish policy in Irag in the same way it conducts its
Kurdish policy in Syria, in the same liberal, friendly manner, treating them as relatives
of our citizens, as it treats Turkmens in Kirkuk and Mosul, as it treats Azerbaijanis in
Azerbaijan, and could have conducted this business on the basis of friendship.
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dengeyi kaybetti ve buna bagli olarak Suriye gibi komsu Ulkelerle iliskilerde sorunlar
yasaniyor. Mehmet beyin de sdyledigi gibi, aslinda Turkiye'nin bu siyaseti kendi agi-
sindan kotl bir deneyime sebep oldu ve bundan dolayl daha fazla hata islenmesine
sebebiyet verdi. Ornegin; Salih Mislim Tirkiye'de okumus, Tirkiye'ye serbest gelip
giderken, AK Partililer tarafindan karsilanirken birdenbire durum dedisti. Aslinda Tir-
Kiye Irak’ta Kirt siyasetini nasil yurQtiyorsa, Suriyede de ayni sekilde, liberal, onlara
aynen bizim yurttaslarimizin akrabalari gibi, Kerklk ve Musulda Tirkmenlere nasil
yaklaslyorsa, Azerbaycan'daki Azerilere yaklasiliyorsa, onlara da ayni yaklasimi sergi-
leyip dostluk temelinde bu isi yirGtebilirdi.

Tabii ki, uzun soluklu bir hikaye olarak, su anki tim siyasi gelismelerin sonucunda gel-
digimiz noktada, aslinda bu iktidarin tek basina ytrUtebilecedi olumlu bir baris stireci
bulunmamaktadir. Bu slirecin 6nlini ancak yeni aktorler agabilir, destekleyebilir ve
cesaretlendirebilir. CHP'nin geldigi son nokta olan imamoglu, Ozel ve benzeri kadrolar,
kendilerini g6zden gegirerek biraz daha yeni bir aciim yapabilirler. Tabii ki bunu hikui-
metle birlikte yapmalari da bir sans olabilir.

Simdi gelelim soru kismina; Kirtlerin hic mi sucu yok ya da Kirt aktorlerinin higc mi
sugu yok, dzellikle Kiirt siyasal yapilarinin, belki de cogu yanlislik oraya aittir. Ozellikle
su anda Krtleri siyasal olarak temsil eden DEM Partisi, eski partiler HADEP, DEP vs.
streclerinden sonra, Kirtlerin temel sorunlariyla ilgili hem parlamento icinde hem de
disinda akilci, bilimsel, mantikli bir siyaset ylritmayor. Genellikle hamaset tizerinden.
Olumlu bir siyaset yurtitmedigiicin, 6rnegdin en basitinden bir saattir ekonomik sorun-
lari ve barisi konusuyoruz; aslinda bizim bdlgemizde tarim ve hayvancilik tamamen
bitirildi, Tlrkiye genelinde de ayni sekilde. Dogu ve Glineydogu'da ise bu durum gok
daha kotl. Turizm 6rnegini de verebiliriz, clinkl Kiirt sorunu sadece cezaevlerindeki
tutsaklarin yasamiyla ilgili olmamali, tabii ki her bir insanin yasami kutsaldir, ama Ha-
sankeyf drnedinde oldugu gibi, insanlara verilen dnem ayni sekilde Hasankeyf'e veril-
seydi, buglin Hasankeyf dlinyanin en 6nemli tarihi eserlerinden biri olurdu ve bélgemiz
icin turizm agisindan ¢cok 6nemli olurdu. Bu konuda legal parti, Kiirt legal siyaseti adi-
na bir caba sarf etmedi, birkag kiiglik adim disinda. Bu bolgelerde mesela DEM Partisi
Ulkemizin hemen hemen hicbir sorunuyla, trafik sorunlari, tarim iscilerinin sorunlari,
ekonomik sorunlariyla ilgili bir politika gelistirmiyor. Acaba ticaret odasi bu konularla
ilgili DEM Partisi'ne baski yapiyor mu, elestiriyor mu?

Mehmet Kaya: Bu konuda sdylediklerinize katiliyorum. C6ztim sireci dahil olmak tze-
re, politika tiretme konusunda gercekten basarili olamadilar. Ozellikle ¢ézim siire-
cinin sonuglarini ortaya koymak igin neden bir galisma yapmadiklarini anlamiyorum.
Evet, belki bu yargilanma olaylarindan dolayi ¢cekiniyor olabilirler, ancak bir partneri-
nizle yol aliyorsaniz onun omuzuna basarak ilerleyemezsiniz; beraber ylrimek zorun-
dasiniz. C6zim strecinin sonunda HDP'nin aldigi tavir, su anda Kiirtler arasinda yogun
bir sekilde elestiriliyor.

Etnik bir saldiri altinda olan Kiirtler, ekonomi hakkinda bile konusmakta zorlaniyor. Su
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Of course, as a long-term story, at the point we have reached as a result of all the
current political developments, there is actually no positive peace process that this
government can carry out alone. Only new actors can pave the way for, support, and
encourage this process. Imamoglu, Ozel and similar cadres, who are the last point
that CHP has reached, can make a new initiative by reviewing themselves. Of course,
it may also be a chance for them to do this together with the government.

Now let's come to the question: Are the Kurdish actors not at fault at all, especially the
Kurdish political movements? Perhaps most of the mistakes belong there. Especially
the DEM Party, which currently represents the Kurds politically, after the processes
of the former parties HADEP, DEP etc., does not conduct arational, scientific, logical
policy on the basic problems of the Kurds both inside and outside the parliament.
For example, we have been talking about economic problems and peace for an hour;
in fact, agriculture and animal husbandry have been completely destroyed in our re-
gion, and the same is true in Turkey in general. In the East and Southeast, the situ-
ation is much worse. We can also give the example of tourism, because the Kurdish
problem should not only be about the lives of prisoners in prisons, of course the life
of every human being is sacred, but as in the case of Hasankeyf, if the same impor-
tance given to people were given to Hasankeyf, today Hasankeyf would be one of the
most important historical monuments in the world and would be very important for
tourismin our region. In thisregard, the legal party has not made any effort on behalf
of Kurdish legal politics, except for a few small steps. In these regions, for example,
the DEM Party does not develop a policy on almost any problem of our country, traf-
fic problems, problems of agricultural workers, economic problems. | wonder if the
chamber of commerce pressures or criticises the DEM Party on these issues.

Mehmet Kaya: | agree with what you say on this issue. They have not been really suc-
cessful in producing policies, including the solution process. | don't understand why
they haven't done any work, especially to put forward the results of the solution pro-
cess. Yes, maybe they are hesitant because of these trials, but if you are travelling
with a partner, you cannot move forward by stepping on their shoulders; you have to
walk together. The HDP's stance at the end of the solution process is currently being
heavily criticised among Kurds.

Under ethnic attacks, Kurds find it difficult to even talk about the economy. At the
moment, Kurds have started to experience the AK Party’s policies, which are similar
to the practices of the military tutelage in the early 2000s. As aresult, there is a mass
of people who definitely do not vote for the AK Party. Despite this, the DEM Party has
been losing votes recently. This situation was also observed in the local elections
and there is a mass of people who did not go to the polls far above the average of
Turkey, which shows the reaction of the society.

The AK Party’s closing its doors to civil society in the region is also an important
problem. Especially the practices of former Interior Minister Soylu and the governors
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Participants during the discussion session.

Tartigsma oturumu sirasinda katiimcilar.

anda Kdrtler, AK Parti'nin, 2000lerin basindaki askeri vesayetin uygulamalarina ben-
zer politikalarini deneyimlemeye basladilar. Bunun sonucunda kesinlikle AK Parti'ye
oy vermeyen bir kitle olustu. Buna ragmen, son donemde DEM Parti oy kaybederek
ilerliyor. Yerel secimlerde de bu durum gordldi ve Tirkiye ortalamasinin gok lzerinde
sandiga gitmeyen bir kitle var, bu da toplumun tepkisini gésteriyor.

Bolgedeki sivil topluma AK Parti’'nin kapilarini kapatmasi da 6nemli bir sorun. Ozellikle
eski igisleri Bakani Soylu'nun uygulamalari ve bdlgeye atanan valiler, sivil toplumla ka-
pali bir sekilde galisiyor.

HlkUmetin bazi adimlar atmasi gerekiyor ki biz de Kiirt siyasetine yonelik elestirileri-
mizi dile getirebilelim. Siddetin bir yontem olarak kullanilmamasi gerektigini vurgula-
mak 6nemli. “Biz haziriz” diyorlar ama maalesef o tren kagti. Belki ¢dziim sireci dncesi
bunuyapmis olsaydik, dediginiz gibi ulusallasmadan ve uluslararasi olmadan bu énemli
bir dederdi. Ancak bunu bile séyleyemiyorduk. Hiklimetin bu konudaki tutumu halen
sikintill. Ornegin, Mezopotamya kelimesini fuarcilikta kullandigimiz igin 2007-2008 yil-
larinda askerle tartisiyorduk. “Mezopotamya'’yr kullanamazsiniz” diyorlardi. 2013 yilinda
Mezopotamya ismi Basbakanlik GAP idaresi tarafindan bolgenin adi olarak tescillendi.
Simdi ayni sikintlyl Amedspor'da yaslyoruz. Adini dedistir, her tirli yardimi yapayim,
diyorlar. Birkag yil sonra bu da degisecektir. Aslinda aramizdaki sorunun anlasiimasi
gerekiyor, cok buyUk bir mesele degil burada.
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appointed to the region work in a closed manner with civil society.

The government needs to take some steps so that we can express our criticism of
Kurdish politics. It is important to emphasise that violence should not be used as a
method. They say “we are ready” but unfortunately that train has run away. Maybe if
we had done this before the solution process, as you say, this would have held impor-
tant value without being nationalised and internationalised. However, we could not
even say that. The government’s attitude on this issue is still troubled. For example,
we were arguing with the military in 2007-2008 because we used the word Mesopo-
tamia in the fair organisation. “You cannot use Mesopotamia,” they would say. In 2013,
the name Mesopotamia was registered as the name of the region by the Prime Minis-
try GAP Administration. Now we are experiencing the same problem with Amedspor.
They say, “Change the name and | will help you in every way. After a few years this will
also change. Actually, the problem between us needs to be understood, it is not a big
issue here.

People are aware that many problems such as education in mother tongue and fun-
damental rights have been overcome with the steps taken by the AK Party. Everyone
should take steps to contribute to the solution from where they are, there is no ob-
ligation to come together. The task here falls on the business world and civil soci-
ety. The AK Party could not celebrate the championship of Amedspor from its own
side. The champion of the other group is Erdogan’s team. He says, ‘Il founded this
team, the infrastructure of Bahgesehir'. It became the champion, Amedspor became
the champion too. In order not to celebrate Amedspor, they did not celebrate both
teams. 36 DEM deputies wanted to come to the last match, and we said, "Here you go,
three people can come.’ The AK Party doesn't see this. The AK Party does not have
to negotiate with DEM but has to see this. It needs to take confidence building steps
from where it is. Then we will also have a say against the DEM. As a result, the AK
Party is the government for us. They need to take the first step. Not against them, but
from where they are, they should take steps to contribute to this process.

Zeynep Ardig: | would like to add this here, we actually mentioned it in the breaks.
Our list of participants was more crowded. Representatives of other parties were
also going to come. Representatives from DEVA Party, Future Party, and Felicity Par-
ty were going to attend. However, some of them could not come due to health prob-
lems, some for other reasons. We were also supposed to have participants from the
DEM Party, but they are not here because they are in the region. If they were here,
they could have made the necessary explanations. Maybe at another meeting in the
future. At this point, if there are any other questions, | will extend the microphone.

Participant: | just want to mention one thing briefly. Thank you very much for your
speech, it was really comprehensive and you also mentioned concrete numbers. In
particular, you mentioned a figure of 4.2 trillion regarding the cost of these works. |
guess thisis the total cost. This cost can be discussed, but we can see thatitisavery
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AK Parti'nin attigi adimlarla anadilde egitim, temel haklar gibi konularda birgok soru-
nun asildiginin insanlar farkinda. Herkesin bulundugu yerden ¢oziime katki saglaya-
cak adimlar atmasi gerekiyor, bir araya gelme zorunlulugu yok. Burada gorev is diin-
yasli ve sivil topluma distyor. AK Parti kendi tarafindan Amedspor‘un sampiyonlugunu
kutlayamadi. Diger grubun sampiyonu Tayyip Bey'in takimi. Tayyip Bey diyor ki, ‘ben
kurdum bu takimi, Bahcesehir'in altyapisi’ diye. O da sampiyon oldu, Amedspor da
sampiyon oldu. Amedspor‘u kutlamamak igin iki takimi da kutlamadilar. Son maca 36
DEM milletvekili gelmek istedi, biz de buyurun, g kisi gelebilir, dedik. AK Parti bunu
gdrmdiyor. illa DEM ile miizakere etmesi gerekmiyor ama bunu gdrmeli. Bulundugu
yerden de guven artirici adimlar atabilir. 0 zaman biz de DEM’e karsi s6z hakki sahibi
olabiliriz. Sonuc olarak, hiikiimet bizim igin AK Partidir. ilk adimi onlarin atmasi gereki-
yor. Onlara karsi degil, bulunduklari yerden kendileri bu sirece katki sunacak adimlar
atmalidir.

Zeynep Ardig: Burada sunu eklemek istiyorum, aslinda aralarda da bahsetmistik.
Katilimci listemiz daha kalabalikti. Diger parti temsilcileri de gelecekti. DEVA Partisi,
Gelecek Partisi ve Saadet Partisi'nden temsilciler katilacaklardi. Ancak kimisi saghk
sorunlari, kimisi baska sebeplerden dolayi gelemedi. DEM Partiden de katimcilarimiz
olacakti, fakat onlar da boélgede olduklariicin burada degiller. Burada olsalardi kendi-
leri gerekli agiklamalari yapabilirlerdi. Belki dnimuzdeki baska bir toplantida diyelim.
Bu noktada, baska sorulari olanlar varsa, mikrofonu uzatiyorum.

Konusmaci: Kisaca bir seye deginmek istiyorum sadece. Konusmanizigin ok tesek-
kiir ederim, gercekten cok kapsamliydi ve somut sayilara da degindiniz. Ozellikle bu
calismalarin maliyetiyle ilgili 4.2 trilyonluk bir rakamdan bahsettiniz. Herhalde bu top-
lam maliyet oluyor. Bu maliyet tartisilabilir, ancak bunun ¢ok blyuk bir sey oldugunu
gdrebiliyoruz. Tlrkiye acisindan, bolge ve Kirtler acisindan, komsu Ulkeler agisindan
da bunun ¢ok buytk bir ekonomik maliyeti oldugu acik. Zaten Cumhurbaskani Erdo-
gan da zamaninda ‘siz bir merminin fiyatini biliyor musunuz’ diyerek, bunun ne kadar
maliyetli oldugunu ifade etmisti.

Cozum sureci ile ilgili konusurken, taraflarin niyetlerinden bahsediyoruz. Ancak eko-
nomik maliyet acisindan bakildiginda da herkesin kaybettigi bir durum s6z konusu ve
bu durum halen devam etmekte. Bunun bir kismini beka kaygisiyla, ideolojik kaygilarla
vs. agiklayabiliriz belki ama cok da yeterli gelmiyor gibi. Az 6nce siz konusurken birkac
defaAK Parti bunu gérmiiyor’ dediniz. insanlar bu sorunlari gérmiiyor mu? Gatismala-
rin bu kadar bedeli oldugunu, insani boyutunu saymiyorum bile. Sadece ekonomik ka-
yiplar bile ¢cok fazla. Bilinmedigi, gorilmedigiicin mibdyle bir sey var? Clinki bu durum
bundan sonraki siireg icin de énemli. insanlar bunu bilmiyor, gérmiiyorsa anlatmak,
dgretmek lazim ama bazi insanlar da belki bunun béyle olmasini tercih ediyor. Ozetle,
burada kaybeden ¢ok insan var ama kazanani da vardir diye tahmin ediyorum. Cinkd
¢6zUm sdreci gibi bir strec tekrar baslayacaksa, mevcut durumdan kazananlarin da
kim oldugunu gérmek lazim. Onlara karsi bir ¢ézim sireci yirUtllecek bir anlamda.
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big thing. It is clear that thisis a huge economic cost for Turkey, for the region, for the
Kurds and for the neighbouring countries. President Erdogan had already expressed
how costly this is by saying ‘do you know the price of a bullet'.

When we talk about the resolution process, we talk about the intentions of the par-
ties. However, in terms of economic cost, there is a situation where everyone loses
and this situation is still continuing. We can explain some of this with survival con-
cerns, ideological concerns, etc., but it does not seem to be enough. When you were
speaking just now, you said ‘AK Party does not see this’ several times. Do people not
see these problems? | don't even count the humanitarian dimension of the conflicts.
Even just the economic losses are too much. Is there such a thing because it is not
known or seen? Because this situation is also important for the next process. If peo-
ple don't know this, if they don't see it, they need to be told and taught, but some
people may prefer it to be like this. To summarise, there are a lot of losers here, but |
guess there are also winners. Because if a process like the solution process is going
to start again, it is necessary to see who the winners are in the current situation. In
a sense, a solution process will be carried out against them. So who are they? Who
benefits from the continuation of the current process?

Mehmet Kaya: When we look at the figures and the things | have just mentioned, the
winning side of this policy in Turkey was the military tutelage in the past. As it is un-
derstood from Davutoglu's statement that he decided to continue politics after the
raid on the Aktitlin police station, he gives a clear message in his speech, | decided
to continue politics after that'. There are no answers to the questions of who did this
and why they did it.

When the former Prime Minister came to Diyarbakir, we told him about these prob-
lems and the GAP, and he found us right. The Keban Dam, which expired this year,
was not irrigated. When you build a dam, if 60 TL or 70 TL is earned from its energy,
40 TL is earned from its irrigation, thus revealing the cost and profit of an invest-
ment. He told us that there was a decision not to do it in the National Security Council
(MGK) decision. Now, finally, funds have been sent for 212 km of irrigation canals.
Since the irrigation canals deteriorated before the water even passed through them,
600 million repair allowance was allocated. For the first time, at the end of 2023, wa-
ter passed through the canals, exactly 17 years later. When you consider the potential
benefits for the region, one questions the reasons behind the negligence.

However, because of the young population in the region, we believe that there is still
a concern in Turkey. The fear that if we leave the Kurds in their place, strong, hard-
working and able to use their language, a structure similar to Kurdistan in Syria and
Irag, will be created in Turkey. Even though going to the West, finding a job in the
West, integrating, working in the West is a bit more of a priority. At the moment, we
can give space to all investors who can come to Diyarbakir, but we cannot get past
the governor. Because every Kurd in this country is described as a “political Kurd” by
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Onlar kim peki? Mevcut slrecin devam etmesinden faydalanan kimler?

Mehmet Kaya: Rakamlar ve biraz 6nce saydigim islere bakildigi zaman, Tlrkiye'de bu
politikadan kazanan taraf gecmiste askeri vesayetti. Davutoglu'nun Aktitlin Karako-
lu baskinindan sonra siyasete devam karari aldim agiklamasindan da anlasildigi gibi,
konusmasinda aglk bir mesaj veriyor, ‘ondan sonra devam karari aldim’ kararini iyi oku-
mak lazim. Bu olayi kimler yapti ve neden yaptilar sorularinin yanitlari yok.

Eski Basbakan Diyarbakira geldiginde, biz bu sorunlari, GAP'I anlattik ve kendisi bizi
hakli buldu. Keban Baraji, ki bu yil mri doldu, sulamasi yapilmadi. Bir baraj yaptiginiz
zaman, enerjisinden 60 TL ya da 70 TL kazaniliyorsa, sulamasindan da 40 TL kazanili-
yor, bdylece bir yatirimin maliyeti ve kazanci ortaya cikiyor. Kendisi bize MGK kararinda
yapilmamasi karari var dedi. Simdi sonunda 212 km sulama kanallariigin 6denek gén-
derildi. Sulama kanallari su dahi gegmeden bozuldugu icin 600 milyon tamir 6denedi
cikti ve yapildi. ik defa 2023'iin sonunda icinden su gecti, tam olarak 17 yil sonra icin-
den su gecti. Boyle ihmal edilen yatinmlari gézden gegirince, arkasinda baska bir akil
oldugunu, buisin bir kazanani oldugunu tahmin ediyoruz.

Bununla birlikte, bélgedeki genc nifustan dolayi, Tirkiye'de hala bir endisenin hakim
oldugunainaniyoruz. Eger Kirtleriyerlerinde, guigld, galiskan ve dillerini kullanabilir bir
sekilde birakirsak, Suriye ve Irak'taki Kirdistana benzer bir yapi Tirkiye'de de olusur
korkusu. Batiya gitmek, batida is bulmak, entegre olmak, batida ¢alismak biraz daha
oncelik olsa da. Su an Diyarbakir'a gelebilecek bitlin yatirimcilara yer verebilirizama
valiyi asamiyoruz. Clnkdi bu tlkedeki her Kirt, “siyasal Kirt" diye tarif ediyor Cumhur-
baskanimiz da siyasal Kirt olarak degerlendiriliyor. Yasanan stireci degerlendirince
nihai hedeflerden birinin, bolgenin askeri vesayete agik olmasi oldugunu goériyoruz.
Bu boélgenin ayrilmasi bana gore bir hayal Griini ve kazang triinQ, yani bunu sirekli diri
tutmak bir kazanc Urlnu. Sadece Kirtge'yi konusuyorum diye, Erbil'le olan ortakligi-
miz Kayserili ticcarla olan ortakligimizdan daha tsttn dedgil, aslinda Kayserili tliccarla
daha cok ortakligimiz var, istanbullu ile daha rahat anlasiyorum, sosyal acidan da her
konuda da daha iyi anlasiyorum ama yaratilan bu siyasal korkudan beslenen gigclu bir
siyasi yapl var.

Bir disintin, CHP ile AK Parti bir araya gelip Tirkiye'de dncelikli olarak 20 madde be-
lirleseler ve “Bunlari ¢ozecegiz” deseler, Tlrkiye'deki siyasi dengeler bir anda degis-
meye baslar. Bu durum énce bozulmaya calisilir, bozulamazsa yeni bir siyasi atmos-
fer ortaya gikar ve baska aktorler sahneye c¢ikabilir. Amedspor érneginde verdim, bir
arastirma yaptirdik, Amedspor’un taraftar sayisinin maksimum seviyeye ulastigi do-
nem, Bahgeli'nin “Amedspor diye bir sey yoktur” agiklamasindan sonra oldu. O andan
itibaren Avrupadan her yerden forma istenmeye baslandi. Bu durum birbirini besleyen
unsurlar yaratiyor, yani karsilikli olarak birbirlerini gliglendiriyorlar. Amedspor‘un her
magcl ayri bir soruna donlsuyor tabii ki. Etnik catisma, her Ulkede siyasetcilerin bes-
lendigi bir alan ve bence bu gii¢li bir alan. Bu durumu daha 6nce de birgok kez dile
getirdik, gegmiste askerler bundan besleniyordu, su anki mevcut siyasette ise hem
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our President and is considered a political Kurd. When we evaluate the current pro-
cess, we see that one of the ultimate goals is to open the region to military tutelage.
In my opinion, the separation of this region is a product of imagination but for some
people keeping this thought alive serves as a product of political gain, fearmonger-
ing. Just because | speak Kurdish, our partnership with Erbil is not superior to our
partnership with a merchant from Kayseri, in fact we have more in common with a
merchant from Kayseri, | get on better with people from Istanbul, | get on better with
them socially and in every other way, but there is a strong political structure that
feeds on this political fear.

Imagine if the CHP and the AK Party came together and identified 20 prioritised is-
sues in Turkey and said, “We will solve them”, the political balance in Turkey would
change in aninstant. This situation would first be tried to be disrupted, and if it can-
not be disrupted, a new political atmosphere would emerge and other actors could
come on the scene. | gave the example of Amedspor, we had research conducted,
and the period when the number of Amedspor’s supporters reached the maximum
level was after Bahgeli's statement “There is no such thing as Amedspor”. From that
moment on, we started to receive requests for shirts from all over Europe. This situ-
ation creates elements that feed each other, in other words, they mutually reinforce
each other. Of course, every match of Amedspor turns into a separate problem. Eth-
nic conflict is an area that politicians in every country feed on and | think this is a
powerful area. We have expressed this many times before, in the past the soldiers
fed on this, in the current politics both the CHP and the AK Party need to separate
from these political elements. As in the case of Amedspor, it shows how ethnic con-
flicts are turned into a political material and how these conflicts mutually reinforce
each other. Bahgeli's statement has increased the popularity of Amedspor, which
shows how ethnic conflict creates an opportunity for politicians. Ethnic conflicts
can be a powerful tool for political parties, but this harms social peace and harmony.

The CHP and the AK Party need to adopt a more constructive and conciliatory polit-
ical approach, avoiding the use of ethnic conflicts and political elements. This could
positively change the political atmosphere in Turkey. If political parties in Turkey
work together for social peace and reconciliation, this would contribute to the demo-
cratic development and economic progress of the country. If the major political par-
ties in Turkey, such as the CHP and the AK Party, come together and take joint steps
to solve the country’s priority problems, this could change the political balance in a
positive direction. It is important for social peace and harmony that ethnic conflicts
are not used as a tool by politicians. Political parties should act together for Turkey’s
democratic development and economic development.
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CHP'nin hem de AK Parti'nin bu siyasi unsurlardan ayrismasi lazim. Amedspor érne-
ginde oldugu gibi, etnik ¢catismalarin nasil siyasi bir malzeme haline getirildigini ve bu
catismalarin nasil karsilikli olarak gliclendirildigini gosteriyor. Bahgeli'nin aciklamasi,
Amedspor’un popdularitesini artirmis ve bu durum, etnik catismanin siyasiler igin nasil
bir firsat yarattigini ortaya koymustur. Etnik catismalar, siyasi partiler igin glcla bir
arag olabilir, ancak bu durum toplumsal barisa ve uyuma zarar verir.

CHP ve AK Parti'nin, etnik gatismalari ve siyasi unsurlari kullanmaktan kacinarak, daha
yapicl ve uzlasmaci bir siyaset anlayisi benimsemeleri gerekiyor. Bu, Tlrkiye'nin siyasi
atmosferini olumlu yonde degistirebilir. Trkiye'deki siyasi partilerin, toplumsal baris
ve uzlasma igin birlikte hareket etmeleri, Ulkenin demokratik gelisimine ve ekonomik
kalkinmasina katkida bulunacaktir. Tirkiye'de CHP ve AK Parti gibi blyUk siyasi parti-
lerin bir araya gelerek, Glkenin 6ncelikli sorunlarinigé6zmek icin ortak adimlar atmalari,
siyasi dengeleri olumlu yonde degistirebilir. Etnik gatismalarin siyasiler tarafindan bir
arag olarak kullaniilmamasi, toplumsal baris ve uyumun saglanmasi agisindan 6nemli-
dir. Tdrkiye'nin demokratik gelisimi ve ekonomik kalkinmasi igin siyasi partilerin birlik-
te hareket etmeleri gerekmektedir.
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CONCLUSION

The Ambassador Pirkko Hamalainen expressed gratitude for the discussion and
thanked all participants, speakers, and DPI for organising the event. The Ambassa-
dor emphasised the importance of discussions in building understanding, recognis-
ing needs and wishes, and comprehending the reasons for progress. Key concepts
highlighted included the importance of building trust and the idea that while the past
cannot be changed, the future can be shaped. The Ambassador stressed the signif-
icance of these principles in determining the next steps to benefit all stakeholders
involved.

The Ambassador acknowledged that the process is not simple. They shared Finland’s
historical challenges, including the civil war and the Aland Islands dispute with Swe-
den, which was resolved by the League of Nations. The Aland Islands were retained
under Finnish sovereignty, with demilitarisation and autonomy preserved.

Additionally, the Ambassador discussed the ongoing issues concerning Finland's
indigenous Sami people, who predominantly reside in Lapland today but once lived
throughout Finland. Over the past 30 to 40 years, Finland has seen continuous de-
bate over the Sami people's rights and position. While an ideal situation has not been
achieved, Finland has made consistent progress towards fostering better under-
standing between the Finnish majority and the Sami people.

Drawing from Finland's experience, the Ambassador highlighted the complexity of
these matters in understanding different backgrounds, desires, and wishes. The
Ambassador reiterated the importance of ongoing discussions and mutual under-
standing. The Ambassador assured the audience in Ankara that they are willing to
facilitate and host similar discussions in the future if there is continued interest. The
Ambassador concluded by expressing their gratitude for the participation and indi-
cated that these remarks were intended as comments rather than questions, then
returned the floor to the host.

As the meeting came to an end, Mr Yildiz thanked the participants, Ambassador
Hamalainen and the staff of the Finish Embassy in Ankara for the fruitful discussions
and reiterated DPI's commitment to further focus on the relationship between the
economy, conflict and peace as a key topic to publicise the idea of peace.
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BlyUkelgi Pirkko Hamalainen tartismadan duydugu memnuniyeti dile getirerek tim
katiimcilara, konusmacilara ve DPI'ya etkinligi dizenledikleriigin tesekkir etti. Blyu-
kelgi, tartismalarin anlayis olusturma, ihtiyac ve istekleri saptama ve ilerleme kaydet-
me agisindan 6nemini vurguladi. Vurgulanan temel kavramlar arasinda gliven insa et-
menin 6nemi ve gegmisin degistirilemeyecedi, gelecedin sekillendirilebilecedi, vardi.
Blyukelgi, tim paydaslarin yararina olacak bu ilkelerin 6nemini vurgulad.

Biyikelci siirecin basit olmadigini kabul etti. Finlandiya’nin ic savasi ve isvec ile yasa-
digi ve Milletler Cemiyeti tarafindan ¢6zime kavusturulan Aland Adalari anlasmazhgi
gibi tarihi zorluklardan bahsetti. Aland Adalar, askersizlestirme ve 6zerklik korunarak
Finlandiya egemenligi altinda tutuldu.

Blyukelgi ayrica, giinimizde agirlikli olarak Laponyada yasayan ancak bir zamanlar
Finlandiya'nin tamaminda yasamis olan Finlandiya'nin yerli halki Sami'lerle ilgili stre-
gelen sorunlari da ele aldi. Gegtigimiz 30-40 yil boyunca Finlandiya'da Sami halkinin
haklari ve konumu konusunda siirekli tartismalar yasandi. ideal bir duruma ulasilama-
mis olsa da Finlandiya, Fin cogunluk ile Sami halki arasinda daha iyi bir anlayis gelistir-
me yoninde istikrarli bir ilerleme kaydetti.

Bulyukelgi, Finlandiya'nin deneyimlerinden yola gikarak, farkli ge¢cmisler, arzular ve is-
teklerin oldugu bu konularin karmasikliginin altini gizdi. Blytkelgi devam eden goris-
melerin ve karsilikli anlayisin 6nemini yineledi. Ankara'daki dinleyicilere, ilginin devam
etmesi halinde gelecekte de benzer gérismeleri kolaylastirmaya ve ev sahipligi yap-
maya hazir olduklari konusunda glivence verdi. BuyUkelgi s6zlerini katiimdan duyduk-
lari memnuniyeti ifade ederek bitirdi ve bu sézlerin sorudan ziyade yorum niteliginde
oldugunu belirttikten sonra szl ev sahibine birakti.

Toplanti sona ererken Sayin Yildiz katilimcilara, BlyUkelgi Himalainen'e ve Ankara'daki
Finlandiya Buytkelgiligi calisanlarina verimli tartismalar icin tesekkir etti. Yildiz, DPI'in
baris fikrinin toplumsallasmast icin kilit bir konu olarak ekonomi, catisma ve baris ara-
sindaki iliskiye daha fazla odaklanma taahhidind yineledi.

Group picture.

Grup fotografi.
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DPI AIMS AND OBJECTIVES

Aims and objectives of DPIl include:

e To contribute to broadening bases and providing new platforms for dis-
cussion on establishing a structured public dialogue on peace and democ-
racy building.

e To provide opportunities, in which different parties are able to draw on
comparative studies, analyse and compare various mechanisms used to
achieve positive results in similar cases.

e To create an atmosphere whereby different parties share knowledge,
ideas, concerns, suggestions and challenges facing the development of a
democratic solution in Turkey and the wider region.

e To support, and to strengthen collaboration between academics, civil
society and policy-makers.

e Toidentify common priorities and develop innovative approaches to par-
ticipate in and influence democracy-building.

e Promote and protect human rights regardless of race, colour, sex, lan-
guage, religion, political persuasion or other belief or opinion.

DPI aims to foster an environment in which different parties share infor-
mation, ideas, knowledge and concerns connected to the development of
democratic solutions and outcomes. Our work supports the development
of a pluralistic political arena capable of generating consensus and owner-
ship over work on key issues surrounding democratic solutions at political

and local levels.

We focus on providing expertise and practical frameworks to encourage
stronger public debates and involvements in promoting peace and democ-
racy building internationally. Within this context DPI aims to contribute to
the establishment of a structured public dialogue on peace and democra-
tic advancement, as well as to widen and create new existing platforms for
discussions on peace and democracy building. In order to achieve this we
seek to encourage an environment of inclusive, frank, structured discus-
sions whereby different parties are in the position to openly share knowle-
dge, concerns and suggestions for democracy building and strengthening
across multiple levels.

DPI's objective throughout this process is to identify common priorities and
develop innovative approaches to participate in and influence the process
of finding democratic solutions. DPI also aims to support and strengthen
collaboration between academics, civil society and policy-makers throu-
ghits projects and output. Comparative studies of relevant situations are
seen as an effective tool for ensuring that the mistakes of others are not
repeated or perpetuated. Therefore we see comparative analysis of mo-
dels of peace and democracy building to be central to the achievement of

our aims and objectives.
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. DEMOKR.A'I:iK._ )
GELISIM ENSTITUSU'NUN
AMACLARI VE HEDEFLERI

DPI'in amaglari ve hedefleri:

e Barisin ve demokrasinin insasi tGzerine yapilandiriimis bir kamusal diya-
logun olusmasi igin gerekli olan tartisma ortaminin gelistiriimesi ve genis-
letilmesi.

e Farkl kesimlerin karsilastirmali galismalar vesilesiyle bir araya gelerek,
farkli diinya érnekleri 6zelinde benzer durumlarda olumlu sonuglar elde et-
mek icin kullaniimis ¢esitli mekanizmalari incelemesine ve analiz etmesine
olanak saglamak. Farkli kesimlerin bir araya gelerek Tlrkiye ve daha genis
bir cografyada demokratik bir gzimiin gelistiriimesine yonelik bilgilerini,
dustincelerini, endiselerini, dnerilerini, kaygilarini ve karsilasilan zorluklar
paylastigi bir ortam yaratmak. Akademisyenler, sivil toplum érgutleri ve ka-
rar alicilar arasindaki isbirliginin desteklemek ve gi¢lendirmek.

e Ortak 6ncelikleri belirlemek ve demokrasi insasi strecini ve stirece kati-
limi etkileyecek yenilikci yaklasimlar gelistirmek. Din, dil, irk, renk, cinsiyet,
siyasi gorls ve inang farki gbzetmeksizin insan haklarini tesvik etmek ve
korumak.

Demokratik Gelisim Enstitlst (DPI), Tirkiye'de demokratik bir ¢éziimiin ge-
listirilmesi igin, farkli kesimlerin bir araya gelerek bilgilerini, fikirlerini, kay-

gilarini ve énerilerini paylastiklari bir ortami tesvik etmeyi amacglamaktadir.

Calismalarimiz, demokratik ¢ézimin saglanmasi icin kilit dnem tasiyan
konularda fikir birligine varma ve uzlasilan konulari sahiplenme yetenedine
sahip ¢ogulcu bir siyasi alanin gelistiriimesini desteklemektedir.

Kurum olarak gu¢lu bir kamusal tartismayi; barisi ve demokrasiyi ulusla-
rarasi diizeyde gelistirmeye yonelik katilimlari tesvik etmek igin uzmanliga
ve pratige dayall bir bakis acisiyla hareket ediyoruz. Bu ¢ercevede baris ve
demokratik ilerleme konusunda yapilandiriimis bir kamusal tartismanin
olusturulmasina katkida bulunmayi; baris ve demokrasi insasi tartismalari
igin yeni platformlar yaratmayi ve mevcut platformlari genisletmeyi amag-
liyoruz.

Bu amaclara ulasabilmenin geredi olarak, farkl kesimlerin demokrasinin
insasi ve gli¢lendirmesiicin bilgilerini, endiselerini ve 6nerilerini agikca pay-
lasabilecekleri kapsayici, samimi ve yapilandiriimis tartisma ortamini gesitli
seviyelerde tesvik etmeye calisiyoruz. DPI olarak farkli projelerimiz araci-
ligiyla akademi, sivil toplum ve karar alicilar arasindaki isbirligini destekle-

meyi ve glclendirmeyi de hedefliyoruz.
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 BOARDMEMBERS
YONETIM KURULU UYELERI

KERIM YILDIZ

(Chief Executive Officer / icra Kurulu Baskani)

Kerim Yildiz is an expert in conflict resolution, peacebuilding, interna-
tional human rights law and minority rights, having worked on numerous
projects in these areas over his career. Yildiz has received a number of
awards, including from the Lawyers Committee for Human Rights for his
services to protect human rights and promote the rule of law in 1996, and
the Sigrid Rausing Trust's Human Rights award for Leadership in Indig-
enous and Minority Rights in 2005. Yildiz is also a recipient of the 2011
Gruber Prize for Justice. He has also written extensively on international
humanitarian law, conflict, and various human rights mechanisms.

Kerim Yildiz ¢atisma ¢6zimdi, barisin ingasi, uluslararasi insan haklari ve
azinlik haklari konusunda uzman bir isimdir ve kariyeri boyunca bu alanlarda
cok cesitli projelerde ¢alismistir. Kerim Yildiz, 1996 yilinda insan haklarinin
korunmasi ve hukuk kurallarinin uygulanmasi yoniindeki ¢abalarindan 6tiiri
insan Haklari igin Avukatlar Komitesi Gdiilii'ne, 2005'te Sigrid Rausing Trust
Vakfrnin Azinlik Haklari alaninda Liderlik Gdiili’'ne ve 2011de ise Gruber Vakfi
Uluslararasi Adalet Gdiilii'ne layik gériilmiistiir. Uluslararasi insan haklari hu-
kuku, insancil hukuk ve azinlik haklari konularinda énemli bir isim olan Yildiz,
uluslararasiinsan haklari hukuku ve insan haklart mekanizmalari izerine ¢ok
sayida yazili esere sahiptir.

NICHOLAS STEWART KC

(Chair / Yonetim Kurulu Baskani)

Nicholas Stewart, KC, is a barrister and Deputy High Court Judge (Chan-
cery and King's Bench Divisions) in the United Kingdom. He is the former
Chair of the Bar Human Rights Committee of England and Wales and for-
mer President of the Union Internationale des Avocats. He has appeared
at all court levels in England and Wales, before the Privy Council on ap-

peals from Malaysia, Singapore, Hong Kong and the Bahamas, and in
the High Court of the Republic of Singapore and the European Court of
Human Rights. Stewart has also been the chair of the Dialogue Advisory
Group since its founding in 2008.

Tecriibeli bir hukukgu olan Nick Stewart Birlesik Krallik Yiiksek Mahkemesi
(Chancery and King’s Bench Birimi) ikinci hakimidir. Gegmiste ingiltere ve Gal-
ler Barosu insan Haklari Komitesi Baskanligi (Bar Human Rihts Committee
of England and Wales) ve Uluslararasi Avukatlar Birligi (Union Internationale
des Avocats) baskanligi gorevlerinde bulunmustur. ingiltere ve Galler'de ger-
ceklesen ve Malezya, Singapur, Hong Kong, Bahamalar, Singapur ve Avrupa
insan Haklari mahkemelerinin temyiz konseylerinde gériis bildirdi. Stewart,
2008deki kurulusundan bu yana Diyalog Danisma Grubunun baskanhgini da
ydrttiyor.

OWEN BOWCOTT

Journalist, was The Guardian's legal affairs and Ireland correspondent.
He has previously been a general news reporter, foreign news editor and
was Ireland correspondent during The Troubles. He studied history at
Birmingham University and journalism at Cardiff University. He started
off working for the Birmingham Post and later joined the BBC, working
as a researcher and producer for BBC News and the current affairs pro-
gramme Panorama. He has also been a reporter on The Daily Telegraph.
He is co-author of a book, Beating the System, about the early years of
computer hacking and the criminalisation of online activity.

The Guardian Gazetesi‘'nin eski hukuki isler ve irlanda muhabiridir. Kuzey
irlanda’daki Sikinti Yillari (‘The Troubles’) boyunca gazetenin irlanda muha-
birligini yapan Bowcott, daha 6nce de genel haber muhabiri ve dis haber edi-
tori olarak ¢alismistir. Bowcott, Birmingham Universitesi'nde tarih ve Car-
diff Universitesi'nde gazetecilik okumustur. is hayatina Birmingham Post'da
baslayan konusmacimiz, daha sonra BBC'de arastirmaci ve programci ola-
rak BBC News ve giincel meseleler hakkinda bir program olan Panorama’ya
katkida bulunmustur. Bowcott ayrica The Daily Telegraph’da muhabir olarak
da ¢alismistir. Erken dénem bilgisayar hekleme ve ¢evrimigi faaliyetinin su¢
sayllmasi konusunda ‘Sistemi Yenme’ (‘Beating the System’) baslikli kitabin
es yazarl.
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PRISCILLA HAYNER

Priscilla Hayner is an independent expert on transitional justice and pro-
cess design in peace negotiations, and in addressing issues pertinent to
future negotiations. She served as senior expert to the High-Level Work-
ing Group on the Environmental Consequences of the War in Ukraine,
2023-2024, and was a member of the UN Standby Team of Senior Media-
tion Advisers for six years, working in Sudan, Cyprus, the Central African
Republic, and elsewhere. She led a strategy group on transitional justice
to assist the Colombian talks through 2016, and was human rights advisor
to the Kenya talks in 2008. Hayner co-founded the International Center
for Transitional Justice in 2001. She is the author of two books, Unspeak-
able Truths and The Peacemaker’s Paradox. She is based in New York City.

Priscilla Hayner, baris miizakerelerinde gecis dénemi adaleti ve sire¢ ta-
sarimi ve gelecekteki mizakerelerle ilgili konularin ele alinmasi konusunda
bagimsiz bir uzmandir. 2023-2024 Ukrayna Savasinin Gevresel Sonuglari
Ust Diizey Calisma Grubu'nda kidemli uzman olarak gérev yapmis ve alti yil
boyunca Sudan, Kibris, Orta Afrika Cumhuriyeti ve baska yerlerde ¢alisarak
BM Kidemli Arabuluculuk Danismanlari Bekleme Ekibi'nin bir (yesi olmustur.
Kolombiya gériigmelerine 2016 yilina kadar yardimci olmak igin gegis dénemi
adaleti tizerine bir strateji grubunu yénetti ve 2008 yilinda Kenya gériismele-
rinde insan haklari danismanligr yapti. Hayner 2001 yilinda Uluslararasi Gegis
Dénemi Adaleti Merkezi'ni kurmustur. Unspeakable Truths ve The Peacema-
ker's Paradox adli iki kitabin yazaridir. New York'ta yagsamaktadir.

ARILD HUMLEN

Arild Humlen is a lawyer and Director of the Norwegian Bar Association’s
Legal Committee. He is widely published within a number of jurisdictions,
with emphasis on international civil law and human rights, and he has lec-
tured at the law faculty of several universities in Norway. Humlen is the
recipient of the Honor Prize of the Bar Association of Oslo for his work
on the rule of law and in 2015 he was awarded the Honor Prize from the
international organisation Save the Children for his efforts to strengthen
the legal rights of children.

Hukukgu olan Arild Humlen ayni zamanda Norveg Barosu Hukuk Komitesi'nin
direktéridir. Uluslararasi medeni hukuk ve insan haklari gibi yargi alanlari
lizerine ¢ok sayida yazisi yayinlanmis, Norveg'te bir dizi hukuk fakiiltesinde

ders vermistir. Oslo Barosu biinyesinde Siginmacilik ve Gégmenlik Hukuku
Davalari Calisma Grubu baskani olarak yaptigi ¢alismalardan dolayi Oslo Ba-
rosu Onur Odiili'ne layik gorilmistiir.

ANTONIA POTTER PRENTICE

Antonia Potter Prentice is currently the Director of Alliance 2015-a global
network of humanitarian and development organisations. Prentice has
extensive experience on a range of humanitarian, development, peace-
making and peacebuilding issues through her previous positions, includ-
ing interim Senior Gender Adviser to the Joint Peace Fund for Myanmar
and providing technical advice to the Office of the Special Envoy of the
UN Secretary General to the Yemen peace process. Prentice has also
beeninvolved in various international organisations including UN Women,
Dialogue Advisory Group, and Centre for Humanitarian Dialogue. Prentice
co-founded the Athena Consortium as part of which she acts as Senior
Manager on Mediation Support, Gender and Inclusion for the Crisis Man-
agement Initiative (CMI) and as Senior Adviser to the European Institute
for Peace (EIP).

Antonia Potter Prentice, insani yardim kuruluslarinin ve kalkinma orgdtleri-
nin kiiresel agi olan ittifak 2015'in direktériidiir. Prentice, Myanmar igin Ortak
Baris Fonu'na gegici Kidemli Cinsiyet Danismani ve Birlesmis Milletler Genel
Sekreteri Yemen 0Ozel El¢isi Ofisine teknik tavsiyeler vermek de dahil olmak
lizere insancil faaliyetler, kalkinma, baris yapma ve baris ingasi gibi konular-
da sivil toplum biinyesinde 17 yillik bir ¢alisma tecriibesine sahiptir. BM Ka-
dinlari, Diyalog Danisma Grubu ve insani Yardim Diyalogu Merkezi gibi cesitli
uluslararasi érgiitlerde gérev yapan Prentice, kuruculari arasinda yer aldigi
Athena Konsorsiyomu Arabuluculuk Destegi, Toplumsal Cinsiyet ve Kaynas-
tirma igin Kriz Yénetimi insiyatifi'nde yoneticilik ve Avrupa Baris Enstitiisiine
(EIP) basdanismanlik yapmaktadir.

.w,
79 W
L 4



4T
B 80
L 4

COUNCIL OF EXPERTS
UZMANLAR KURULU UYELERI

BERTIE AHERN

Bertie Ahern is the former Taoiseach (Prime Minister) of Ireland, a posi-
tion to which he was elected following numerous Ministerial appointments
as well as that of Deputy Prime Minister. A defining moment of Mr Ahern’s
three terms in office as Taoiseach was the successful negotiation of the
Good Friday Agreement in April 1998. Mr Ahern held the Presidency of the
European Council in 2004, presiding over the historic enlargement of the
EU to 27 member states. Since leaving Government in 2008 Mr Ahern has
dedicated his time to conflict resolution and is actively involved with many
groups around the world. Current roles include Co-Chair of The Inter Action
Council; Member of the Clinton Global Initiative; Member of the Internation-
al Group dealing with the conflict in the Basque Country; Honorary Adjunct
Professor of Mediation and Conflict Intervention in NUI Maynooth; Member
of the Kennedy Institute of NUI Maynooth; Member of the Institute for Cul-
tural Diplomacy, Berlin; Member of the Varkey Gems Foundation Advisory
Board; Member of Crisis Management Initiative; Member of the World Eco-
nomic Forum Agenda Council on Negotiation and Conflict Resolution; Mem-
ber of the IMAN Foundation; Advisor to the Legislative Leadership Institute
Academy of Foreign Affairs; Senior Advisor to the International Advisory
Council to the Harvard International Negotiation Programme; and Director
of Co-operation Ireland.

Tecriibeli bir siyasetci olan Bertie Ahern bir dizi bakanlik gérevinden sonra ir-
landa Cumhuriyeti Basbakani olarak gérev yapmistir. Bertie Ahern’in basba-
kanlik yaptigi dénemdeki en belirleyici gelisme 1998 yilinin Nisan ayinda Hayirli
Cuma Anlasmasi’yla sonuc¢lanan baris gériismesi miizakerelerinin baslatiimasi
olmustur. Ahern, 2004 yilinda Avrupa Konseyi baskanligi gérevini ylirttirken
Avrupa Birligi'nin Gye (lke sayisinin 27'ye ¢iktigi tarihsel siiregte payi olan en
6nemli isimlerden biri olmustur. 2008 yilinda aktif siyasetten g¢ekilen Bertie
Ahern o tarihten bu yana bitin zamanini gatisma ¢6zimi ¢alismalarina ayir-
makta ve bu amacla pek ¢ok grupla temaslarda bulunmaktadir. Ahern’in hali
hazirda sahip oldugu tinvanlar sunlardir: The Inter Action Council Esbaskan-
ligi, Clinton Kiiresel insiyatifi Uyeligi, Bask Ulkesindeki Catisma Uzerine Calis-

ma Yiiriiten Uluslararasi Grup Uyeligi, irlanda Ulusal Universitesi Arabuluculuk
ve Catismaya Miidahale Bélimi Fahri Profesérligd, Berlin Kiiltirel Diplomasi
Enstitiisii Uyeligi, Varkey Gems Vakfi Danisma Kurulu Uyeligi, Kriz idaresi inisi-
yatifi Uyeligi, Diinya Ekonomik Forumu Miizakere ve Gatisma Géziimii Forumu
Konsey Uyeligi, Harvard Uluslararasi Miizakere Programi Uluslararasi Danis-
manlar Konseyi Basdanismani.

DERMOT AHERN

Dermot Ahern is a former Irish Member of Parliament and Government Min-
ister and was a key figure for more than 20 years in the Irish peace process,
including in negotiations for the Good Friday Agreement and the St An-
drews Agreement. He also has extensive experience at the EU Council level,
including as a key negotiator and signatory to the Constitutional and Lisbon
Treaties. In 2005, he was appointed by the then UN Secretary General Kofi
Annan, to be a Special Envoy on the issue of UN Reform.

Gegmiste irlanda Parlamentosu milletvekilligi ve kabinede bakanlik gérevie-
rinde bulunan Dermot Ahern, 20 yildan fazla bir siire irlanda baris siirecinde
anahtar bir rol oynamistir ve bu siire iginde Belfast Anlagsmasi (Hayirli Cuma
Anlagmasi) ve St. Andrews Anlasmasi igin yapilan miizakerelere dahil olmug-
tur. AB Konseyi seviyesinde de énemli tecriibeleri olan Ahern, AB Anayasasi
ve Lizbon Antlasmalari siirecinde de 6nemli bir arabulucu ve imzaci olmustur.
2005 yilinda dénemin Birlesmis Milletler Genel Sekreteri Kofi Annan tarafindan
BM Reformu konusunda ézel temsilci olarak atanmgtir.

Prof. Dr. MEHMET ASUTAY

Profressor Dr. Mehmet Asutay is a Professor of Middle Eastern and Islamic
Political Economy & Finance at the Durham University Business School, UK.
He researches, teaches and supervises research on Islamic political econ-
omy and finance, Middle Eastern economic development and finance, the
political economy of the Middle East, including Turkish and Kurdish political
economies. He is the Director of the Durham Centre for Islamic Economics
and Finance and the Managing Editor of the Review of Islamic Economics,
as well as Associate Editor of the American Journal of Islamic Social Sci-
ence. He is the Honorary Treasurer of the BRISMES (British Society for Mid-
dle Eastern Studies); and of the IAIE (International Association for Islamic
Economics).
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Dr. Mehmet Asutay, ingiltere'deki Durham Universitesi‘nin isletme Fakdiltesin-
de Ortadogu’nun islami Siyasal Ekonomisi ve Finansi alaninda profesor olarak
gbrev yapmaktadir. Asutay Tiirk ve Kiirt siyasal ekonomisi, islami siyasal eko-
nomi, ve Ortadogu'da siyasal ekonomi konularinda dersler vermekte, arastir-
malar yapmakta ve yapilan arastirmalara danismanlik yapmaktadir.

ALi BAYRAMOGLU

Ali Bayramoglu is a writer and political commentator. Since 1994, he has
contributed as a columnist for a variety of newspapers. He is currently a
columnist for daily Karar. He is a member of the Wise Persons Committee in
Turkey, established during the peace process between 2013-2015.

Ali Bayramoglu, yazar ve siyasi yorumcudur. 1994 yilindan bu yana ¢esitli ga-
zetelerde kése yazarligi yapti. Halen, gtinliik Karar gazetesinde kése yazmaya
devam etmektedir. Tirkiyede 2013-2015 yillari arasinda gergeklesen Cézim
Siirecinde Akil insanlar Heyeti (iyesidir.

Prof. CHRISTINE BELL

Professor Christine Bell is a legal expert based in Edinburgh, Scotland. She
is Professor of Constitutional Law and Assistant Principal (Global Justice)
at the University of Edinburgh, Co-director of the Global Justice Academy,
and a member of the British Academy. She was chairperson of the Bel-
fast-based humanrights organization, the Committee on the Administration
of Justice, from 1995-7, and a founder member of the Northern Ireland Hu-
man Rights Commission established under the terms of the Belfast Agree-
ment. In 1999 she was a member of the European Commission’s Committee
of Experts on Fundamental Rights. She is an expert on transitional justice,
peace negotiations, constitutional law and human rights law. She regular-
ly conducts training on these topics for diplomats, mediators and lawyers,
has been involved as a legal advisor in a number of peace negotiations, and
acted as an expert in transitional justice for the UN Secretary-General, the
Office of the High Commissioner for Human Rights, and UNIFEM.

iskogya’nin baskenti Edinburgh’ta faaliyet yiiriiten bir hukukgudur. Edinburgh
Universitesinde Anayasa hukuku profesérii olarak ve ayni {niversite biinye-
sindeki Kiiresel Adalet Projesinde Miidiir yardimcisi olarak gérev yapmaktadir.
ingiliz Akademisi (iyesi de olan Bell, 1995-1997 yillar arasinda Belfast merkezli
insan Haklar 6rgiitii Adalet idaresi Komisyonu baskani ve Belfast Anlasmasi

sartlari cercevesinde kurulan Kuzey irlanda insan Haklari Komisyonu kurucu
tiyesi olarak gérev yapti. 1999da ise Avrupa Komisyonu Temel Haklar Uzman-
lar Komitesi lyeliginde bulundu.Temel uzmanlik alanlari Gegis D6nemi Adaleti,
Baris Miizakereleri, Anayasa Hukuku ve insan Haklari olan Prof. Bell, ayni za-
manda bu konularda diplomat, arabulucu ve hukukgulara egitim vermekte, BM
Genel Sekreterligi, insan Haklar Yiiksek Komiserligi Ofisi ve UNIFEM'in de dahil
oldugu kurumlarda hukuk danismani olarak gérev yapmaktadir.

ORAL CALISLAR

Oral Galislar completed his studies at the Ankara University Faculty of
Political Sciences. Was President of the Club of Socialist Thought at the
university, as well as Secretary-General of the Ankara University Student
Union. Wrote for Tiirk Solu journal which was launched in 1967 and for the
Aydinlik journal which was launched in 1968. Was member of the editorial
board of Aydinlik journal. Was arrested after the 12th of March 1971 military
coup. Remained imprisoned for three years until the Amnesty law adopted
in 1974. Was Editor in Chief for the Aydinlik daily newspaper launched in
1978. Was arrested again after the 12th of September 1980 military coup
and released in August 1988 after four years in prison. Lived in Hamburg be-
tween 1990 and 1992 upon the invitation of the Senate of Hamburg. Worked
for Cumhuriyet daily between 1992 and 2008. Broadcast television pro-
grammes on different channels, including TRT, 24TV, 360, and SKYTURK.
Transferred from Cumhuriyet daily to Radikal daily in 2008. Between 2004-
2007, he was in board of Turkish Journalists Association. He has a perma-
nent press card. Became Editor in Chief for Taraf daily in 2013. Was part
of the Wise People Committee in the same year. Later had to leave Taraf
daily alongside Halil Berktay, Alper Gérmiis, Vahap Coskun, Erol Katirciog-
lu, Mithat Sancar, and Yildiray Ogur, among others, after the intervention
of the Giilen Congregation. Returned to Radikal daily. Started writing for
Posta daily after 2016, when Radikal was discontinued. Continues work as
a commentator on TV news channels. Has 20 published books, including
The Leaders’ Prison, Hz. Ali, Mamak Prison from the 12th of March to 12th of
September, The Kurdish Issue with Ocalan and Burkay, My 68 Memoirs, The
Alevis, When Deniz and Friends Were Executed, My Childhood in Tarsus,
The History of Gulenism. Recipient of a large number of journalism and re-
search awards. Married (1976) to author and journalist ipek Galislar. Father
of author Resat Calislar.
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Oral Galislar Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesinde egitimini tamamla-
di. Universitede Sosyalist Fikir Kuliibii baskanhigini ve Ankara Universitesi Ogrenci
Birligi genel sekreterligini yapti. 1967de kurulan Tiirk Solu ve 1967de kurulan Ay-
dinlik dergileri igin yazdi. Ayrica Aydinlik dergisinin yayin kurulu Gyesiydi. 12 Mart
1971 darbesinden sonra tutuklandi ve 1974'te af yasasi ¢ikana kadar g yil ceza-
evinde kaldi. 1978 yilinda ¢ikan Aydinlik Gazetesi'nin yazi igleri midurligiini yapti.
12 Eyliil 1980 darbesi sonrasinda tekrardan tutuklandi ve dért yil cezaevinde kal-
diktan sonra Agustos 1988de tahliye edildi. Hamburg Senato’sunun daveti lizerine
gittigi Hamburg'da 1990-1992 yillari arasinda yasadi. 1992 ve 2008 yillari arasinda
Cumhuriyet Gazetesinde ¢alisti. TRT, 24TV, 360 ve SKYTURK de dahil olmak iizere
cesitli kanallarda televizyon programi yapti. 2008 yilinda Cumbhuriyet'ten Radikal
Gazetesi'ne gegis yapti. 2004-2007 yillari arasinda Tiirkiye Gazeteciler Cemiyeti
Yénetim Kurulu’'ndaydi. Kendisinin sirekli basin karti bulunmaktadir. 2013 yilinda
Taraf Gazetesi Yazi Isleri Miidiirii oldu. Ayni yil Akil insanlar Heyetinde yer aldi.
Daha sonra, Giilen Cemaati'nin miidahalesi sonucunda, Halil Berktay, Alper Gor-
mds, Vahap Coskun, Erol Katircioglu, Mithat Sancar, Yildiray Ogur ve digerleriyle
birlikte Taraf'tan ayrildi. Radikal'e geri d6niis yapti. Radikal Gazetesi kapandiktan
sonra, 2016 yilinda Posta Gazetesi icin yazmaya basladi. Televizyon programlari-
na siyaset yorumcusu olarak katilmaya devam etmektedir. 20 kitap yayinlamistir.
Bunlarin arasinda ‘Liderler Hapishanesi’, ‘Hz. Ali, ‘Mamak Askeri Cezaevi’, ‘Ocalan
ve Burkay’la Kiirt Sorunu’, ‘68 Anilarim’, ‘Aleviler’, ‘Denizler idama Giderken’, ‘Go-
cuklugumun Tarsus’u’ ve ‘Fetullahgiligin Tarihi’ de bulunmaktadir. Gazetecilik ve
arastirma alanlarinda birgok &diile sahiptir. 1976dan beri yazar ve gazeteci ipek
Caliglar ile evlidir. Yazar Resat Calislar’in babasidir.

CENGIZ CANDAR

Cengiz Candar is currently a columnist for Al-Monitor, a widely respected
online magazine that provides analysis on Turkey and the Middle East. He is
a former war correspondent and an expert on the Middle East. He served as
a special adviser to the former Turkish president, Turgut Ozal. Cengiz Can-
dar is a Distinguished Visiting Scholar at the Stockholm University Institute
for Turkish Studies (SUITS).

Kidemli bir gazeteci ve kése yazari olan Candar uzun yillar Radikal gazetesiigin
kése yazarhgi yapmistir. Al Monitor haber sitesinde kése yazarligi yapmaktadir.
Ortadogu konusunda énemli bir uzman olan Candar, bir dénem savas muhabiri
olarak galismis veTiirkiye eski Cumhurbaskani merhum Turgut Ozal'a 6zel da-
nismanlik yapmistir.

ANDY CARL

Andy Carl is an independent expert on conflict resolution and public par-
ticipation in peace processes. He believes that building peace is not an act
of charity but an act of justice. He co-founded and was Executive Director
of Conciliation Resources. Previously, he was the first Programme Director
with International Alert. He is currently an Honorary Fellow of Practice at the
School of Law, University of Edinburgh. He serves as an adviser to a number
of peacebuilding initiatives including the Inclusive Peace and Transition Ini-
tiative at the Graduate Institute in Geneva, the Legal Tools for Peace-Making
Project in Cambridge, and the Oxford Research Group, London.

Andy Carl ¢atisma ¢oziimi ve baris siireglerine kamusal katiimin saglanmasi
lizerine ¢alisan bagimsiz bir uzmandir. Barigin ingaasinin bir hayirseverlik faali-
yetinden ziyade adaletin yerine getirilmesi ¢abasi olduguna inanan Carl, ¢atis-
ma Coéziimi alaninda ¢alisan etkili kurumlardan biri olan Conciliation Resour-
ces'un kurucularindan biridir. Bir dsnem Uluslararasi Uyari (international Alert)
isimli kurumda Program Direktori olarak gérev yapan Carl, halen Edinburgh
Universitesi Hukuk Fakiiltesi biinyesinde Fahri Bilim Kurulu Uyesi olarak gérev
yapmaktadir. Baris insasi izerine ¢alisan Cenevre Mezunlar insiyatifi biinyesin-
deki Baris ve Gegis Dénemi inisiyatifi, Cambridge'te yiiriitiilen Barisin insasi igin
Yasal Araglar Projesi ve Londra'da faaliyet yliriiten Oxford Arastirma Grubu gibi
bir dizi kurum ve olusuma danismanlik yapmaya devam etmektedir.

Dr. VAHAP COSKUN

Dr. Vahap Coskun is a Professor of Law at University of Dicle in Diyarbakir
where he also completed his bachelor’'s and master’s degrees in law. Coskun
received his PhD from Ankara University Faculty of Law. He has written for
Serbestiyet and Kurdistan24 online newspaper. He has published books on
human rights, constitutional law, political theory and social peace. Coskun
was a member of the former Wise Persons Commission in Turkey (Central
Anatolian Region).

Dr. Vahap Coskun Diyarbakirda, Dicle Universitesi Hukuk Fakiiltesinde 6gretim
tiyesidir. Lisans ve lisanstistii egitimini Dicle Universitesinde tamamladiktan
sonra Ankara Universitesi'nde Hukuk Doktoru tamamlamistir. Serbestiyet ve
Kurdistan 24 online gazetesinde makale yazan Coskun, insan haklari, anayasa
hukuku, siyasal teori ve toplumsal baris konulu kitaplar yayinlamistir. Coskun,
Akil insanlar Komisyonu’nun i¢ Anadolu bélgesi tiyesiydi.
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Dr. ESRA CUHADAR

Dr. Esra Guhadar, an associate professor at Bilkent University in Turkey
currently works on the United Nations standby team of senior mediation
advisers as a process design and inclusion expert. She has worked with
various civil society and governmental actors and supported numerous
dialogue and mediation initiatives in S. Caucasus, Ukraine, Turkey, Cyprus,
and between Israel-Palestine, Greece-Turkey, Turkey-Armenia, and Soma-
lia-Somaliland. She has more than twenty years of experience in research-
ing, teaching, and practicing dialogue facilitation, mediation, and conflict
assessment. She is a thought leader on designing inclusive peace process-
es with her extensive research and applied work in this area. She worked
to advance the inclusion of civil society and women in places including Af-
ghanistan, Cameroon, Turkey, and Venezuela. She contributed to women's
capacity building in peacebuilding and co-founded the Turkey antenna of
the Mediterranean Women Mediators Network in 2019. Prior to joining the
stand-by team, Esra worked as a senior expert on dialogue and inclusion at
the United States Institute of Peace, as a regional mediator for the World
Bank, advisor to the mediation support unit of the OSCE, senior research
fellow at Inclusive Peace. Esra received and managed numerous research
grants, received awards and fellowships, and published extensively in lead-
ing journals and books on inclusive peace process and dialogue design, and
evaluation of peacebuilding. Dr.Esra Cuhadar received her MA and Ph.D.
from Maxwell School of Citizenship and Public Affairs of Syracuse Universi-
ty in the USA. She speaks English and Turkish.

Esra Cuhadar su anda Birlesmis Milletler’in kidemli arabuluculuk danismanla-
rindan olusan ekipte ( UN Stanby Team) (ist diizey arabulucu danismani olarak
calismaktadir. Cesitli sivil toplum ve hiikiimet aktérleriyle ¢alisan Cuhadar,
Giiney Kafkasya, Ukrayna, Tiirkiye, Kibris ve israil-Filistin, Yunanistan-Tiirki-
ye, Tirkiye-Ermenistan ve Somali-Somaliland arasinda ¢ok sayida diyalog ve
arabuluculuk girisimini destekledi. Diyaloglara olanak tanima, arabuluculuk ve
catisma dederlendirmesi konusunda arastirma, 6gretme ve uygulama ayakla-
rinda yirmi yildan fazla deneyime sahiptir. Kapsayici baris stireglerinin dizayni
alanindaki kapsamli arastirmalari ve uygulamali ¢alismalari ile bu alanda bir
diistince lideridir. Afganistan, Kamerun, Tiirkiye ve Venezuela gibi yerlerde sivil
toplumun ve kadinlarin siireglere dahil edilmesini gelistirmek igin ¢alismalar
yapmistir. Barig ingasinda kadinlarin kapasite gelistirmesine katkida bulunmus
ve 2019'da Akdeniz Kadin Arabulucular Agr'nin Tiirkiye antenininin es kurucula-

rindan biri olmustur. Esra, BM ekibine katilmadan énce Amerika Birlesik Dev-
letleri Baris Enstitiisi'nde diyalog ve katiim konusunda kidemli uzman olarak
caligmistir. Diinya Bankasi bélgesel arabulucusu, OSCE arabuluculuk destek
birimi danismani, Inclusive Peace’te kidemli arastirma gérevlisi ve Tiirkiye'de
Bilkent Universitesinde dogent olarak gérev yapmistir. Guhadar bircok sayida
arastirma hibesi almis ve yénetmistir. Pek ¢ok 6diil ve burs kazanmis, kapsa-
yici baris sireci ve diyalog dizayni ile baris ingasinin degerlendirilmesi (izerine
6nde gelen dergilerde ve kitaplarda kapsamli yazilari yayinlanmistir. Cuhadar
yiiksek lisans ve doktora derecelerini ABD'deki Syracuse Universitesi Maxwell
Yurttaslik ve Halkla iliskiler Okulu'ndan almistir. ingilizce ve Tiirkge bilmektedir.

AYSEGUL DOGAN

Aysegiil Dogan is a journalist who has conducted interviews, created news
files and programmes for independent news platforms. She studied at the
Faculty of Cultural Mediation and Communications at Metz University, and
Paris School of Journalism. As a student, she worked at the Ankara bureau
of Agence-France Presse (AFP), the Paris bureau of Courier International
and at the Kurdish service of The Voice of America. She worked as a pro-
gramme creator at Radyo Ekin, and as a translator-journalist for the Turk-
ish edition of Le Monde Diplomatique. She was a lecturer at the Kurdology
department of National Institute of Oriental Languages and Civilizations in
Paris. She worked on political communications for a long time. From its es-
tablishment in 2011 to its closure in 2016, she worked as a programmes co-
ordinator at IMC TV. She prepared and presented the programme “Giindem
Miizakere” on the same channel.

Bagimsiz haber platformlarina 6zel réportaj, haber dosyasi ve programlar ha-
zirlayan gazeteci Aysegiil Dogan; Metz Universitesi Medyasyon Kiiltiirel ve ileti-
sim Fakdiltesi'nin ardindan editimine Paris Yiiksek Gazetecilik Okulu'nda devam
etti. Okul yillarinda, Fransiz Haber Ajansi-AFP’nin Ankara, Courrier Internatio-
nal’in Paris biirosunda ve Amerika’nin Sesi Kiirtge servisinde gazeteciligi dene-
yimledi. Radyo Ekin'de programci, Le Monde Diplomatique Tiirkge'de ¢evirmen
gazeteci olarak g¢alisti. Paris'te yasadigi siire icinde Dogu Dilleri ve Medeniyet-
leri Enstitiisi Kirdoloji béliimiinde okutmanlik yapti. Uzunca bir siire siyaset
iletisimi ile ilgilendi. 2011de kurulan IMC TV 2016'da kapatilana dek; program
koordinatéri olarak ¢alisti. Ayni kanalda “Giindem Miizakere” programini ha-
zirladi ve sundu. Halen lilkesindeki pek ¢cok meslektasi gibi etik ilkelere bagli;
bagimsiz bir gazeteci olarak ¢calisma arayis, istek ve heyecanini koruyor.
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VEGARD ELLEFSEN

Vegard is a Norwegian diplomat who retired 31 August 2019 from the foreign
service when he left his last posting as ambassador to Ankara. He has been
twice posted to NATO both as Permanent representative on the North At-
lantic Council and deputy to the same position. He has earlier been posted
to the Norwegian mission to the U.N. in New York and to the Embassy in
Ottawa. In the Norwegian Ministry of foreign affairs he has been Political Di-
rector, Director General for the Regional division, Director of the Minister’s
secretariat and special envoy to the Sudan peace talks and special envoy to
Syria and Iraq. Mr. Ellefsen has a Master in Political Science from the Uni-
versity of Oslo.

Norvegli bir diplomat olan Vegard, 31 Agustos 2019da disislerinden emekli ol-
dugunda Ankara'da biiyiikelgi olarak gérev yapmaktaydi. iki kere NATO’ya ata-
nan Vergard, Kuzey Atlantik Konseyi Daimi Temsilcisi ve Daimi Temsilci Yardim-
cisi olarak goérev yapmistir. Daha 6ncesinde de New York'ta Norveg Birlesmis
Milletler Daimi Temsilciligi'nde ve Ottowa Biylikelgiligi'nde bulundu. Norveg
Dis Isleri Bakanhigrnda Siyasi isler Direktéri, Bélgesel Boliinme Genel Miidiiri,
bakanin Gzel Kalem Miidiirliigii Direktérii, Sudan baris miizakereleri 6zel tem-
silcisi ve Suriye ve Irak 6zel temsilcisi olarak gérev aldi. Ellefsen Oslo Universi-
tesi'nde Siyaset Bilimi yliksek lisansi yapmigtir.

Prof. Dr. FAZIL HUSNU ERDEM

Dr. Fazil Hiisnii Erdem is Professor of Constitutional Law and Head of the
Department of Constitutional Law at Dicle University, Diyarbakir. In 2007,
Erdem was a member of the commission which was established to draft a
new constitution to replace the Constitution of 1982 which was introduced
following the coup d'etat of 1980. Erdem was a member of the Wise Persons
Committee in Turkey, established by then Prime Minister Erdogan, in the
team that was responsible for the South-eastern Anatolia Region.

Fazil Hiisnii Erdem Dicle Universitesi Hukuk Fakiiltesi Anayasa Hukuku Anabi-
lim Dali Baskanidir. 2007'de, 1980 darbesinin takiben yiirtirliige giren 1982 darbe
anayasasini degistirmek lizere kurulan yeni anayasa hazirlama komisyonunda
yer almigtir. Erdem, 2013'de Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti tarafindan Demok-
ratik acilim ve ¢éziim siireci kapsaminda olusturulan Akil insanlar Heyeti iiye-
sidir.

Prof. Dr. SALOMON LERNER FEBRES

Professor Dr. Salomén Lerner Febres holds a PhD in Philosophy from Uni-
versité Catholique de Louvain. He is Executive President of the Center for
Democracy and Human Rights and Professor and Rector Emeritus of Pon-
tifical Catholic University of Peru. He is former President of the Truth and
Reconciliation Commission of Peru. Prof. Lerner has given many talks and
speeches about the role and the nature of university, the problems of schol-
ar research in higher education and about ethics and public culture. Fur-
thermore, he has participated in numerous conferences in Peru and other
countries about violence and pacification. In addition, he has been a speak-
er and panellist in multiple workshops and symposiums about the work
and findings of the Truth and Reconciliation Commission of Peru. He has
received several honorary doctorates as well as numerous recognitions and
distinctions of governments and international human rights institutions.

Prof. Salomon felsefe alanindaki doktora egitimini Belgcika'dakiUniversité Cat-
holique de Louvain'de tamamlamistir. Peru'daki Pontifical Catholic Universite-
si‘nin onursal rektoéri sifatini tagiyan Prof. Salomén Lerner Febres, ayni (ini-
versite biinyesindeki Demokrasi ve insan Haklari Merkezi'nin de baskanhgini
yapmaktadir. Peru Hakikat ve Uzlasma Komisyonu eski baskanidir. Universite-
nin rolii ve dogasi, akademik ¢alismalarda karsilasilan zorluklar, etik ve kamu
kiltiiri konulu ¢cok sayida konugsma yapmis, siddet ve pasifizm konusunda Peru
basta olmak lizere pek ¢ok (ilkede yapilan konferanslara konugsmaci olarak ka-
tilmistir.

Prof. MERVYN FROST

Professor Mervyn Frost teaches International Relations, and was former
Head of the Department of War Studies, at King’s College London, UK. He
was previously Chair of Politics at the University of Natal, Durban, South
Africa and was President of the South African Political Studies Association.
He currently sits on the editorial boards of International Political Sociology
and the Journal of International Political Theory, among others. He is an ex-
pert on human rights in international relations, humanitarian intervention,
justice in world politics, democratising global governance, the just war tra-
dition in an era of New Wars, and ethics in a globalising world.

Londradaki King’s College’in Savas Calismalari bélimiiniin baskanhdgini yap-
maktadir. Daha énce Giiney Afrika’nin Durban sehrindeki Natal Universiteside
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Siyaset Bilimi béliiminin baskanhigint yapmustir. Gliney Afrika Siyaset Calisma-
lari Enstitiisii Baskanligi gérevinde de bulunan Profesér Frost, insan Haklari ve
Uluslararast iliskiler, insancil Miidahale, Diinya Siyasetinde Adalet, Kiiresel Y6-
netimin Demokratiklestirilmesi, Yeni Savaslar Déneminde Adil Savas Gelenegi
ve Kiiresellesen Diinyada Etik gibi konularda uzman bir isimdir.

DAVID GORMAN

David has more than 25 years of experience in the field of peacemaking. He
started his career in the Middle East and he went on to work for internation-
al organisations on a wide range of conflicts around the world. David has
been based in the Philippines, Indonesia, Liberia, Bosnia as well as the West
Bank and Gaza and has been working in Eurasia for the last several years.
He graduated from the London School of Economics, was featured in the
award winning film ‘Miles and War’ as well as several publications and has
published several articles on mediation.

David'in baris insasi alaninda 25 yildan fazla deneyimi bulunmaktadir. David ka-
riyerine Orta Dogu'da basladi ve daha sonra uluslararasi kurumlarda, diinyanin
cesitliyerlerinde olan ¢atismalar lizerinde ¢alisti. Kendisi Filipinler, Endonezya,
Liberya, Bosna, Bati Seria ve Gazze'de bulundu. Son birka¢ yildir da Avrasya
bélgesinde ¢alismaktadir. David London School of Economicsden mezun oldu,
6d(illii ‘Miles and War’ filminde ve gesitli yayinlarda yer aldi ve arabuluculukla
ilgili gesitli makaleler yayimladi.

MARTIN GRIFFITHS

Martin Griffiths is a senior international mediator and currently the UN’s Un-
der-Secretary-General for Humanitarian Affairs and Emergency Relief Co-
ordinator, Office for the Coordination of Humanitarian Affairs (OCHA) after
previously serving as the UN’s Envoy to Yemen. From 1999 to 2010 he was
the founding Director of the Centre for Humanitarian Dialogue in Geneva
where he specialised in developing political dialogue between governments
and insurgents in a range of countries across Asia, Africa and Europe. He is
a co-founder of Inter Mediate, a London based NGO devoted to conflict res-
olution, and has worked for international organisations including UNICEF,
Save the Children, Action Aid, and the European Institute of Peace. Griffiths
has also worked in the British Diplomatic Service and for the UN, including
as Director of the Department of Humanitarian Affairs (Geneva), Deputy to

the Emergency Relief Coordinator (New York), Regional Humanitarian Coor-
dinator for the Great Lakes, Regional Coordinator in the Balkans and Deputy
Head of the Supervisory Mission in Syria (UNSMIS).

Kidemli bir uluslararasi arabulucu olan eski Birlesmis Milletler Yemen Gzel Tem-
silcisi Martin Griffiths, Birlesmis Milletler insani Yardim Koordinasyon Ofisi'n-
de (OCHA) insani Yardim ve Acil Durum Yardimi Koordinatérii Genel Sekreter
Basyardimcisi olarak gérev yapmaktadir. Asya, Afrika ve Avrupa kitalarindaki
cesitli lilkelerde hiikiimetler ile isyanci gruplar arasinda siyasal diyalog gelis-
tirilmesi (izerine g¢alisan Cenevre'deki insani Diyalog Merkezi'nin (Centre for
Humanitarian Dialogue) kurucu direktéri olan Martin Griffiths 1999-2010 yilla-
ri arasinda bu gérevi sirdirmdstiir. Catisma ¢ézlimdii (zerine ¢alisan Londra
merkezli Inter Mediate’in kuruculari arasinda bulunan Griffiths, UNICEF, Save
the Children ve Action Aid isimli uluslararasi kurumlarda da gérev yapmistir.
ingiltere Diplomasi Servisi'ndeki hizmetlerinin yani sira Birlesmis Milletler biin-
yesinde Cenevre Ofisi'nde insani Faaliyetler Bélimi'nde yonetici, New York
ofisinde Acil Yardim Koordinatéri yardimciligi, Blyik Géller (Great Lakes) bél-
gesinde insani Yardim Koordinatérii, Balkanlarda BM Bélgesel Koordinatérii ve
BM eski Genel Sekreteri Kofi Annan’in BM ve Arap Birligi adina Suriye 6zel tem-
silciligi yaptigi dénemde kendisine bas danismanlik yapmistir.

KEZBAN HATEMI

Kezban Hatemi holds an LL.B. from Istanbul University and is registered with
the Istanbul Bar Association. She has worked as a self employed lawyer, as
well as Turkey's National Commission to UNESCO and a campaigner and
advocate during the Bosnian War. She was involved in drafting the Turkish
Civil Code and Law of Foundations as well as in preparing the legal ground-
work for the chapters on Religious Freedoms and Minorities and Community
Foundations within the Framework Law of Harmonization prepared by Tur-
key in preparation for EU accession. She has published articles on women’s,
minority groups, children, animals and human rights and the fight against
drugs. She is a member of the former Wise Persons Committee in Turkey,
established by then Prime Minister Erdogan, and sits on the Board of Trus-
tees of the Technical University and the Darulacaze Foundation.

istanbul Universitesi Hukuk Fakiiltesinden mezun olduktan sonra istanbul
Barosuna kayitli olarak avukatlik yapmaya baslamistir. Serbest avukatlik yap-
manin yani sira UNESCO Tiirkiye Milli Komisyonu’nda hukukgu olarak gérev
yapmis, Bosna savasi sirasinda sirdirilen savas karsiti kampanyalarda aktif
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olarak yer almistir. Tirkiye’nin Avrupa Birligi'ne tyelik siireci geregi hazirlanan
Uyum Yasalari Cerceve Yasasinin Dini Ozgiirliikler, Azinliklar ve Vakiflar ile ilgi-
li béliimlerine iligkin hukuki ¢alismalarda yer almis, Tiirk Ceza Kanunu ve Va-
kiflar Kanunu'nun taslaklarinin hazirlanmasinda gérev almistir. insan haklari,
kadin haklari, azinlik haklari, gocuk haklari, hayvan haklari ve uyusturucu ile
miicadele konularinda ¢ok sayida yazili eseri vardir. Recep Tayyip Erdogan’in
basbakanligi déneminde olusturulan Akil insanlar Heyetinde yer almistir. Bu-
nun yani sira istanbul Universitesi ile Dariilacaze Vakfi Miitevelli heyetlerinde
gorev yapmaktadir.

NAZAN HAYDARI

Nazan Haydari is Professor of Media Department at istanbul Bilgi University,
Turkey. Her research area consists of intercultural communication, femi-
nist media studies, and critical media pedagogy with a particular interest
in communication for peace building, community media, participatory ac-
tion research and gendered radio histories. She is the director of Center
for Conflict Resolution Studies and advisory board member for the Center
for Intercultural Dialogue (https://centerforinterculturaldialogue.org/) She
was involved in the development of various participatory media projects
with street-involved children, and disadvantaged youngsters. She is the
co-editor of Case Studies in Intercultural Dialogue (2015, Kendal Hunt). Cur-
rently working towards the completion of a co-authored book manuscript
on an oral history project with women radio broadcasters of 1970s in Tur-
key. She holds a PhD in Telecommunications and MAIA in Communications
and Development from Ohio University.

Nazan Haydari, istanbul Bilgi Universitesi Medya Béliimii'nde iletisim profe-
s6rdiir. Haydari'nin arastirma alanini, kiltirlerarasi iletisim, feminist medya
calismalari ve barig insasi iletisimine odaklanan elestirel medya pedagojisi,
topluluk medyasi, katilml eylem arastirmasi ve cinsiyet¢i radyo tarihgeleri
olugsmaktadir. Catisma ¢6zimi Calismalari Merkezi'nin direktéri ve Kdltirle-
rarasi Diyalog Merkezi'nin (https://centerforinterculturaldialogue.org/) danis-
ma kurulu Gyesidir. Sokak ¢ocuklari ve dezavantajli genclerle gesitli katilimci
medya projelerinin gelistirilmesinde yer almistir. Kiiltlirlerarasi Diyalogda Vaka
Calismalari’nin (2015, Kendal Hunt) es editéridir. Halen Tiirkiye'de 1970'lerin
kadin radyoculariile s6zli tarih projesi tGzerine ortak yazarli bir kitap taslaginin
tamamlanmasi i¢in ¢alismaktadir. Telekominikasyon alaninda doktora, Ohio
Universitesinden iletisim ve Kalkinma alaninda MAIA derecesine sahiptir.

Dr. EDEL HUGHES

Dr. Edel Hughes is a Lecturer in Law at the School of Law, National Univer-
sity of Ireland, Galway. Prior to joining NUI Galway, Dr. Hughes was a Sen-
ior Lecturer in Law at Middlesex University and previously worked at the
University of East London and the University of Limerick. She was awarded
an LL.M. and a PhD in International Human Rights Law from the National
University of Ireland, Galway, in 2003 and 2009, respectively. Her research
interests are in the areas of international human rights law, public interna-
tional law, and conflict transformation, with a regional interest in Turkey
and the Middle East. She has published widely on these areas.

Dr. Edel Hughes, Ulusal Irlanda Galway Universitesi Hukuk Fakiiltesinde 6g-
retim Gyesidir. Daha énce Middlesex Universitesi Hukuk Fakiiltesi'nde kidemli
ogretim (yesi olarak gérev yapmis ve ayrica Dogu Londra Universitesi Hukuk
Fakiiltesi ve Limerick Universitesinde calismistir.Hughes, yliksek lisans ve
doktorasini 2003-2008 yillari arasinda irlanda Ulusal Universitesi'nde Uluslara-
rast insan Haklari Hukuku alaninda tamamlamistir. Hughes'un birgok yayininin
da bulundugu ¢alisma alanlari iginde, Orta Dogu’yu ve Tiirkiye'yi de kapsayan
sekilde, uluslararasi insan haklari hukuku, uluslararasi kamu hukuku ve ¢atis-
ma ¢bziimii yer almaktadir.

KADIR INANIR

Kadir inanir was born in 1949 Fatsa, Ordu. He is an acclaimed actor and
director, and has starred in well over a hundred films. He has won several
awards for his work in Turkish cinema. He graduated from Marmara Univer-
sity Faculty of Communication. In 2013 he became a member of the Wise
Persons Committee for the Mediterranean region.

Unlii oyuncu ve yonetmen Kadir inanir, 100°G askin filmde rol almis ve Tiirk sine-
masina katkilarindan dolayi pek ¢ok 6diile layik g6riismiistiir. 1949 senesinde
Ordu, Fatsa'da dogan inanir, Marmara Universitesi iletisim Fakiiltesi Radyo-Te-
levizyon Bélimiinden mezun olmustur. 2013 senesinde barig siirecini yénetmek
amaciyla kurulan Akil insanlar Heyetine Akdeniz Bélgesi temsilcisi olarak gir-
mistir.
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Prof. Dr. AHMET INSEL

Professor Ahmet insel is a former faculty member of Galatasaray University
in Istanbul, Turkey and Paris 1 Panthéon Sorbonne University, France. He is
Managing Editor of the Turkish editing house, lletisim, and member of the
editorial board of monthly review, Birikim. He is a regular columnist at Cum-
huriyet newspaper and an author who published several books and articles
in both Turkish and French.

iletisim Yayinlar1 Yayin Kurulu Koordinatérliigiini yiriiten Ahmet insel, Gala-
tasaray Universitesi ve Paris 1 Panthéon-Sorbonne Universitesi'nde 6gretim
tiyesi olarak gérev yapmistir. Birikim Dergisi yayin kolektifi (iyesi ve Cumhuriyet
Gazetesinde kdse yazaridir. Tiirkge ve Fransizca olmak lizere ¢ok sayida kitabi
ve makalesi bulunmaktadir.

ALEKA KESSLER

Aleka Kessler works as Project Officer at the Centre for Humanitarian
Dialogue (HD). Having joined HD in 2017 to work on Syria, Aleka has been
coordinating mediation project in complex conflict settings. Previously,
Aleka also worked with Médecins Sans Frontiéres and the United Nations
Association Mexico. She holds a degree in International Relations from the
University of Geneva and a Master’s degree in Development Studies from
the Graduate Institute of International and Development Studies in Gene-
va, where she specialized in humanitarian affairs, negotiation and conflict
resolution.

Aleka Kessler insani Diyalog Merkezinde (HD) proje sorumlusu olarak galis-
maktadir. Suriye lzerinde ¢alismak i¢in 2017 yiinda HD'ye katilan Kessler,
karmasik ¢atisma ortamlarinda arabuluculuk projesini yiiriitmektedir. Kessler
daha 6nce Sinir Tanimayan Doktorlar ve Meksika Birlesmis Milletler Dernegi'n-
de calismistir. Lisans egitimini Cenevre Universitesi Uluslararasi iliskiler Bé-
limi'nde tamamlayan Kessler, daha sonra yiiksek lisansini yine Cenevrede
bulunan Uluslararasi ve Kalkinma Calismalari Yiiksek Lisans Enstitlisii'nde
(IHEID) Kalkinma Galismalari alaninda yapti. Kessler insani yardim, arabulucu-
luk ve ¢atisma ¢éziimi alanlarinda uzmanlasmistir.

AVILA KILMURRAY

Avila Kilmurray is a founding member of the Northern Ireland Women's Co-
alition. She was part of the Coalition’s negotiating team for the Good Friday
Agreement and has written extensively on community action, the women'’s
movement and conflict transformation. She serves as an adviser on the
Ireland Committee of the Joseph Rowntree Charitable Trust as well as a
board member of Conciliation Resources (UK) and the Institute for British
Irish Studies. She was the first Women'’s Officer for the Transport & General
Workers Union for Ireland (1990-1994) and from 1994-2014 she was Direc-
tor of the Community Foundation for Northern Ireland, managing EU PEACE
funding for the re-integration of political ex-prisoners in Northern Ireland
as well as support for community-based peace building. She is a recipient
of the Raymond Georis Prize for Innovative Philanthropy through the Euro-
pean Foundation Centre. Kilmurrary is working as a consultant with The So-
cial Change Initiative to support work with the Migrant Learning Exchange
Programme and learning on peace building.

Avila Kilmurray, Kuzey irlanda Kadin Koalisyonu'nun kurucusudur ve bu siyasi
partinin temsilcilerinden biri olarak Hayirli Cuma Anlasmasi miizakerelerine
katilmistir. Toplumsal tepki, kadin hareketi ve ¢atismanin déniisimu gibi ko-
nularda cok sayida yazili eseri vardir. Birlesik Krallik ve irlanda‘da aralarinda
Conciliation Resources (Uzlasma Kaynaklari), the Global Fund for Community
Foundations (Toplumsal Vakiflar i¢in Kiirsel Fon), Conflict Resolution Services
Ireland (irlanda Catisma Cozimii Hizmetleri) ve the Institute for British Irish
Studies (Britanya ve irlanda ¢alismalan Enstitiisii) isimli kurumlarda ynetim
kurulu Gyesi olarak gérev yapmaktadir. 1990-94 yillari arasinda Ulasim ve Genel
isciler Sendikasr'nda Kadinlardan Sorumlu Yénetici olarak ¢alismis ve bu gé-
revi yerine getiren ilk kadin olmustur. 1994-2014 yillari arasinda Kuzey irlanda
Toplum Vakfr'nin direktérliiglinii yapmis ve bu gdrevi sirasinda eski siyasi mah-
kumlarin yeniden entegrasyonu ile barigin toplumsal zeminde yeniden insasina
dair Avrupa Birligi fonlarinin idaresini yiiriitmistir. Avrupa Vakiflar Merkezi ta-
rafindan verilen Yenilikgi Hayirseverler Raymond Georis Odiilii'niin de sahibidir.

Prof. RAM MANIKKALINGAM

Professor Ram Manikkalingam is founder and director of the Dialogue Advi-
sory Group, an independent organisation that facilitates political dialogue
to reduce violence. He is a member of the Special Presidential Task Force
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on Reconciliation in Sri Lanka and teaches politics at the University of
Amsterdam. Previously, he was a Senior Advisor on the Sri Lankan peace
process to then President Kumaratunga. He has served as an advisor with
Ambassador rank at the Sri Lanka Mission to the United Nations in New York
and prior to that he was an advisor on International Security to the Rocke-
feller Foundation. He is an expert on issues pertaining to conflict, multicul-
turalism and democracy, and has authored multiple works on these topics.
He is a founding board member of the Laksham Kadirgamar Institute for
Strategic Studies and International Relations, Colombo, Sri Lanka.

Amsterdam Universitesi Siyaset Bilimi Bélimii'nde misafir Profesér olarak g6-
revyapmaktadir. Sri Lanka devlet baskanina baris sirecii¢in danismanlik yap-
mustir. Danismanlik gérevini hala siirdiirmektedir. Uzmanlik alanlari arasinda
catisma, cokkiiltirlilik, demokrasi gibi konular bulunan Prof. Ram Manikkalin-
gam, Sri Lanka'daki Laksham Kadirgamar Stratejik Calismalar ve Uluslararasi
fliskiler Enstitiisii'niin kurucu lyesi ve yénetim kurulu tyesidir.

BEJAN MATUR

Bejan Matur is a renowned Turkey-based author and poet. She has pub-
lished ten works of poetry and prose. In her writing she focuses mainly on
Kurdish politics, the Armenian issue, minority issues, prison literature and
women'’s rights. She has won several literary prizes and her work has been
translated into over 28 languages. She was formerly Director of the Diyar-
bakir Cultural Art Foundation (DKSV). She is a columnist for the Daily Zaman,
and occasionally for the English version, Today’s Zaman.

Tiirkiye'nin énde gelen sair ve yazarlarindan biridir. Siir ve gazetecilik alaninda
yayimlanmis 10 kitabi bulunmaktadir. 2012 yilinin basina kadar yazdigi dizenli
kbse yazilarinda Kiirt siyaseti, Ermeni sorunu, giindelik siyaset, azinlik sorun-
lar1, cezaevi yazilari ve kadin sorunu gibi konulari islemistir. Yapitlari 28 dedisik
dile gevrilen Matur, ¢ok sayida edebiyat 6diilii sahibidir. Diyarbakir Kiiltir ve
Sanat Vakfi Kurucu Baskanhgi gérevinde bulunmustur.

Prof. MONICA MCWILLIAMS

Professor Monica McWilliams teaches in the Transitional Justice Insti-
tute at Ulster University in Northern Ireland. She currently serves on a
three-person panel established by the Northern Ireland government to
make recommendations on the disbandment of paramilitary organisa-

tions in Northern Ireland. During the Northern Ireland peace process, Prof.
McWilliams co-founded the Northern Ireland Women's Coalition political
party and was elected as a delegate to the Multi-Party Peace Negotiations,
which took place in 1996 to 1998. She was also elected to serve as a mem-
ber of the Northern Ireland Legislative Assembly from 1998 to 2003. Prof.
McWilliams is a signatory of the Belfast/Good Friday Agreement and has
chaired the Implementation Committee on Human Rights on behalf of the
British and Irish governments. For her role in delivering the peace agree-
ment in Northern Ireland, Prof. McWilliams was one recipient of the John F.
Kennedy Leadership and Courage Award.

Prof. Monica McWilliams, Ulster Universitesi'ndeki Gecis Dénemi Adaleti Ensti-
tisti’'ne bagl Kadin Calismalari Bélimi‘'nde égretim lyesidir. 2005- 2011 yillari
arasinda Kuzey irlanda insan Haklari Komisyonu Komiseri olarak Kuzey irlanda
Haklar Beyannamesi igin tavsiyeler hazirlamaktan sorumlu olarak gorev yap-
mistir. Kuzey irlanda Kadin Koalisyonu’nun kurucularindan olan Prof. McWil-
liams 1998 yilinda Belfast (Hayirli Cuma) Baris Anlasmasi'nin imzalanmasiyla
sonuglanan Gok Partili Baris Gértismeleri'nde yer almistir.

HANNE MELFALD

Hanne Melfald worked with the Norwegian Ministry of Foreign Affairs for
eight years including as the Senior Adviser to the Secretariat of the For-
eign Minister of Norway before she became a Project Manager in HD's Eur-
asia office in 2015. She previously worked for the United Nations for six
years including two years with the United Nations Assistance Mission in
Afghanistan as Special Assistant to the Special Representative of the Sec-
retary-General. She has also worked for the United Nations Office for the
Coordination of Humanitarian Affairs in Nepal and Geneva, as well as for the
Norwegian Refugee Council and the Norwegian Directorate of Immigration.
Melfald has a degree in International Relations from the University of Ber-
gen and the University of California, Santa Barbara, as well as a Master’s
degree in Political Science from the University of Oslo.

Hanne Melfald, basdanismanlik dahil olmak (zere 8 yil boyunca Norveg Disis-
leri Bakanligi biinyesinde gesitli gorevlerde bulunmus, 2015 yilindan itibaren
insani Diyalog igin Merkez isimli kurumun Avrasya biriminde Proje Miidiirii ola-
rak ¢calismaya baslamistir. Gegmiste Birlesmis Milletler biinyesinde gérev al-
mig, bu gérevi sirasinda 2 yil boyunca Birlesmis Milletler’in Afganistan Yardim
Misyonunda BM Genel Sekreteri Ozel Temsilcisi olarak g6rev yapmistir. Ayrica

.w,
97 ®
L 4



4T
B g8
L 4

Birlesmis Milletler Cenevre Yerleskesi biinyesinde bulunan Nepal insani Yar-
dim Koordinasyon Ofisinde de gbrev almigtir. Bir donem Norveg¢ Siginmacilar
Konseyi ve Norveg Gécmenlik isleri Miidiirliigiinde ¢calisan Hanna Melfald Nor-
ve¢’in Bergen ve ABD'nin Kaliforniya Universitelerinde aldigi Uluslararast iliski-
ler egitimini Olso Universitesinde aldigi Siyaset Bilimi yiiksek lisans egitimiyle
tamamlamistir.

ROELF MEYER

Meyer is currently a consultant on international peace processes having
advised parties in Northern Ireland, Sri Lanka, Rwanda, Burundi, Iraq, Koso-
vo, the Basque Region, Guyana, Bolivia, Kenya, Madagascar, and South Su-
dan. Meyer’s experience in international peace processes stems from his
involvement in the settlement of the South African conflict in which he was
the government’s chief negotiator in constitutional negotiations with the
ANC's chief negotiator and current South African President, Cyril Ramapho-
sa. Negotiating the end of apartheid and paving the way for South Africa’s
first democratic elections in 1994, Meyer continued his post as Minister of
Constitutional Affairs in the Cabinet of the new President, Nelson Mandela.
Meyer retired as a Member of Parliament and as the Gauteng leader of the
National Party in 1996 and co-founded the United Democratic Movement
(UDM) political party the following year. Retiring from politics in 2000, Mey-
er has since held anumber of international positions, including membership
of the Strategy Committee of the Project on Justice in Times of Transition
at Harvard University.

Roelf Meyer, Giiney Afrika'daki baris siirecinde iktidar partisi Ulusal Parti adina
basmiizakereci olarak gérev yapmistir. 0 dénem Afrika Ulusal Kongresi (ANC)
adina basmiizakereci olarak gérev yapan ve su an Giiney Afrika devlet baskani
olan Cyril Ramaphosa ile birlikte ytirtittigli mizakereler sonrasinda Giiney Af-
rika'daki irk¢i apartheid rejim sona erdirilmis ve 1994 yilinda Ulkedeki ilk 6zgdir
secimlerin yapilmasi saglanmistir. Yapilan se¢im sonrasi yeni devlet baskani
segilen Nelson Mandela kurdudu ilk hiikiimette Roelf Meyer'e Anayasal iliski-
lerden Sorumlu Bakan olarak gérev vermistir. Roelf Meyer 2011-2014 yillari ara-
sinda Giiney Afrika Savunma Dederlendirme Komitesine baskanlik yapmis, ayni
zamanda aktif olan bazi baris siireglerine dahil olarak Kuzey irlanda, Sri Lanka,
Ruanda, Burundi, Irak, Kosova, Bask Bdlgesi, Guyana, Bolivya, Kenya, Mada-
gaskar ve Giiney Sudan'da ¢atisan taraflara danismanlik yapmistir.

MARK MULLER QC

Mark Muller, QC, is a senior advocate at Doughty Street Chambers (London)
and the Scottish Faculty of Advocates (Edinburgh) where he specialises in
public international law and human rights. Muller is also currently on the UN
Department of Political Affairs Standby Team of Mediation Experts and is
the UN Special Envoy to Syria in the Syrian peace talks. He has many years’
experience of advising numerous international bodies, such as Humanitar-
ian Dialogue (Geneva) and Inter-Mediate (London) on conflict resolution,
mediation, confidence-building, ceasefires, power-sharing, humanitarian
law, constitution-making and dialogue processes. Muller also co-founded
Beyond Borders and the Delfina Foundation.

Mark Muller Londra merkezli Doughty Street Chambers Hukuk Biirosu’na ve Edin-
burgdaki isko¢ Avukatlar Birligine bagh olarak ¢alisan tecriibeli bir hukukgudur.
Uluslararasi kamu hukuku ve insan haklari hukuku alaninda uzman olan Muller,
Afganistan, Libya, Irak ve Suriye gibi gesitli gatisma alanlarinda uzun seneler ¢a-
tisma ¢ézlimi, arabuluculuk, ¢atismasizlik ve iktidar paylasimi konusunda danig-
manlik hizmeti vermistir. 2005den bu yana insani Diyalog icin Merkez (Centre for
Humanitarian Dialogue), Catisma Otesi(Beyond Borders) ve Inter Mediate (Arabu-
lucu)isimli kurumlara kidemli danismanlik yapmaktadir. Harvard Hukuk Fakdiltesi
liyesi olan Muller bir dénem ingiltere ve Galler Barosu insan Haklari Komisyonu
baskanligi ve Barolar Konseyi Hukukun Ustiinliigii Birimi baskanligi gérevlerini de
ylritmdstir. Kdltirel diyalog yoluyla barigi ve uluslararasi anlayigi tesvik etme
amaciyla iskogya'da kurulan Sinirlar Otesi(Beyond Borders)isimli olusumun kuru-
cusu olan Muller halen BM Siyasal iliskiler Birimi biinyesindeki Arabulucular Des-
tek Ekibinde Kidemli Arabuluculuk Uzmani olarak gérev yapmaktadir.

AVNi 0ZGUREL

Mehmet Avni Ozgiirel is a Turkish journalist, author and screenwriter. Having
worked in several newspapers such as Daily Sabah and Radikal, Ozgiirel is cur-
rently the editor in chief of the daily Yeni Birlik and a TV programmer at TRT
Haber. He is the screenwriter of the 2007 Turkish film, Zincirbozan, on the 1980
Turkish coup d‘état, Sultan Avrupa'da (2009), on Sultan Abdiilaziz's 1867 trip to
Europe; and Mahpeyker (2010): Késem Sultan, on Késem Sultan. He is also the
screenwriter and producer of 2014 Turkish film, Darbe (Coup), on the February
07, 2012 Turkish intelligence crisis. In 2013 he was appointed a member of the
Wise Persons Committee in Turkey established by then Prime Minister Erdogan.

-,
99 W
v



A" e
B 100
L

Gazeteci-yazar Avni Ozgiirel, uzun yillar Milliyet, Aksam, Sabah ve Radikal
gibi cesitli gazetelerde haber miidiirliigii ve kése yazarhgi yapti. 2013 yilinda
Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiiklimeti tarafindan Demokratik agilim ve ¢éziim siireci
kapsaminda olusturulan Akil insanlar Heyeti tiyesidir. 1980 darbesini konu eden
belgesel film Zincibozan (2007), Sultan Abdiilaziz'in 1867de Avrupa‘ya yaptigi
yolculugu konu eden Sultan Avrupa‘’da (2009), Mahpeyker: Késem Sultan (2010)
ve 7 Subat Milli istihbarat Teskilati (MiT) operasyonunun anlatildigi “Darbe”
filmleri senaristligini ve yapimeiligini iistlendigi projeler arasindadir. Ozgiirel,
su anda Yeni Birlik gazetesinin sahibi ve genel yayin yénetmenidir. Ayrica TRT
Haber'de program yapmaktadir.

Prof. JOHN PACKER

Professor John Packer is Associate Professor of Law and Director of the
Human Rights Research and Education Centre (HRREC) at the University of
Ottawa in Canada. Prof. Packer has worked for inter-governmental organi-
sations for over 20 years, including in Geneva for the UN High Commission-
er for Refugees, the International Labour Organisation, and for the UN High
Commissioner for Human Rights. From 1995 to 2004, Prof. Packer served as
Senior Legal Adviser and then the first Director of the Office of the 0SCE High
Commissioner on National Minorities in The Hague. In 2012-2014, Prof. Packer
was a Constitutions and Process Design Expert on the United Nation’s Stand-
by Team of Mediation Experts attached to the Department of Political Affairs,
advising in numerous peace processes and political transitions around the
world focusing on conflict prevention and resolution, diversity management,
constitutional and legal reform, and the protection of human rights.

Dr. John Packer Kanada'da Ottawa Universitesi Hukuk Fakiiltesinde dogent ve
insan Haklari Arastirma ve Egitim Merkezi (Human Rights Research and Edu-
cation Centre) middrdddr. 20 yil boyunca Packer BM Miilteciler Yiiksek Komi-
serligi, Uluslararasi Calisma Grglitii ve BM insan Haklari Yiiksek Komiserligi gibi
Cenevre'de bulunan hiikiimetler arasi 6rgiitlerde ¢alismigtir. 1995'ten 2004
kadar Lahey'de Packer Kidemli Hukuk Danismani, ardindan da Ulusal Azinliklar
Yiiksek Komiserligi birinci miidiri olarak gérev almistir. 2012-2014 yillarinda
Packer BM Arabuluculuk Uzmanlar Ekibi siyasi iliskiler biriminde Anayasa ve
Stireglerin Tasarimi Uzmani olarak yer aldi. Dinyadaki birgok baris siireci ve
siyasi gecisler konusunda danismanlik yapan Pecker, ¢atisma énleme ve ¢6zii-
mdi, gesitlilik yonetimi, anayasa ve hukuk reformlari ve insan haklari korumasi-
na odaklanmstir.

JONATHAN POWELL

Jonathan Powell is the founder and CEO of Inter Mediate, an NGO devoted
to conflict resolution around the world. In 2014, Powell was appointed by
former Prime Minister David Cameron to be the UK's Special Envoy to Libya.
He also served as Tony Blair’s Chief of Staff in opposition from 1995 to 1997
and again as his Chief of Staff in Downing Street from 1997 to 2007. Prior
to his involvement in British politics, Powell was the British Government’s
chief negotiator on Northern Ireland from 1997 to 2007 and played a key part
in leading the peace negotiations and its implementation.

Ortadogu, Latin Amerika ve Asya‘da yasanan ¢atismalarin ¢oziimii (izerine ¢a-
lisan ve devletten bagimsiz arabuluculuk kurumu olan Birlesik Krallik merkezli
Inter Mediate’in kurucusudur ve icra Kurulu Baskanidir. 2014 yilinda Birlesik
Krallik Basbakani David Cameron tarafindan Libya konusunda Ozel Temsilci
olarak atanmustir. 1995-2007 yillari arasinda Birlesik Krallik eski Bagbakani
Tony Blair kabinesinde Basbakanlik Personel Daire Baskanligi gérevinde bulun-
mus, 1997 yilindan itibaren Kuzey irlanda sorununun ¢6ziimii igin yapilan gériis-
melere Britanya adina bagmiizakereci olarak katilmigtir. 1978-79 yillar1 arasin-
da BBC ve Granada TV i¢in gazeteci olarak ¢alismis, 1979-1994 yillari arasinda
ise Britanya adina diplomatlik yapmistir.

Sir KIERAN PRENDERGAST

Sir Kieran Prendergast is a former British diplomat who served as the Un-
der-Secretary General for Political Affairs at the United Nations from 1997 to
2005 and as High Commissioner to Kenya from 1992 to 1995 and to Zimbabwe
from 1989 to 1992. During his time at the UN, Prendergast stressed the human
rights violations and ethnic cleansing that occurred during the War in Darfur
and was involved in the 2004 Cyprus reunification negotiations. Since his retire-
ment from the UN, he has conducted research at the Belfer Center for Science
and International Affairs (United States) and is a member of the Advisory Coun-
cil of Independent Diplomat (United States). Prendergast also holds a number of
positions, including Chairman of the Anglo-Turkish Society, a Trustee of the Beit
Trust, and Senior Adviser at the Centre for Humanitarian Dialogue.

Birlesik Krallik Disisleri Bakanlidi biinyesinde aralarinda Kibris, Tiirkiye, israil,
Hollanda, Kenya ve ABDde diplomat olarak ¢alismistir. Birlesik Krallik Disisleri
ve Milletler Toplulugu Birosu’nun (Foreign and Commonwealth Office) Gliney
Afrika'daki Apartheid rejimi ve Namibya konulariyla ilgilenen birimine baskan-
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lik etmistir. Bir dénem BM Siyasal iliskiler Biriminde Miistesar olarak ¢alismis,
BM Genel Sekreteri‘'nin Baris ve Glivenlik konulu y6netim kurulu toplantilarinin
diizenleyiciligini yapmug, Afganistan, Burundi, Kibris, Demokratik Kongo Cum-
huriyeti, Dogu Timor gibi bélgelerde baris gabalarina dahil olmustur.

RAJESH RAI

Rajesh Rai was called to the Bar in 1993 with his areas of expertise includ-
ing human rights law, immigration and asylum law, and public law. He has
been treasurer of IMCB Chambers (London) since 2015 and has also been a
Director of an AIM-listed investment company where he led their renewable
energy portfolio. Rai is a frequent lecturer on a wide variety of legal issues,
including immigration and asylum law and freedom of experience (Bar of
Armenia), minority linguistic rights (European Parliament), and women'’s
and children’s rights in areas of conflict (cross-border conference to NGOs
working in Kurdish regions). He is also Founder Director of HIC, a communi-
ty centred NGO based in Cameroon.

1993 yilinda ingiltere ve Galler Barosu'na kaydolmustur. insan Haklari Hukuku,
Gdéemenlik ve Siginma Hakki hukuku ile Kamu Hukuku temel uzmanlik alanla-
ridir. Kamerun'daki HIC isimli sivil toplum 6rgiiti ile Uganda‘’daki Human Ener-
gy isimli sirketin kurucusudur. Bir dénem The Joint Council for the Welfare of
Immigrants-JCWI-(Gégmenlerin Refahi igin Ortak Konsey) direktérligni yap-
mistir. Basta ingiltere ve Galler Barosu insan Haklari Komisyonu adina olmak
tizere uluslararasi alanda 6zellikle Avrupa, Asya, Afrika, ABD ve Hindistanda
cok cesitli hukuki konular (izerine seminerler ve dersler vermistir.

Sir DAVID REDDAWAY

Sir David Reddaway is a retired British diplomat currently serving as Chief
Executive and Clerk of the Goldsmiths’ Company in London. During his
previous career in the Foreign and Commonwealth Office, he served as
Ambassador to Turkey (2009-2014), Ambassador to Ireland (2006-2009),
High Commissioner to Canada (2003-2006), UK Special Representative
for Afghanistan (2002), and Charge d'Affaires in Iran (1990-1993). His other
assignments were to Argentina, India, Spain, and Iran, where he was first
posted during the Iranian Revolution.

Halen cesitli 6zel sirket ve (niversitelere danisman, yoénetim kurulu (yesi ve
konsiiltasyon uzmani olarak hizmet etmektedir. 2016 yilinin Ocak ayindan bu

yana Londra Universitesi biinyesindeki Goldsmith Koleji'nde Konsey iiyesi ve
Goldsmith sirketinde ydnetici katip olarak gérev yapmaya baslamistir. Bir d6-
nem Birlesik Krallik adina Tiirkiye ve irlanda Cumhuriyeti Biiyiikelcisi olarak
gorev yapan Reddaway bu gérevinden énce Birlesik Krallik adina Kanada'da
Yiiksek Misyon Temsilcisi, Afganistanda Gzel Temsilci, iranda ise Diplomatik
temsilci olarak gérevyapmistir. Bu gérevlerinin yani sira ispanya, Arjantin, ve
Hindistan'da diplomatik gorevler tstlenmistir.

Prof. NAOMI ROHT-ARRIAZA

Professor Naomi Roht-Arriaza is a Distinguished Professor of Law at the
Hastings College of Law, University of California (San Francisco) and is
renowned globally for her expertise in transitional justice, international
human rights law, and international humanitarian law. She has extensive
knowledge of, and experience in, post-conflict proceduresin Latin America
and Africa. Roht-Arriaza has contributed to the defence of human rights
through legal and social counselling, her position as academic chair, and
her published academic works.

Prof. Naomi Roht-Arriaza Amerika Birlesik Devletleri'nin San Francisco sehrindeki
UC Hastings College of the Law isimli Hukuk okulunda 6gretim Gyesi olarak gérev
yapmaktadir. Gegis Dénemi Adaleti, insan Haklari ihlalleri, Uluslararasi Ceza Huku-
ku ve Kiiresel Cevre Sorunlari gibi konular uzmanlik alanina girmektedir.

AHMET MUMTAZ TAYLAN

Ahmet Miimtaz Taylan is a well-known Turkish actor and director. He grad-
uated from the Hacettepe University State Conservatory of Theater’s De-
partment. He also worked at the Diyarbakir State Theatre from 1989 to 1993.
He later worked in theatres with Roberto Cioli and Der Ruhr in Germany from
1993 to 1994. Since then, he has been in a number of dramas alongside Yucel
Erten. Herose to the rank of general secretary of Devlet Tiyatrolar Sanatglar
Dernegi, or DETS (Association of State Theater Artists), which he held un-
til 2006. He also appeared in a number of well-known films. He starred in
Nuri Bilge Ceylan’s film “Once Upon A Time In Anatolia,” which earned the
Cannes Film Festival's highest honour, the Golden Pam. At the 15" Golden
Ball Film Festival in 2007, Talan won the Film Writers’ Association Award for
Best Supporting Actor for his role in Inan Temelkuran’s “Made in Europe”.
In addition, in 2002, he received the Ismet Kiintay Award for Best Director
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for the play “Misafir”. In 2018, he won the “Best Actor in Drama” award at the
23rd Sadri Alisik Theater & Film Awards.

Ahmet Miimtaz Taylan genis ¢apta taninmis bir Tiirk aktér ve direkt6rddr. Ha-
cettepe Universitesi Devlet Konservatuari Tiyatro Bélimi'nden mezun oldu.
1989-1993 yillari arasinda Diyarbakir Devlet Tiyatrosu’nda da ¢aligti. 1993-1994
yillari arasinda Almanya‘da Roberto Cioli ve Der Ruhr ile tiyatrolarda ¢aligti. Y-
cel Ertenile birlikte bir¢ok dramada rol aldi. 2006 yilina kadar yiiriittiigii Devlet
Tiyatrolar Sanatglar Dernedi'nin (DETS) genel sekreterligine kadar yiikseldi.
Birgok taninmis filmde rol alan Talan, Nuri Bilge Ceylan’in Cannes Film Festiva-
Ii'nin en biyiik onur édiili olan Golden Pam’i kazanan “Bir Zamanlar Anadoluda”
adli filminde rol aldi. Talan, 2007 yilinda 15. Altin Top Film Festivali'nde inan Te-
melkuran’in “Made in Europe” filmindeki roliiyle Film Yazarlari Dernegi En lyi
Yardimei Erkek Oyuncu Gdiili'nii kazandi. Ayrica 2002 yilinda “Misafir” oyunuyla
ismet Kiintay En lyi Yonetmen Odiili'ni aldi. 2018 yilinda 23. Sadri Alisik Tiyatro
& Film Odiilleri'nde “Drama Dalinda En lyi Erkek Oyuncu” édiiliinii kazandi.

Dr. MEHMET UFUK URAS

Mehmet Ufuk Uras is a co-founder and member of social liberal Greens and the
Left Party of the Future, founded as a merger of the Greens and the Equality
and Democracy Party. He was previously a former leader of the now-defunct
University Lecturers’ Union (Ogretim Elemanlari Sendikasi) and was elected
the chairman of Freedom and Solidarity Party in 1996. Ufuk resigned from
the leadership after the 2002 general election. Ufuk ran a successful cam-
paign as a “common candidate of the Left", standing on the independents’
ticket, backed by Kurdish-based Democratic Society Party and several left-
wing, environmentalist and pro-peace groups in the 2007 general election.
He resigned from the Freedom and Solidarity Party on 19 June 2009. After the
Democratic Society Party was dissolved in December 2009, he joined forc-
es with the remaining Kurdish MPs in the Peace and Democracy Party group.
On 25 November 2012, he became a co-founder and member of social liberal
Greens and the Left Party of the Future, founded as a merger of the Greens
and the Equality and Democracy Party. Ufuk is a member of the Dialogue
Group and is the writer of several books on Turkish politics.

Dr. Mehmet Ufuk Uras istanbul Universitesi iktisat Fakiiltesinde lisans, yiiksek
lisans ve doktora 6grenimini tamamladiktan sonra, milletvekili segilene kadar
istanbul Universitesi iktisat Fakiiltesi, Siyaset Bilimi ve Uluslararasi iliskiler Bé-
liimd’'nde yardimci dogent doktor olarak gérev yapmistir. 22 Temmuz 2007 ge-

nel segimlerinde istanbul 1. Bélge'den bagimsiz milletvekili adayi olmustur. Se-
cimlerin sonucunda %3,85 oraniyla yani 81.486 oy alarak istanbul 1. Bélge'den
bagimsiz milletvekili olarak 23. dénem meclisine girmistir. Segimler 6ncesinde
liderliginden ayrildigi Ozgiirliik ve Dayamisma Partisi (0DP) Genel baskanlgi-
na 11 Subat 2008de yapilan 5. Olagan Kongresi'ni takiben geri dénmdistir. 17
Haziran 2009 tarihinde, partinin dar grupgu bir anlayisa kaydigi diisiincesi ve
sol siyasetin daha genis bir yelpazeye ulagsmasi iddiasiyla bir grup arkadasiyla
Ozqiirlik ve Dayanisma Partisinden istifa etmistir. 0DPden ayrilisiyla birlikte
Esitlik ve Demokrasi Partisi kurulus stirecine katilmistir. DTP'nin 19 kigiye diisip
grupsuz kalmasindan sonra, Kiirt sorununun parlamentoda ¢éziilmesi gerekti-
gini savunarak Baris ve Demokrasi Partisi (BDP) grubuna katilmistir. Ufuk Uras,
secim stirecinde, kurulus ¢agdrisini yaptigi Esitlik ve Demokrasi Partisi'ne lye
olmustur. 25 Kasim 2012'de kurulan Yesiller ve Sol Gelecek Partisinin kurucula-
rindandir ve ayni zamanda PM tyesidir. Uras’in gok sayidaki yayinlari arasinda
“ODP Soylesileri”, “ideolojilerin Sonu mu?” (Marksist Arastirmalari Destek Odii-
1t), “Sezgiciligin Sonu mu?”, “Baska Bir Siyaset Mimkiin“, “Kurtulus Savasinda
Sol”, “Siyaset Yazilari” ve “Alternatif Siyaset Arayislari” “Sokaktan Parlamento-
ya” “S6z Meclisten Digari” ve "Meclis Notlari” adli kitaplari da bulunmaktadir.

Prof. Dr. SEVTAP YOKUS

Professor Dr Sevtap Yokus is a Law Faculty Member at istanbul Altinbas
University in the Department of Constitutional Law. She holds a PhD in Pub-
lic Law from the Faculty of Law, Istanbul University, awarded in 1995 for her
thesis which assessed the state of emergency regime in Turkey with ref-
erence to the European Convention on Human Rights. She is a widely pub-
lished expert in the areas of Constitutional Law and Human Rights and has
multiple years’ experience of working as a university lecturer at undergrad-
uate, postgraduate and doctoral level. She also has experience of working
as a lawyer in the European Court of Human Rights.

Prof. Dr. Sevtap Yokus istanbul Altinbas Universitesi Anayasa Hukuku Anabi-
lim Dali 6§retim Gyesidir. istanbul Universitesi Hukuk Fakiiltesi Kamu Hukuku
Doktora Programi biinyesinde basladigi doktorasini “Avrupa insan Haklari S6z-
lesmesi'nin Tiirkiye'de Olagandisti Hal Rejimine Etkisi” baslikl tezle 1995 yilin-
da tamamlamistir. Akademik gdrevi sirasinda lisans, yliksek lisans ve doktora
asamasinda dersler veren Prof. Dr. Yokus ézellikle Anayasa Hukuku ve insan
haklari Hukuk alaninda uzmanlasmistir. Ayrica Avrupa insan Haklari Mahkeme-
si'ne bagvuruda pratik avukatlik deneyimi de bulunmaktadir.
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